PARYZ Nr 3/197 1964

Zb. BRZEZINSKI 1 S.P. HUNTINGTON :
CINCINNATUS | APARATCZIK
J. MIEROSZEWSKI :
POLSKA - ROSJA - CHINY
W.A ZBYSZEWSKI :
NIEMIECKI ” WIRTSCHAFTSWUNDER ”

RS



SPIS RZBCZY

Zbigniew Brzezinski

i Samuel P. Huntington: Cincinnatus i aparatczik (I) ....
Pawel Hostowiec: Notatnik niespiesznego przechodnia
Gustaw Herling-Grudzinski : Wenecja ocalona ..............

WIERSZE
Kazimierz Wierzynski: Przebity swiatlem ..............

o . K OTIDETE & w s ST S S w1

Czestaw Milosz: Ihbaitctarszes s - IMEINE VR | oy

ARCHIWUM POLITYCZNE

Juliusz Mieroszewski : Polska — Rosja — Chiny ......
Londynczyk : Kronika angielska ..............
SASIEDZI
Borys Lewickyj: Prgdy postepowe w Rosji ........
S.W. Koztowski: Przeglgd niemiecki ..............
KRA]J

— Peknigcia i polski klej ........

SPRAWY I TROSKI

(m. 1. d.): W oczach Londynu ............
Danuta Irena Bierikowska: Jacek o sobie, o Polsce i wielu in-
nYCh THCTACR | wiwii niereie s

SPRAWY GOSPODARCZE
W.A. Zbyszewski: Niemiecki ,Wirtschaftswunder”

NAJNOWSZA HISTORIA POLSKI

B. Marek Nadolczak: Jeszcze o pik. Hariczy ..........
Jan Walewski: Omytka Wincentego Witosa . .. ...
— Konkurs na esej o Powstaniu War-
grawslantori s S IRE o VR

KRONIKA KULTURALNA

Jan Brzgkowski: Dadaizm i dadaisci ............
Czestaw Dobek : Wieczor Zofii Romanowiczowej
— Blomunsleary: . (et St o oF
KSIAZKI
Czestaw Milosz: 140 T R SR L et
Michat Borwicz: . Kierunel mysli Ruchu Oporu™ ..
Stanistaw Bébr-Tylingo: Marksistowskie dzieje Polski ..
— Nadestane nowosci wydawnicze
*
Zofia Hertz: Humor Krajowy s, .o deieon,
L 2

A. Czerniawski, W. Gombrowicz,
C. C.-de-B. Jedrzejewiczowa, M.
Kukiel, List z kraju, J. Mond,
I.C. Pogonowski, T. Solowij,
J. Stosius, Z. Szpikowski, J.
Ulatowski :

[l
i

81
86

89

113
115

120

121
128
130

148

P

Szkice « Opowiadania « Sprawozdania

PARYZ Marzec - Mars

INSTYTUT E LITERACKI

—




WPLATY NA FUNDUSZ KULTURY

Bezimiennie, Milwaukee, Wis. (USA) ...........c.coiiinnnn 1470 F
W. Kasznica, Newark, N.J. (USA) po raz drugi ............ 12,00 ,,
Jerzy Dobrzanski, Toronto, Ont. (Kanada) .................. 31,50 ,,

Bogustaw Wadotkowski, Lyndhurst, N.J. (USA) po raz czwarty 25,30,,
Wilhelmina Skroczynska jako prezent gwiazdkowy, po raz trzeci 25,30,,

L. Demby, (W. Brytania) po raz pigty .............ccvcne. 15,00 ,,
E. Baczyzmalski (W. Brytania) po raz trzeci .............. 13,50 ,,
Zdzistaw Szczerbinski, Lizbona (Portugalia) .................. 15,00 ,,
Aleksander Grzonka, Gossau (Szwajcaria) po raz szésty ........ 5,00,,
Inz. Zbigniew Szpikowski, Toronto, Ont. (Kanada) po raz czwarty 46,20 ,,
Nina Sereda, Montreal, Que. (Kanada) po raz trzynasty ...... 45,00 ,,
Janina Surynt-Waroczewska, Toronto, Ont. (Kanada) po raz drugi 27,00,,
M. Turski, Toronto, Ont. (Kanada) po raz czwarty .......... 31,50,,
Jerzy Gintel, Caracas (Wenezuela) po raz czwarty .......... 25,30 ,,
Kazimierz Zdziarski, Caracas (Wenezuela) po raz czwarty ...... 25,30 ,,
1M S i(FAustralia) SpoErazsdrupine SRt S e T e e sl e 55,60 ,,
Roman Krélikowski, Johannesburg (Afr. Pol.) ................ 20,00 ,,
DZIEKUJEMY

W KWIETNIOWYM NUMERZE "KULTURY”
UKAZE SIE NOWE, SENSACYJNE
OPOWIADANIE PISARZA SOWIECKIEGO
N. ARZAKA pt. :

ODKUPIENIE

KTORE - TAK JAK POPRZEDNIE TEKSTY -
OTRZYMALISMY OSTATNIO Z ZSSR

Imprimé en Fronce

Cincinnatus i aparatczik (1)

I. Przywddztwo polityczne w spoleczenstwie wspdiczesnym

Kto kawo? — pytat Lenin. — ,Kto rzadzi?” — wtéruje mu
Wspélczesny amerykanski uczony nauk politycznych. Jest to wszak
Zagadnienie o odwiecznym znaczeniu. Ci o ktérych pytamy, ci rza-
‘SiZQCy, posiadaja zdolnoéci oddzialywania na zachowanie sig
2 Innych. S3 to przywddcy polityczni, rzadzacy zazwyczaj pOprzez
Publiczne i rzadowe zespoly, oraz przywddcy nie-polityczni, kté-
TZy moga rzadzi¢ za pomoca tego rodzaju $rodkéw jak boga-
Ctwo, dochéd, do$wiadczenie. Przywédcy obu tych kategorii
tworzg elite i kieruja masami wielokrotnie od niej liczniejszymi.
: We wspélczesnych spoleczeristwach przemystowych przy-
WOdztwo polityczne rézni si¢ wybitnie od tegoz w dawnych spo-
feczeistwach rolniczych, kiedy to polityczne i nie-polityczne przy-
Wédztwo znajdowalo si¢ w zasadzie w tych samych rekach. Ce-
. cha odrézniajagca jest tam istnienie z jednej strony elity, albo
Izadzacej grupy czy arystokracji, a z drugiej — masy ludnosci.
Polityczni przywédcy sa w tych spoteczeristwach jednoczesnie kie-
Townikami ich zycia gospodarczego, kulturalnego i religijnego.
QCZ.ywiécie niektérzy z nich moga by¢ czynni przez wigksza czeéé
Zycia w polityce, inni znéw w sprawach koscielnych, ale wszy-
l SCy wywodza si¢ z tej samej, stosunkowo ograniczonej klasy
Spolecznej i czgsto sprawuja kierownicze funkcje na kilku naraz
) Polach zycia publicznego. Dystans pomiedzy elita a masg jest
Wielki. Niewielu cztonkom klas nizszych udaje sie przedostaé
d?_ elity. Podzial pomigdzy nimi jest z reguty dziedziczny. Liczna
Nizsza klasa ludnosci nie posiada ani bogactwa i znaczenia, ani
Wyksztalcenia i kultury, ani praw i wladzy, a w wielu wypadkach
Nawet wolnoéci. Elita natomiast posiada to wszystko. Jest to
zgﬁfe(nil wedtug okreslenia prof. Dahla ,skupionych nieréwno-
1 -
il

1) Robert A. Dahl. Who Governs? Democracy and Power in an Ameri-

can City (New Haven, 1961), 1-8, 84-85.
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4 ZBIGNIEW BRZEZINSKI I SAMUEL P. HUNTINGTON

Ten rodzaj ustroju spolecznego wystepuje w réznych for-
mach w spoleczeristwach rolniczych, gdzie wltasnos$é ziemska jest
skupiona w nielicznych rekach, i przewazat w zachodniej Euro-
pie do XIX wieku, a w Rosji do roku 1917. Dotad jest ustrojem
wielu krajéw Ameryki potudniowej i Srodkowego Wschodu. W
Stanach Zjednoczonych istniat, cho¢ w nieco %agodniejszej for-
mie, mniej wigcej do roku 1820. G}éwnym politycznym skutkiem
uprzemyslowienia jest zrdzniczkowanie dawnej rzadzacej war-
stwy. System ,skupionych nieréwnosci” zostaje woéwczas zasta-
piony przez system ,rozproszonych nieréwnosci”, ktéry daje
poczatek nowym formom bogactwa i wiadzy, a czgsto tworzy
nowe zlozone spoleczeristwo o bardzo réznorodnych funkcjach i
wysoce rozwinigtym podziale pracy. Funkcje i instytucje réz-
nego rodzaju kierownictwa — wojskowego, o$wiatowego, gospo-
darczego, religijnego i politycznego — specjalizuja si¢. Powstaja
armie masowe, dowodzone przez zawodowy korpus oficerski. Z
rzadowej lub prywatnej inicjatywy powstaja specjalne instytu-
cje gospodarcze — spéiki lub trusty — ktére ze swej strony
tworza nowa klasg przemystowych menadzeréw. Mnozy si¢ i
rézniczkuje naukowa i techniczna wiedza, pociggajac za sobg
pojawienie si¢ mnéstwa réiznych ekspertéw. Szanse jednostki
stania si¢ mezem opatrzno$ciowym pomniejszajg sig tak samo
jak stabna szanse jednej klasy do zmonopolizowania w swoich
rekach kierowniczych pozycji w spoleczenstwie.

Spoleczeristwa malo rozwinigte nie potrzebujg skomplikowa-
nych i bardzo zréiniczkowanych instytucji kierowniczych. Nato-
miast zlozona organizacja spoleczna juz miesci w sobie wielu
specjalistéw, duzo grup i funkcjonalnych wzorcéw. Stad pow-
staje potrzeba jeszcze jednego typu kierownictwa, ktory by
koordynowat i Iaczyt w calo$¢ te rézne czynnosci. Na tym wias-
nie polega rola politycznego przywédcy. Aby j3 wykonqé musi
on mieé¢ pewien stopiefi wiadzy nad innymi cztonkami spote-
czehistwa. Dlatego, w odréznieniu od innych, przywédca politycz-
ny ma formalnie nadane sobie prawo wykonywania} okres'lo.nej
wladzy i w ten sposéb staje sig rzeczywistym kierownikiem
wspolczesnego panstwa. Jego uprawnienia mozna przyréwnac dg
tych, ktére posiada liniowy oficer w armi lub zarzad spoiki,
czy dziekan wydziatu uniwersyteckiego. Nadajac og6lny kierunek,
przywédca polityczny musi dba¢ o ustalenie swego stosunku z
kierownikami poszczegélnych galezi Zycia spoleczenstwa. w da\y-
nym spoleczefistwie rolniczym polityczne i nie-polityczne funkcje

kierownicze znajdowaly si¢ w rekach tych samych oséb. We -

wspélczesnym, ztozonym spoleczenistwie, problem stosux_lku ppli-
tycznych przywédcéw do nie-politycznych, stfﬂ sie réwple wazny
jak problem stosunku pomiedzy przywédcami a masami lufinOSCl.

W spoleczefistwach wspbiczesnych przywéc!ztwo polityczne
osigga si¢ przez wiasne czyny, przez -wiasne dzieta. A.le_ nasuwa
sie¢ tu pytanie: jakiego rodzaju czyny?. Kto sa wilasciwie ci po-
lityczni przywoédcy i skad oni ‘przychodza? W znacznym stopniu
rekrutuja si¢ oni z warstwy zawodowych politykéw, tzn. ludzi

o

usitujacych zrobié polityczna kariere. Rozrost i zrézniczkowanie
SQO?qCZer'lstwa sprzyja powstaniu instytucji politycznych i poja-
Wieniu si¢ politykéw zawodowych. Biurpkracja paristwowa roz-
rasta' sig i usprawnia. Rzady i parlamenty rozbudowuja sig¢ i
okredlaja $cislej swoje odrebne uprawnienia. I — co najwazniej-
SZe — partie polityczne staja sig kluczowymi instytucjami repre-
Zentujacymi i catkujacymi wspétzawodniczace interesy, oraz re-
krutqucymi politycznych przywédcéw, Partie polityczne w zna-
Czeniu grup i fakcji istniejg tak diugo jak sigga historia, ale par-
tie polityczne w znaczeniu zorganizowanych instytucji pojawity
Si¢ dopiero w koricu XVIII wieku. Wyrazna warstwa politykéw
zawodowych wyrosta w spoteczenstwach zachodnich dopiero w
Clagu XTIX stulecia. Dopiero w wieku XIX polityka stata sig,
Wedlug okre§lenia Webera, powotaniem. Zawodowy polityk dzia-
la_ W ramach systemu partyjnego; za jego pomoca osigga pozycje

Ierownicza w polityce panstwowej.

_ Charakter kierownictwa politycznego jest ksztattowany przez
hlsto_ric;, ideologie i kulturge danego spoteczeristwa. W szczegél-
n0§c1 dotyczy to stopnia udzialu w kierownictwie politycznym
0s0b spoza warstwy politykéw zawodowych. W panstwie wspok
Czesnym politycy zawodowi nie koniecznie staja si¢ polityczny-
mi przywédcami, a polityczni przywédey nie koniecznie sa poli-

' tykami zawodowymi. Kazde spoleczeristwo ma swéj wlasny mo-

d.el. Przy tym, wprawdzie kazde spofeczeristwo wspdlczesne po-
slada dajaca sie odréznié¢ grupe politykéw zawodowych, jednakze
cechy i zdolnoéci poszczegélnych grup w tym samym kraju réz
DIy si¢ ze soba znacznie. Grupy te s3 wszak czastkowym odbi-
Ciem ogdlnych cech danego spofeczenstwa. Polityk zawodowy
Jest przeto mniej powszechnym typem, niz wigkszo$¢ innych
Specjalistéw w $wiecie wspéiczesnym. Umiejetnoséci techniczne
S3 powszechne, ale umiejgtnosci spofeczne rézniczkuja sie we-
hl_g poszczegblnych spolecznosci. Wiedza fizyka nuklearnego w
Zwigzku Sowieckim i w Stanach Zjednoczonych jest taka sama.

Zypuszczalnie fizyk z moskiewskiego czy leningradzkiego uni-
Wersytetu poczulby si¢ jak w domu w laboratoriach uniwersy-
tetu Harvard lub Columbia. Réwniez chirurg przeniesiony z mos-
kiewskiego do nowojorskiego szpitala mialby niewiele klopotu z
Przystosowaniem si¢ do swego nowego otoczenia i pracy. Menad-
Zer fabryki mechanicznej miatby natomiast wigcej z tym trudno-
Sci, howiem, mimo ze wiedza techniczna bytaby zblizona, ale $ro-
dowisko spoteczne — bardzo rézne. Musialby uczy¢ si¢ jak nalezy
Pertraktowaé z samorzadowymi zwigzkami zawodowymi i ich
Przywédcami. Ale polityk zawodowy mialby zapewne najwigksze
trudnosci.

Specjalna wiedza polityka ma wylacznie charakter spofecz
ny, dotyczy zycia zbiorowego. Jest to wiladciwie czedé wiedzy o
typowych cechach ludzkiego zachowania si¢ w ogdle, a nawet
Wigcej — o szczegdlnych cechach zachowania si¢ ludzi w posz-
Czegéinych spoleczeristwach. Polityk zawodowy zajmuje si¢ ma-
Nipulowaniem i kierowaniem ludZzmi. Srodki i umiejgtno$ci w

!
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tych celach stosowane moga byé w poszczegblnych spofeczen-
stwach rézne. Zmieniaja si¢ one z biegiem czasu w miar¢ zmian
politycznych i spolecznych podstawowych warunkéw bytu da-
nego spoleczenstwa.

Polityk, bedacy w pewnych warunkach i w odniesieniu do
pewnych probleméw, przywédca drobnej grupy, moze byé w
innych warunkach, zwilaszcza gdy grupa staje wobec odmien-
nych zagadnien, tylko zwykilym jej cztonkiem.

II. Przywddcy, politycy i biurokraci

Rzadzaca w Stanach Zjednoczonych A.P. klasa starych ko-
lonialistéw-federalistéow w ciggu XIX wieku podupadia i zostata
zastgpiona przez bardziej zrézniczkowana spoteczno-gospodarcza
elite, obejmujaca réwniez nowego typu kupcéw i przemystow-
céw. Upadkowi dawnej klasy rzadzacej towarzyszyt rozwdj sy-
stemu partyjnego, rozszerzenie prawa glosowania, rozmnozenie
sig¢ urzedéw elekcyjnych, oraz pojawienie si¢ zawodowych poli-
tykéw w amerykanskim stylu. Kariera amerykanskiego polityka,
postawionego wobec niezliczonej ilo$ci réznych wybieralnych
urzedéw — lokalnych, stanowych, ogélno-paristwowych, polegata
na ustawicznym ubieganiu si¢ o wyboér przez coraz to wigksze
ciala wyborcze na obieralne stanowiska z coraz wigksza odpo-
wiedzialno$ciag. W takiej karierze kluczowa decyzja byl najcze
$ciej trafny wybdr czasu i miejsca — o jakie stanowisko ubie-
gaé¢ sie¢ w jakim roku. Amerykanski polityk wyborczy réznit sig
przeto znacznie od swego brytyjskiego kolegi, ktérego interes
wyborczy sprowadzal si¢ do dostania si¢ do Izby Gmin i trwa-
nia w niej. Amerykanski polityk zawodowy jest politykiem wy-
borczym, a brytyjski — politykiem parlamentarnym. Terminem
,polityk zawodowy” okreéla si¢ w Ameryce ubiegajacego si¢ o
urzad wybieralny, badZ tego ktéry juz zajmuje ten urzad, badz
wreszcie tego (przewodniczacy partii, lub kierownik kampanii
wyborczej), ktérego zadaniem jest przeprowadzenie wyboru
innych oséb na te stanowiska.

W Rosji klasa rzadzaca najpierw podupadia, a nastgpnie zo-
stala obalona przez organizacj¢ zawodowych rewolucjonistéw.
Powstale w wyniku vacuum polityczne zostalo wypelnione przez
szybki rozrost aparatu partyjnego oraz przez przeksztalcenie si¢
leninowskiej organizacji zawodowych rewolucjonistéw w stali-
nowska organizacje zawodowych wiadcéw. W Stanach Zjedno-
czonych polityk zawodowy jest wytworem demokratyzacji sy-
stemu rzadzenia, a w Zwigzku Sowieckim wytworem biurokra-
tyzacji partii. Mimo to sowiecki aparatczik i amerykanski poli-
tyk wyborczy wykazuja jako politycy zawodowi pewne podo-
bienistwa. Kazdy z nich moze naby¢ pewne do$wiadczenie w dzie-
dzinie poszczegélnych zagadniert publicznych, waznych dla jego
okregu wyborczego lub obfasti. Ale cecha rozrézniajaca kazdego

~
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z nich jest to, ze wszyscy sa dzialaczami majacymi do czynienia
Jednoczes$nie z masa réznych kwestii i naciskéw. Sa wskutek tego
Zzmuszeni do wzajemnego ich balansowania i rozwigzywania za-
gadnienl najmniejszym stosunkowo kosztem dla najwigkszej licz-
by'zainteresowanych. Ponadto, w obu systemach polityk musi
b.yC gietkim w pogladach, wzglednie tatwo przystosowujacym
sl¢ do innych i nie przesadzajacym w wiernosci. Musi wynagra-
dza¢ swoich przyjaciét i karaé¢ swoich wrogéw, ale zarazem
musi byé §wiadom, ze dzisiejsi przyjaciele moga staé¢ si¢ jutro
Wrogami — i vice versa. Powinien umieé przystosowaé si¢ do
b?{dzo réznych okolicznosci i odpowiedzialnosci. Musi byé osob-
nikiem ruchliwym, oddanym catkowicie zajmowanej w tej chwili
Pozycji lub instytucji, w ktérej dziala, ale, jednocze$nie, byé
zdolnym do przejécia szybko na inna pozycje i w odmienne wa-
runki — ogélne i organizacyjne. Wyzsze instancje partyjne co
kilka lat przesuwaja obiecujgcego aparatczika z jednej ,oblasti”
do drugiej i z jednego rodzaju odpowiedzialnoéci do innej. W

eryce kapry$no$é¢ wyborcéw i réznorodno$é¢ okazji wybor-
€zych systemu politycznego wymagaja od polityka wyborczego
réwnie wielkiego stopnia ruchliwosci.

Jednakze, poza tymi ogélnymi cechami, aparatczik i polityk
Wyborczy sa raczej odmiennymi typami politycznymi, o réznych
Ol.)yczajach i stylu zycia. Réznia si¢ przede wszystkim co do stop-
nia politycznej profesjonalizacji i zwigzania si¢ z polityka jako
Zawodem zyciowym. Typowy polityk amerykarski jest w grun-
Cie rzeczy tylko zawodowym amatorem i lgczy zazwyczaj swoja
kariere publiczna z jednoczesng pogonia za kariera prywatnga w
Zzawodzie prawniczym, handlowym, o$wiatowym lub dziennikar-
skim. Jezeli okoliczno$ci lub wyborcy zmusza go do porzucenia
kariery publicznej, moze w dalszym ciagu kontynuowaé pry-
Watng z matla stratg, a czasem nawet ze znaczna korzyscig. W ten
Sposéb, zwigzanie si¢ z polityka nigdy nie jest dla niego tak silne
Jak u jego sowieckiego odpowiednika. Nawet dla zawodowcéw
Polityka w Ameryce jest pod wielu wzgledami zajeciem raczej
u!)ocznym, a nie powotaniem. Sposréd 513 naczelnych przywdd-
Cow politycznych w Stanach Zjednoczonych pomigedzy rokiem
1789 a 1953, zaledwie 5 mialo kariere wylacznie polityczna (2).

3 Polityk zawodowy moze z powodzeniem robié¢ kariere pu-
b!lcz'nq poza polityka majac na oku, ze pierwsze korzysci przy-
niesie mu to na innych niz polityka polach i Ze drabina poli-
tyczna moze byé uzyta do wspinania sie na szczyty w businessie
1 w zyciu towarzyskim. Natomiast jego sowiecki odpowiednik
musi zazwyczaj po$wigci¢ dla kariery politycznej cate swoje zy-
Cle. Rosjanin wchodzi do polityki w taki sposéb jak Ameryka-
nin wstepuje do stanu duchownego lub wojska i pograza sig cat-
ko“_ncie w zycie politycznego aparatu. Nie posiadajac prywatnej
ka‘l'lery do ktérej mogiby wrécié, wycofanie si¢ z polityki spra-
Wia mu wielkie trudno$ci. Zycie jego jest bardziej zogniskowane,

e R

(2) C. Wright Mills: The Power Elite (New York, 1956), 402.
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lojalno$¢ bardziej wytaczna, a zobowigzania silniejsze niz polity-
ka amerykarskiego,

Zwiazanie si¢ aparatczika z jego zawodem jest bardziej wy-
laczne, a sama jego kariera ma cechy wybitnie zawodowe. Ka-
riera aparatczika pod wielu wzglgdami jest podebna do kariery

_oficera w wojsku. Praktyka wprawdzie ulega zmianom, ale pew-

ne minimum wychowawczych kwalifikacji jest wymagane. Ka-
riera aparatczika, tak samo jak kariera oficera, zaczyna sig od
dolu drabiny. Podobnie jak dabry oficer, dobry aparatczik posu-
wa si¢’w gore hierarchii partyjnej do stanowisk coraz bardziej
odpowiedzialnych, — od rejonu da obfasti, ed ,kraju” do repu-
bliki zwiazkowej, lub do wyzszych instancji partyjnych, jak np.
moskiewskiej lub leningradzkiej, oraz w koricu de sekretariatu
Komitetu Centralnege. Aparatczik moze przeto pasuwaé si¢ na-
przéd stosownie do rodzaju edpowiedzialnoéci na kazdym pozio-
mie: ze stanowiska drugiego sekretarza w jednej ,oblasti” na
stanowisko pierwszego sekretarza w innej. Na réznych stopniach
swojej kariery bedzie czasowo przeneszeny na stapowiska pari-
stwowe, administracyjne lub przemystowe. Bedzie od niego wy-
magane stopniowe doksztalcanie si¢ za pomeca kurséw korespen-
dencyjnych. Podobnie jak oficer skierowany do szkoly sztabu
lub uczelni wojskowej, aparatezik moze by¢ powolany na 4-letni
kurs szkoly partyjnej w swojej republice zwiazkowej, lub do
wyzszej szkoly partyjnej Komitetu Centralnega w Moskwie.
Szkoty partyjne zostaly zalozone w roku 1946, W ciggu pierwsze-
go dziesiatka lat wyszkolono w nich okole 53 tysigey ludzi, a w
wyzszej szkole partyjnej — 9 tysigcy. Urzednicy partyjni do 35
lat wieku i z dobra przeszloscia w pracy partyinej sa wyznaczani
na 4-roletni kurs w szkolach miedzy-, oblastnych". Starsi urz¢dnicy
do lat 40-tu moga byé przydzieleni na 2 lata do wyészej szkoly
partyjnej, ktéra prowadzi réwniez kursy korespondencyjne. (W
1956 roku uczeszczato do wyizszej szkoly 200 urzednikow, zas 3
tysigce studiowalo droga korespondencyjng). Kilku miodszych
wiekiem, lecz juz najwyzszych dostojnikéw partyinych, jak np.
Polijanskij, Mazurow, Furcewa, otrzymalo tam swoja edukacje.

Urzednik partyjny, wyznaczony do takich zaawansowanych
studiéw, jest poddawany intensywnemu szkoleniu, kiére ma na
celu rozszerzenie jege pelitycznej i ideologicznej wiedzy, a za-
razem bieglodci w rozwiazywaniu gospodarczych i techniczno-me-
nadzerskich kwestii. Z 3200 godzin wykladéw, przepisanych ty-
powym programem nauki na rok 1957 dla migdzy-,,abtastnoj" par-
tyinej szkoly, 41,5 procent bylo przeznaczonych dla $cisle poli-
tycznych przedmiotéw, jak np. historia partii kemunistycznej,
15 proc. — dla nauk ekonemicznych i planowania i 435 proc.
dla wszystkich innych réznorodnych specjalnoéei, jak technelo-
gia przemysfowa, rolnictwo, regionalne planowanie i statysty-
ka (3).

(3) Program nauk 4-roletniej szkoly partyjnej:
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Szkolenie ma na celu wyksztalcenie zawodowych politycz-
nych kierownikéw spoteczeristwa, ktérzy by potrafili pokierowaé
Zyclem spoleczno-gospodarczym w ramach ideologicznych celow
1 trwatych politycznych intereséw rzadzacej partii. Po zakoricze-
D studidw, rozpoczynajacy karierg urzednik partii jest stale
Informowany o kolejnych dyrektywach i technice dziatania i w
3 tyn._x celu otrzymuje regularnie czasopisma partyjne, oraz roz

maite podrgczniki, wydawane przez Komitet Centralny i zawie-
rajace szczegStowe instrukcje jak nalezy postgpowaé w poszcze-
g6lnych wypadkach. '

Przedmioty : Ilo$¢ godzin
1. Historia partii komunistyeznej w ZSSR ,........ Lihace 2hf
2. Materializm dialektyczny i histaryczny ..,....., SEalaley 200
3. Ekonemia palityezna ,......pc00preenyees T AR
4. Historia miedzynarodowych ruchéw robotniczych i narode-
Wo-wyzwolencayeh - ¢ i i i s m et s Nl S 180
Bt Historia ™ ZRSR - o o S, s 150
6. Sprawy partli i PaBSEWOWe .........,c0eenianaannaai.. 150
7. Zasady sowieckich nauk prawniczych (prawo cywilne, pracy,
kolektywow’ “rolaiceychl) 7005, oo dEt . mo ittt i e 100
8. Geografia ekonomiczna ZSSR i krajéow obeych ..,...., 100
9. Organizacja i planowanie w przemysle, budownictwo i
\ VY S s e S s R R S o e e p e R 200
\ 10. Organizacja i planowanie w rolnictwie ................ 180
11. Zrodta energii w premysle ................c..c..... ;80
12, Technologia przemystowa (w gléwnych galeziach przemystu) 270
13, Budownictwo cywilne i przemystowe .................. 100
14, Rolnietwo w egéle, leénietwo i agrochemia ............ 240
Eo e H odowla FWICTREE o st e s sa s b o Sole s s aTe ST U
| 16. Mechanizacja i elektryfikacja w relnictwie ..,.......... . 160
* 17. Regionalne planowanie lokalnego przemystu i ustugi
Gy 1 Lo S TS S o e [ R e g S 80
18, Handel, finanse i bankowoS$¢ . ..., ., ssesonnrnnsnacsn-2o 80
19. Technika ksiggowosci i rewizja ksiag ,......... e
Stttk s e s e s S T A g e 80
21 =Matematyka=i. 2550 . castotoion suis TS e Selfinet 80
22. Praktyka przemystowa (2 miesigee) ..................
114 VA UL G i e e e L P T e e S RS S e S 3.200

! Przedmioty nie obowigzujgce;

ngyki obee
Jezyk rosyjski
Samochody i kierowanie mimi.

. Stuchacze, ktérzy wykonali program, zdaja egzaminy paistwowe z
historii partii komunistycznej, dialektycznego i historyeznege materializmu,
ekonomii politycznej i ekonomiki marodewej (Zwazku Sowieckiego).

V.A, Malin, wyd.; Spraweezmik Partijnowa Rabotnika, Meskwa 1959,
str. 414-415.
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Jak zauwazyt pewien uczony (4), ,gtéwna zasada procesu
urabiania aparatczika jest poddawanie go na przemian szkoleniu
i prébie praktycznego dziatania”. Wprawdzie moze aparatczik wy-
konywaé te czy inne funkcje przez czas diuzszy, jednakze nor-
malny czas pozostawania na jednym stanowisku wynosi, podob-
nie jak w armi Stanéw Zjednoczonych, 3 lub 4 lata. W razie jezeli
zyska reputacje zrgcznego arbitra sporéw i zatargéw w przemy-
$le, w rolnictwie lub w budownictwie, moze byé przesunigty z
jednego krytycznego miejsca na drugie, jeszcze trudniejsze. Je-
zeli wykaze wigksze zdolno$ci moze dostaé jeszcze bardziej odpo-
wiedzialng robote, m.in. w politycznym urzedzie nadzorujacym
wojsko. Powodzenie zalezy od politycznych i administracyjnych
zdolno$ci, oraz od stosunkéw z bardziej wplywowymi zwierzchni-
kami, ktérzy moga przys$pieszyé posuwanie si¢ w goérg po szcze-
blach hierarchicznej drabiny. W razie niepowodzenia na poziomie
obtasti, aparatczik zostanie przesuni¢ty na inne, podrzedniejsze
stanowisko.

Kariera dwéch sowieckich dygnitarzy, reprezentujacych no-
wych aparatczikéw, moze by¢ dobra ilustracja powyzszych uogél-
nien.

Leonid J. BRIEZNIOW
ur. 1906

Pantielejmon K.
PONOMARENKO, ur. 1902

Wstapit do partii komun.
w 1925 r.

W latach 1918-31 réine stano-
wiska w Czerwonej Armii i

Wstapit do partii kom. w
1931

W r. 1935 ukonczyt Instytut
Metalurgiczny w  Dniepro-

w przemysle
W 1932 ukoriczyt Instytut Inzy-
nierii Transportowej w Mos-
kwie
W 1932-35 w aparacie politycz-
nym armii czerwonej, nas-
tepnie znéw w przemysle
W 1938 wszedt do aparatu K.C.
i w 1939 zostal wybrany do W 193641 praca w partii
K.C. partii
W 193847 — 1-y sekretarz CK. W czasie wojny — komisarz
Bialoruskiej Republiki Zwig- politycz. na poludniowym
zkowej. froncie; w 194650 ,oblast-
noj” sekretarz partii na
Ukrainie (w latach 194749
Chruszczow rzadzit na U-
krainie).

dzierzyrisku

W 194853 — sekretarz K.C.
partii, a w latach 1950-53 W latach 1950-52 — 1-y sekre-

(4) John A. Armstrong: The Soviet Bureaucratic Elite. A case study
of the Ukrainian Apparatus. (New York, 1959). Str. 37.

&
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réwnoczeénie minister w
rzadzie ZSSR

W lutym 1954 mianowany l-ym
Sekretarzem K.C. Republiki
Kazachstanskiej, terenu bar-
dzo waznego pod wzgledem
rolniczym — co si¢ okazalo
jego kleska

Uwazany przy tym za stron-
nika Malenkowa. Po usta-
pieniu tego ostatniego ze
stanowiska premiera w 1955
r. mianowany na podrzedne
stanowisko ambasadora.

W 1961 — usuniety z czlonko-
stwa K.C. Partii

kretarz K.C. Moldawskiej
Republiki

W 1952 wybrany na czionka
K.C. parti komunistycznej

W 1953-54 — szef wydzialu po-
litycznego marynarki wojen-
nej

W 1954 mianowany sekreta-
rzem K.C. Republiki Kazach-
stariskiej podlegtym Pono-
marence

W 1956 sekretarz K.C. Kom.
Partii i kandydat na czion-
ka Prezydium

W 1957 wybrany na czionka
Prezydium K.C. w nagrode
za popieranie Chruszczowa
w ciggu kryzysu czerwco-
wego 1957 roku.

W latach 1957-58 reorganizator
przemystu i arbiter.

W 1960 wybrany na prezesa
Prezydium Zwiagzku Sowiec-

kiego (nominalna glowa pari-
stwa) — cziowiek, ktérego
warto obserwowac.

Poréwnajmy ten wzér wybitnie zawodowej kariery z karierg
»Zawodowego” amerykanskiego polityka. Amerykanin nie koniecz-
l_lie musi startowa¢ od dolnego szczebla w polityce. Im wyzsza
Jest jego gospodarcza i towarzyska pozycja przed wejsciem do
polityki, tym wyzszym bedzie pierwszy urzad, o ktéry bedzie
S1¢ ubiegaé. Jezeli Amerykanin startuje od jakiego$ lokalnego
urzedu — Rady Miejskiej lub prokuratora okrggowego — moze
bosuwaé sie kolejno wyzej do parlamentu stanowego, stamtad
do jakiego$ ogélno-panistwowego urzedu lub kongresu i dalej do
Stanowiska gubernatora lub senatora. Jezeli zostal wybrany na
gubernatora matego stanu, bedzie prawodopodobnie w koricu
!(andydowal na senatora, jezeli za§ wybrano go senatorem w du-
Zym stanie, moze kandydowa¢ na gubernatora. Moze réwniez za-
dowoli¢ si¢ pozostaniem na niskim szczeblu skomplikowanej ame-
rykanskiej drabiny politycznej i robié¢ karier¢ w administracji
Swego miasta, w parlamencie stanowym lub w kongresie. Jezeli
Po chlubnej stuzbie na nizszym wybieralnym stanowisku postawi
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swoja kandydaturg na wyzszy urzad i przepadnie w wyborach,
moze liczy¢ na zamianowanie go na stanowisko administracyjne
lub sadowe w jakim$ rzadzie stanowym. Kariery politycznej Ame-
rykanina nie ksztattuje Swiadomie zadna wyzsza wiadza. On sam
musi dojéé¢ do maksimum tego co mu amerykanski system ofia-
rowa¢ moze,

Sowiecki polityk zawodowy dziala w otoczeniu wylacznie
biurekratycznym, Poniewaz aparat partyjny jest najwazniejsza
biurokracja w sowieckim spofeczenstwie, wiadza aparatezika za-
lezy od jege pozycji w partyjnej biurokratycznej machinie. Czym
dla Amerykanina sa wyborey, tym dla aparatczika jest jego pozy-
cja w organizacji. Bezposrednie otaczenie amerykanskiego poli-
tyka jest wiasciwie jednym z najmniej zbiurokratyzowanych od-
cinkéw spoleczenstwa amerykanskiego. Stany Zjednoczone maja
rézne biurokracje — administracyjna, wojskowa, przemystows,
oSwiatowa — ale nie ma tam biurokracji pelitycznej. Stad, umie-
jetno$ci wymagane od polityka sewieckiego réznia sie znacznie
od tych, ktére sa niezbedne dla polityka amerykanskiego. Aparat-
czik musi posiadaé cechy realizatora: zdolno$é amerykarnskiego
przedsigbiorcy starego stylu do wyzylowania, zachecania, nape-
dzania strachu, oraz gigtko$¢ w podstawianiu zagli pod wiatr
i zharmonizowaniu si¢ ze swoim otoczeniem. Musi tez posiadaé
bieglo§¢ w wewnetrznych walkach biurokratycznych, w przewi-
dywaniu zmian w linii partyjnej i w hierarchii jej celéw, w roz-
réznianiu wschodzacych i zachodzacych gwiazd aparatu partyj-
nego, w trafnym wyborze wygrywajacej strony w waznych roz-
grywkach, a jednocze$nie w wmanewrowywaniu przeciwnikéw
na przegrana strone, Deeydujacym dla jego powodzenia jest nie
tyle poparcie znacznej liczby ludzi, co poparcie wiasciwego czio-
wieka we wiasciwym czasie.

Polityk amerykariski natomiast musi umieé¢ wyczuwaé bar-
dziej prady opinii publicznej, niz poglady jakiego$§ Prezydium,
oraz umie¢ wyrazi¢ jasno powszechnie uznawane i popularne
hasta. Musi, dalej, unika¢ zaangazowania si¢g po jednej stronie
w sprawie, w ktérej opinia w jego okregu jest podzielona, oraz
uzyskiwaé w drodze rokowan kompromisy mogace zadowolnié
adwotujacych si¢ do niego zainteresowanych. Zawodowy polityk
amerykanski musi by¢ do$wiadczonym strategiem w dziataniu
publicznym, natomiast aparatczik — w dziataniu zakulisowym,
gabinetowym. W dziataniach wyborezych i w parlamentach ame-
rykanskich polityk dziala w otoczeniu egalitarnym, gdzie zdol-
no$é popierania lub szkodzenia moze znalezé abustronne zastoso-
wanie. Sowiecki aparatczik pracuje w bardziej asymetrycznym
biurokratycznym otoczeniu. Wprawdzie wladza nie plynie zaw-
sze w jednym tylke kierunku, jednakze jest on w znacznej mie-
rze na lasce swoich przelozonych, wykonywujgc jednoczesnie
zwierzchnictwo w szerokim zakresie nad swoimi podwiadnymi.
Polityk amerykanski musi przekonywaé¢ réwnych sobie, podczas
gdy aparatczik musi zabiega¢ o wzgledy przelozonych i pope-
dzaé podwladnych. Majac przed soba drugiego polityka, Amery-
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kanin stara si¢ dociec co tamten ma do zaofiarowania, podczas
gdy aparatczik sowiecki zastanawia si¢, kto z nich obu bedzie
na goérze.

Zbigniew BRZEZINSKI
{Dokoriczenie nastgpi) i
Samuel P. HUNTINGTON

(Autoryzowany praeklad Kazimiersa OKULICZA : ,World Polities”,
Tom XVI, nr 1, paidziernik 1963).
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KATOLICKIEGO OSRODKA WYDAWNICZEGO ,VERITAS”

12, Praed Mews, London W.2

ogltasza

PLAN WYDAWNICZY NA ROK 1964
SUMA TEOLOGICZNA: $w. Tomasza z Akwinu

TRAKTAT O BOGU-CZLOWIEKU, SYNU MARYI
(S.T. III, zagadn. 16-33). Przeklad i objasnienia:
ks. St. Piotrowicz.

W przedplacie do 31.5.64:

O WADACH I GRZECHACH LUDZKICH. (S.T.
I-I1, zag. 71-89). Przeklad i objasnienia: O. Feliks

W. Bednarski.
W przedplacie do 30.9.64:

O MILOSCI (S.T. II-II, 23-46) Przeklad i objasnienia
ks. Andrzej Glazewski.
W przedplacie do 30.11.64:

INNE SERIE:

General Jézef Zajac: DWIE WOJNY. Udziat w wojnie
o niepodleglos¢ i obronie powietrznej Polski.
W przedplacie do 31.3.64:
Ignacy Wieniewski: ANTYCZNYM SZLAKIEM.
Studia i szkice z podrézy po krajach antyeznych
i z literatury klasycznej.
W przedplacie do 31.3.64:
Metropolita Abp Karol Wojtyta: MILOSC I ODPO-
WIEDZIALNOSC. Studium etyczne.
W przedptacie do 30.6.64:
Jan Bielatowicz: OPOWIADANIA STAREGO
KAPRALA. W przedplacie do 31.7.64:
General Stanistaw Kopanski: MOJA SLUZBA
W WOJSKU POLSKIM 1917-1939.
W przedplacie do 31.10.64:
Ksigdz Pawet Siwek T.J.: WIECZORY PARYSKIE.
O wielkich religiach $wiata i ,,wiarach modnych”.
W przedplacie do 30.11.64:
Karol Hubert Rostworowski: DZIEL.A WYBRANE
(,Judasz”, ,Kaligula”, ,Milosierdzie”, ,,Czerwony
marsz”, ,,Zygzaki-liryki, ineditum: ,Don Kiszot
za kulisami”.
W przedplacie do 31.12.64:

20/-, dol. 3,00

20/-, dol. 3,00

18/-, dol. 2,70

28/-, dol. 4,20

13/6, dol. 2,00

16/-, dol. 2,40

13/6, dol.2,00

16/-, dol. 2,40

26/-, dol. 4,00

28/-, dol. 4,20

Subskrybenci zamawiajgcy najmniej 6 toméw majg prawo do
zaméwienia tomu DZIEE. WYBRANYCH KH Rostworowskiego

po cenie premiowej: 24/-, dol. 3,70.
Zgloszenia i wplaty:

VERITAS FOUNDATION PUBLICATION CENTRE

12, Praed Mews, London W.2

Notatnik
niespiesznego przechodnia

W TURYNIE

. Przyjechatem do Turynu w koficu pazdziernika, w zbos-
YIm zamiarze zapoznania si¢ z literatura wloska o starozytno-
? lf-frh Ligurii 1 ze stanem archiwéw wywiezionych do Turynu
i abstwa Nicei w chwili odstapienia tego terytorium Fran-
_Bede kiedy§ musiat spisaé w osobnej ksiazce i
prgilrfikty’ lftérth krétkoéé Zycia nie pozwolilla rnf wykgi)l:?.,s{VyVy}
gg e byé moze zaliczyé do nich takze projekt odczytania $la-
alw’ pozostawionych przez Liguréw w dolinach Alp Morskich.
2 edwie bow1er_n zioz'yiem.nieuniknionq wizyte w kwesturze i
Wyslif’:dlex_n.na Via qua, ngurzy pograzyli si¢ znéw w pomroce
lekow i inny rozdziat historii skupit na sobie moja uwage.
e Plr{zed Palazz_zo Mada’tm.a panowal niezwykly ruch i wszystkie
& 20 okna byl)_r jasno oswietlone. Przeciskajac si¢ miedzy gesto
a_parkowat.lyml wozami zblizylem sie do wejscia patacu. Wielkie
sz;slze owa.es'z.cze_lly otwarcie wystawy Baroku piemonckiego. Sty-
iy em o niej juz w Qrodze, alq wzmianki gazet nie dawaly poje-
;i 0 jej rozn.naras':h i bogactwm. Z kilku dni méj pobyt w Tu-
n};frll{e przediuzy} si¢ do kilku tygodni, zbyt krétkich dla zapoz-
: 12 sie ze wszystkim, co zgromadzono z okazji wystawy w pa-
cach i muzeach Turynu. Dla studiéw nad historia Ligurii bede
tam musial przyjechaé innym razem.

Caly.parter Palazzo Madama zastawiony byt makietami i
;Y;&lznkaml scex},ograféw XVII i XVIII wiekéw. ,Teatr méj
hE ¢ ogromny” — te stowa zdaja si¢ by¢ wyjete z ich ust. Pro-

tg ich przypominaly mi chwilami teatr opisany w Adone
s ';oi Mariniego, gdzie poprzez géry i lasy ustawione na scenie
o owej toczg si¢ tragiczne fowy Akteona, grane przed zasia-
4Jacymi w fotelach bogami Olimpu.
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Méwigc nawiasem neapolitaiski poeta G.-B. Marini (1569-
1625), wspélczesny Luisa de Géngora, uchodzit w oczach wspot-
czesnych za ,,najwigkszego poete wszystkich czaséw”, gdy dzi§
encyklopedia Larousse’a wie o nim tylko tyle, ze Maria Medy-
cejska sprowadzita go do Paryza, i ze miat ,»najgorszy wplyw
na ksztaltowanie sie smaku francuskiego”. Mam wrazenie, ze
— poza wiasciwa Barokowi przesada — wspélczeéni byli blizsi
prawdy. Strzezmy sie krytykéw i profesoréw. Literaturs Basoki
jest do przeczytania na nowo. Sadzac z pewnych szczegétéw, Sto-
wacki musiat znaé neapolitadiskiego poets, jak si¢ zdaje bez
szkody dla swego smaku literackiego.

Na pierwszym pietrze patacu znajdowaly sie makiety, ry-
sunki i utrwalone w szkicach luzne projekty architektéw. Te
ostatnie nazywano wéwczas i pensieri — mysli. Fotografie mniej
znanych budynkéw Piemontu wzupelnialy ten przeglad baroko-
wej ar;}};itekmry. = IR o

Byly wigc tam ma i projekty palacéw fia er-
salu i Palazzo Stupinigi, rordeglych komplekséw zabudowat,
patkéw i tarasw, dajacych wytaz manii wielkosci Batoku, Cay-

tajge raz Sredniowiecony Le Roman de la Rose zatrzymalent sig

nad nastepujacym okresleniem urody Narcyza przegladajacege

sie w tafli wody:

Car il eaida veoir la figure
D'ung enfant bel & dépsesure

W _tym oktesleniu pickna przez nifeumiar jest jus prze-
czucie Baroku i jego ambitnej wyobrafni, stawiajacej artystom
i widzom wymagania, jakim nikt sprostaé nie potrafi. Architek-
tura zbliza do poezji tego czasu. W tych szeroko zaplanowa-
nych przestrzéniach mozna by wreszeie ustawié w kortrastowe
grupy jej strofy, fanfary i szelesty stéw. ;

Jeszcze wigksze wrazenie ztobily na minie pensieri, rysunki
i fotografie przedstawiajace mniejsze budynki o zwartych { wyra-
zistych formach barokowych. Zaden inny styl nie tozszérzyl sie
tak triumfalnie na caty Europe, nie przenikngl fak daIe?d fa
wschéd, tak wysoko w géry i tak gleboko w zdobnictwo ludo-
wi.u Nie znam zadnej préby objasnienia tej sily penetracji Ba-
roku.

W ogromnym Palazzo Reale zgromadzono niesdiczonie
obrazy, meble i pamigtki po barokowym Turynie i jego dworze.
Weréd obrazéw wwage zwracal G.M. Graneri, turydski Pietro
Longhi, i jego sceny z Zycia codziennego miasta. W salach,
gdzie urzedowali krélowie Sardynii i ich organy doradeze, ude-
rzal nadmiar zloces.

p—
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Patrzagc na pamiatki po Kksigiecym i krélewskim dwotze
mialem w pamieci opis Turynu z korica XVII wieku, znajdu-
jacy sie we wspomnieniach kawalera de Grammont. Saint-Evre-
mond i chevalier de Grammont wyjechali do Londynu dla od-
Swiezenia wyobrazni, nie mogac znie§é zlego smaku Ludwika

V, i juz nie wrécili do kraju. De Grammont, zajety grg w
karty, nie miat czasu na pisanie i wspomnienia swe opowiadat
W wolnych chwilach angielskiemu przyjacielowi nazwiskiem Ha-
milton, ktéry spisal je w najpiekniejszej francuszczyznie Oswie-
cenia. W pamieci jego Turyn zachowat sie jako siedziba najwe-
selszego i najbardziej lekkomyélnego dworu Europy; zycie w
ni!}lkrnialo pozoty nieustannej feerii, barokowe] wersji Zlotego

ieku.

Obraz ten mialem za twér wyobrazni, ktéry w pamieci
francuskiego emigranta przeciwstawial sie nudnej i sztywnej uro-
c2ystosci Wersalu. Wydawal mi sie tym mniej autentyczny, ze w
XVII wieku Turyn byt kilkakrotnie oblegany, zdobywany i bom-

rdowany przez wojska francuskie; ksigzeta sabaudzcy uciekali
zefi i wracali, stale zagroZeni przez zaborcza polityke kardynata
Richelieu i Ludwika XIV.

Taka interpretacja pamietnikéw kawalera de Grammont
byla bledna. Obraz wylaniajacy sie ze zgromadzonych w Palazzo
Reale pamiatek byl nieréwnie blizszy tych pamietnikéw niz te-
80, co znalaztem w historii Turynu. Powienienem byl sle tego
Wezesniej domysle¢. Historycy opisuja i objasniaja bieg wypad-

6w, i w ich ksigzkach komponenty zmienne przesztosci sa
epiej widoczne od komponentéw ciaglych; dowiadujemy sie z
nich wiecej o tym, co sie stalo, niz o tym, co bylo. Faustowe
verweile doch, du bist so schon nie nalezy do materii h}storycz-
nej, utkanej z wydarze. Aspektéw ciaglych przeszlosci szukaé
trzeba u memorialistéw i w zbiorach pamigtek, bedacych 'S'Wla-
ectwami cigglosci 1 trwalosci par excellence, juz przez to ze za-
chowaly sie do naszych czaséw.

Jednym z elementéw staloci w historii siedemnastowiecznego
Turynu byt barokowy styl zycia, zamitowanie do monumental-
nYCg budynkéw, ozdobnych strojéw i zabaw pelnych alegotii.
Drugim byly francuskie ksiezniczki, z ktérymi zenili sie ksig-
“¢ta sabaudzcy, szukajgc w tych malzedistwach zabezpieczenia
g_rZed zaborczosciaw Burtbonéw. Wyzwolone 2z egyklety dvgoru

ancuskiego, ksiezniczki stawaly si¢ ambitne i Iekkomysln‘.e.
Dwie 2 nich zostawily trwaly €lad w historii Turynu: Maria

tyna, siostra Ludwika XIII, i Jeanne de Nemgurs. O pier-
wszej historyk ksiazecego Turymu pisze, 7e byla wietna maksy-
mie Wawrzyfica Wspanialego: Chi vuol esser lieto sia — del
doman non v'é certexza (Niech sie weseli kto chee, o jutrze ni¢
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pewnego nie wiadomo). Zachowany w Palazzo Reale portret
Marii Krystyny méwi wiecej o ambicji niz o lekkomy$lnosci.
Widzimy na nim waska, ostra twarz i czarne oczy o bystrym,
nieprzyjemnym spojtzeniu.

Pamigtki po Jeanne de Nemours, malzonce Karola Ema-
nuela II, zebrane byly w innej sali. Wzrok wchodzacego zatrzy-
mywal si¢ od razu na dwéch, ustawionych jedno naprzeciw dru-
giego, marmurowych popiersiach naturalnej wielkosci.

Jedno przedstawialo nagi tors picknego mezczyzny, mie-
szaniny torera i mlodego Bachusa. Nie bylo na nim zadnego
napisu. Byl to, jak mozna si¢ domyslaé, oficjalny kochanek
ksigzny sabaudzkiej. Nazwisko jego bylo na wszystkich ustach,
lecz rzezbiarz nadworny, Bernardo Falconi, uznal za stosowne
je dyskretnie przemilczeé. Na popiersiu kobiety natomiast wid-
nialy zlocone litery: Giovanna Battista Savoya di Nemours.

Marmur ten wyobrazal kobiete o wspaniatych ksztaltach,
szeroka w ramionach. Okragla, o krétkim nosie twarz miata
rysy whasciwe blondynkom. W odréznieniu od stojacego naprze-
ciw mezczyzny nie byla naga. Na ramionach jej marszczyla sie
lekka tkanina, mogaca byé szeroko otwarta nocna koszulg. Naj-
wazniejsza byla twarz szeroko u$miechnieta, wyrazajaca rados-
ny triumf mifoéci zmystowe;j.

W marmurze ciata kobiet sa zazwyczaj w jaki$§ sposéb udu-
chowione. Dziedzicza to po rzezbie greckiej, w ktérej nago$é
zawiera aluzje do bogif Olimpu. W popiersiu Falconiego brak
takiego uduchowienia. Sztuka barokowa lubowata sic w antyte-
zach, i Falconi chcial byé moze przedstawi¢ w swym ksigzecym
modelu zwyciestwo miloéci cielesnej, przeciwstawiajacej sie nie-
winnosci i wstydliwosci. W lekkiej koszulce Jeanne stoi przed
kochankiem i publicznie, przy dzwigkach fanfary gloszacej ra-
dos¢ i triumf, wyzwala sie z cnét i konwenanséw. Mimo inten-
sywnoéci wyrazu popiersie Falconiego pozostaje ksiazece, dumne
i wspaniale, wznoszace sie ponad wszelka obscenitas.

W innych czasach takie «przedstawienie kobiety wykony-
wujacej wiladze ksigzeca — przypuszczam, ze popiersie datuje
z czaséw regencji — byloby gorszace. Nie wiem, co myélal o
nim wspélczesny arcybiskup Turynu. Potepiat je zapewne zor-
morando, bo historycy nie doslyszeli jego glosu. Jeanne de Ne-
mours miata w Turynie zwolennikéw zwanych , madamistami”.
Przeciwnicy mieli jej gléwnie za zle, Ze stala na czele partii
francuskiej, a potem dopiero opowiadali sobie plotki o jej oby-
czajach. Widok rzezby Falconiego nie wywolal zatem skandalu.

Tolerancja turyAczykéw tlumaczy sie byé moze osobliwa
dwutorowoécia mysli i wyobrazni ludzi Baroku, ich zamilowa-
niu do antytez i kontrastéw. Koncepcja Falconiego nie razita
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ich skrajnocia. Byla to jedna z propozycji kontrowersyjnych,
tére wysuwano wéwczas jako temat do medytacji i d)fskusp.
Languet mens quae excessibus caret — mdla jest }Ilyél nie zna-
Jaca eksceséw — pisal Francis Bacon. Tezie przeciwstawiala sie
antyteza, obraz obrazowi. Naprzeciw kréla stal blazen, naprzeciw
Ariela — Kaliban; Monteverdi przeciwstawial Orfeuszowi Pop-
pe¢. Dla ludzi Baroku byt to sposéb utrzymywania réwnowagi.
Refleksje te spisuje na podstawie wrazefi wym.esxonych z
kilkakrotnego ogladania rzesb Falconiego. Od razu ]edl_lak wy-
alo mi sie, ze jego popiersia warte sa blizszego poznania, moz-
noSci pézniejszego konfrontowania wrazed z rzeczywistoscig
1zezb i poréwnywania ich z innymi alegoriami Baroku. Stowem
zaczatem poszukiwaé ich fotografii, nigdzie jednak nie udato mi
sie ich znalesé. Czasy Baroku minely. Przypuszczam, ze rzezby
alconiego, wyniesione na $wiatlo dzienne z okazji wystawy,
spzlczywajq zazwyczaj w mniej dostepnych zakamarkach Palazzo
eale.
Ostatniego dnia, zegnajac si¢ z wystawg i wracajac do co-
S{Ziennoéci, zadalem sobie pytanie, jak wygladataby wystawa ma-
Jaca da¢ obraz zycia XX wieku.

Brakloby jej nazwy, ale moglaby sie znaleZé. OkreSlenie

»Czasy Baroku” jest tez pézniejszego pochodzenia. Brakioby jgj
YSwniez stylu, i brakowi temu trudniej by bylo zaradzi¢. Wiadi-
mir Weidle stusznie zauwaza, ze juz od czaséw romantyzmu archi-
tektura i samo zycie nie maja zadnego stylu. Musieliby$my zna-
lez¢ jakie¢ inne pojecie porzadkowe. Kazda np. epoka posiada
wiasna recepte na odtworzenie Ziotego Wieku. W nas;ych cza-
sach recepta taka ukazala sie wyraznie w latach wielk.lego kry-
Zysu  1930-1933. Wszystkim mianowicie stalo si¢ jasne, ze
Odwnym zadaniem pafistwa i zwiazanych z nim instytucji jest
Zapewnienie powszechnego dobrobytu. Dazenie do tego celu
moglibyémy wziaé za idee przewodnia wystawy. Wybraliby$my
Wiee kilka modeli mieszkati Le Corbusiera i Gropiusa i ustawili
W nich przedmioty uchodzace za symbole dobrobytu: lodéwki,
pralki, telewizje, troche wydawnictw artystycznych i lepszej kon-
) fekcji. Wéréd fotografii naszych festiwali na prézno jednak szu-
alibysmy jakiego§ odpowiednika barokowych zabaw i feerii,
€anne de Nemours i lekkomy$lnosci. Nie wiem, czy ktokolwiek
Na widok zgromadzonych przedmiotéw, powiedziatby: verweile
doch... Wopatrujac sie w ich migotliwa powierzchnie dostrzeglby
by¢ mosze cienie upioréw znanych z obecnej literatury: glebino-
:Vr“-g.o_ leku, absurdalnoéci egzystencji nieuleczalnego poczucia frus-
acji.
Przyjaciele pytaja mnie nieraz, czemu nie spisuje wspomniefi
z dwudziestolecia, ktére ogladatem do§¢ blisko, z réznych stron,
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bez zaangazowania. Nasze dwudziestolecie posiada historie boga-
t3 w malownicze i warte zastanowienia wypadki. Przeraza mnie
jednak nedza i poniewierka obywateli Rzplitej tego czasu. Gdyby
zaproponowano mi nowe zycie w skérze robotnika lub chlopa
dwudziestolecia, wybralbym $mieré. Mimo przeblyskéw lekko-
myslnosci, styl 6wcezesnego zycia byt surowy. Usituje wyobrazi¢
sobie wystawe pamigtek po dwudziestoleciu. Architekture repre-
zentowalyby makiety ministerstw, bankéw passtwowych, chtodni
w Gdyni, osiedla robotniczego na Zoliborzu, doméw urzedni-
czych. Wyroby fadu zdobilyby ich wnetrza. Nie widze miejsca
na i pensieri Stanistawa Noakowskiego, bedace reminiscencjami
z innych epok. Szukajac pamigtek stricto semsu historycznych nie
umiem wyj$¢ poza zalosny kaszkiet i portki marszatka Pifsud-
skiego. Weselsza strong dwudziestolecia reprezentowatyby foto-
grafie pélpietrza Ziemianiskiej, Ipsu z freskiem Topolskiego, Mi-
ry Zimifiskiej i Szopki Cyrulika Warszawskiego. Patrze bez zalu,
jak szczegdly tego okresu ulatniaja sie powoli z mojej pamieci.

PAPIER I LITERATURA

PASQUINO: W jakich czasach zyjemy, Marforio?

MARFORIO: W czasach braku papieru. :

Gdyby antyczne posagi bez gléw, na ktérych lud rzymski
wypisywal satyryczne pytania i odpowiedzi, znajdowaly sie w
Warszawie, tak zapewne wygladataby ich rozmowa.

O tym braku papieru slyszymy niemal kazdego dnia. Cza-
sopisma krajowe przychodza coraz bardziej chude lub przestaja
w ogoéle wychodzié. Ksigzki, drukowane w niedostatecznej ilosci
egzemplarzy, znikaja z handlu w kilka dni po ukazaniu sie i sa
coraz trudniejsze do zdobycia. Jezeli tak pdjdzie dalej, literatura
krajowa zniknie z naszego pola widzenia. Bedziemy sie .0 niej
dowiadywali z katalogéw i egzemplarzy przysytanych laskawie
przez autoréw.

W styczniowym numerze Twdrczosci Jarostaw Iwaszkiewicz
pisze, ze kurczy sie liczba drukowanych w Polsce ksigzek, spada
czytelnictwo, i ze brak papieru zagraza kulturze i przysztosci
narodu.

Sformulowanie to nie wyda si¢ przesadne, jezeli weZmiemy
pod uwage, ze brak papieru ciazy przede wszystkim na pisarzach
miodszych i debiutantach. Watpliwe skqdinad przywileje starsze-
go wieku wystepuja wyraznie w tym wypadku.

W latach trzydziestych powtarzano mi rozmowe miedzy kil-
ku literatami i znanym dyrektorem teatru, ubolewajacym nad
brakiem nowych sztuk polskich. Jeden z rozméwcéw zauwazyl,
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ze nikt nie popiera twérczosci dramatycznej. Sztuka grana przy-
nosi autorowi kolo dwudziestu tysiecy zlotych, ale sztuka nie
Przyjeta nie daje mu nic précz kosztéw i zmartwied. Sytuacja
taka nie zacheca do pisania. Dyrektor teatru odpowiedzial, ze na
te nieréwnoéé szans nie widzi zadnej rady. Wprowadzenie sztuki
O repertuaru teatréw wymaga od autora nie tylko talentu, ale
takze niestrudzonej energii, znajomosci rzeczy i ludzi, slowem
uzdolniei prowadzacych we wszystkich zawodach do pieniedzy i
zaszczytéw. Czego natomiast dokonal autor sztuki odrzuconej?
Zepsut tylko za kilka zotych papieru i atramentu. Czy nalezy
Popieraé taka dziatalno§é?
Pisarzy starszych wiekiem i do$wiadczeniem poréwna¢ moz-
Na z autorami, majgcymi juz kilka sztuk w Zelaznym repertuarze
teatréw. Trudne poczatki maja daleko za soba, zdobyli juz pewna
llos¢ statych czytelnikéw i w Polsce — gdzie literatura jest wiel-
3 sita spoleczng — maja pozycje dajaca moznoéé manewrowania,
Przeczekiwania, uchylania sie. :
Inna jest sytuacja pisarza miodego i nieznanego, obchodza-
Cego ze swym rekopisem redakcje i wydawnictwa i slyszacego
Wszedzie te sama odpowied? nie ma zapotrzebowania, nie ma
Papieru,
~ Wielu mtodych pisarzy posiada zapewne tez zadatki uzdol-
nienl prowadzacych do pieniedzy i powodzenia. Brak im na razie
Czytelnikéw, stawy i doswiadczenia. Nie jestem wszakze pewien,
€2y wszystkie rodzaje do$wiadczenia literackiego sprzyjaja rozwo-
Jowi talentéw i ksztaltowaniu sie charakteréw. Watpliwoéci przy-
¢hodza mi na my$l, gdy przegladam produkcje autoréw dobrze
myslacych i na pozér przystosowanych do obecnych warunkéw.
iazki opiewajace uroki fabryk i pegeeréw wyszly wprawdzie
Z mody, ale miejsce ich nie pozostalo puste. Zajely je opowiadania
odpowiadajace zamitowaniu partii do przemalowywania obrazéw
alszej i blizszej przesztosci. W tworach wyobrazni poprawki
lstoryczne przychodza tym latwiej, ze powiesciopisarze i nowe-
Ci nie musza sie liczy¢ z faktami, z pamiecig $wiadkéw, ani
Rawet — piszac dla oka wladz — z latwowiernoscia czytelnikéw.,
I_)O literatury tej kategorii zaliczytbym przede wszystkim mno-
43ce sie abecnie opowiesci z pierwszych lat powojennych, stawig-
Ce dziatalnoé¢ milicji i pracownikéw shuzby bezpieczefistwa, W
Miare przedtuzania sie listy tych utworéw ton ich staje si¢ coraz
ioslejszy, obrazy walk z leénymi partyzantami urastaja do
fozmiaréw wojny cywilnej, a pracownicy U.B. wznosza si¢ na
Wyzyny bohateréw Trylogii.
. Oportunizm nie jest niezbednie droga najmniejszego oporu;
Uzyteczne kompromisy wymagaja zrecznosci i umiaru. Pochwaly
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policji rzadko wykazuja takie zalety. Czytelnik musi sobie co
chwila stawia¢ pytanie: czy tego od nich naprawde wymagano?
Czy Urzedowi Bezpieczefistwa nie wystarczytaby pofowa tych
pochwal? W przesadzie apologetéw wyczuwa sie panike, jaka
ogarnela ich na widok kurczacych sie przydzialéw papieru. Wie-
lu zdaje si¢ obawiaé, ze zanim skoficza rekopis ich gotowosé do
ustug zostanie juz przelicytowana przez innych.

Nie wydaje si¢, aby takie éwiczenia byly-dobra szkola pisa-
nia. Wséréd panegirykéw nie spotkalem dotad ani jednej ksiazki
wartej czytania. Nic w tym zresztg nowego. Do historii literatury
weszlo wigcej pamfletéw i paszkwili niz panegirykéw.

Napoleon, ktéry chcial réwniez podporzadkowaé sobie lite-
rature, powiedzial raz w przystepie zlego humoru, ze odkomen-
derowani przezefi do cenzury oficerowie sa dobrzy co najwyzej
na pastuchéw, a oplacani publicysci pisza tak, jak gdyby nie
wierzyli sami temu co pisza. Napoleon zadat od nich byé moze
zbyt wiele. Mam wrazenie, ze wtadze Rzplitej Ludowej s3 wiek-
szymi realistami. Kontentuja si¢ postuszefistwem swoich pisarzy,
ale zaangazowania od nich nie wymagaja.

Wihadcy ci ulegaja zreszta ztudzeniu gdy mysla, ze w po-
stusznych pisarzach zyskali oddanych wykonawcéw. Jezeli komus
z dygnitarzy, przydzielajacych obecnie papier, posliznie sie noga,
panegiry$ci rzucg si¢ nai pierwsi jak stado szerszeni. Taki jest
odwieczny porzadek rzeczy. Saint-Simon sformutowal go w wy-
mownej przeno$ni: Il faut tenir le pot de chambre au ministre en
puissance, pour le lui renverser aussitét sur la téte quand le pied
lui aura glissé.

Nie wszyscy jednak kapituluja. Postawieni wobec wyboru
miedzy chwaleniem policji i zmniejszeniem zarobkéw, miodzi
pisarze stajg si¢ hardzi, knabrni, niepostuszni. Nie znajdujac
miejsca w przepisanym porzadku, przybieraja postawy aspoleczne,
cyniczne, nawet chuligariskie. Jest to na pewno lepsza szkota pi-
sania. Zbuntowani nie pisza bowiem dla wladz, ale odwoluja sie
do czytelnikéw i musza nadaé¢ swemu rekursowi ujmujaca forme,
podeprzeé go przekonywujacymi argumentami. Zuchwalstwo ich
budzi zapewne podziw réwiesnikéw, trudno jednak oprzeé sie
wrazeniu, ze ich mlode talenty zostaly wypaczone, okaleczone
przez warunki Zycia i zmniejszajace sie moznoéci druku. Roz-

czarowane, cyniczne i wyzywajace stronice miodych autoréw
przypominaja mi slowa poety Zemczuznikowa, napisane w car-
skiej Rosji, w latach najczarniejszej reakcji:

Nie stolko starosti nieduzinyje goda,
Kak motodost’ tiepier’ jest’ tiagostnoje briemia.
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Do czego zmierza ten system? Nieznany w Rosg i w in-
nych republikach ludowych, jest on polskim wynalazkiem. Jaki
jest jego sens? Wszyscy dyktatorzy, nie Wylaf:z'a)g.c proletariac-
kich, dbaja, aby nikt nie wiedzial, co mysla, i jakie bedzie ich
nastepne posuniecie. Jeste$my wigc skazani na dgmys%y.

Jedni sadza, Ze ograniczenie przydzialu papieru jest taktyke}
obliczong na dlugg mete. Partia nie potrafila ppdpc’)rqukowac
sobie catkowicie literatury, chciataby wiec ograniczy¢ jej zasieg
i wplywy. Uderzajac w milode pokolenie piszqc.ylch_, deprawujac
Cll’:araktery i wypaczajac talenty zamielrza pozbawi¢ literature pol-
ska jej tradycyjnego autorytetu moralnego. _ =

: ]iumacyze}gie gto nastrzcza watpliwosci. W.spéiiyae' Rezplitej
Ludowej z literatura bylo dotad na ogét pgkolowe: Précz kl!ku
— wybitnych wprawdzie — wyjatkéw pisarze nie uc1ekf111 z
kraju, chwalili sobie tamtejsze warunki egzystencji, nie knuli spi-

6w i niezadowolenie, kiedy mieli do niego powody, Wyr:ilza!l
oglednie. Liczni, i nie najmniejsi, zdawali si¢ catkowicie oswojeni.
yktatura komunistyczna odniosta na tym polu wicksze §ukges¥
niz np, w dziedzinie gospodarczej. Nawet na]}bardme] za$lepieni
. fanatycy partyjni musza sobie z tego zdawac sprawe. Taktyka
L spychajaca do opozycji ogét piszacych nie miataby w tych okolicz-
nosciach wiekszego sensu. : : ‘
Dla innych ograniczenie przydzialu papieru jest skutk1e_m
trudnosci gospodarczych. Wiadcom Rzplitej Ludowej trzeba p}l—
Die pieniedzy, papier za$ jest jednym z mehcznyc}.l.prc.)duktow
ajowych, na ktéry jest popyt za granica. Postanowili wiec ogra-
niczy¢ druk ksigzek i wymienié kulture na troche w'aluty. :
I takie tlumaczenie budzi watpliwoéci. Ile bowiem ‘mozna
zaoszczedzié na druku ksiazek, i co mozna za to uzyskac? Jak-
olwiek szacowalibyémy te zyski, bylyby to zawsze sumy bardzo
skromne. Jezeli ttumaczenie to jest stuszne, Rzplita Ludowa by-
taby w potozeniu chtopa sprzedajacego lyzke i miske. Poi.ozeme
jej musiatoby by¢ istotnie desperackie, bo nikt b'ez'naglqce) przy-
Czyny nie wystawia sobie réwnie wymownego $wiadectwa nieu-
olnoéci gospodarczej. _
) Popelniamy byé moze gruba omyl_kc szukajac sensu W po-
x sunieciach bedacych tylko gniewnymi odruchami, kaprysami
dzierzacych wiladze i ktére nigdy innego sensu nie posmda’ly.
| Wszystko to sa zreszta tylko spekulacje dokota zjawiska, ktére
l stoi przed nami niepokojace, nowe, oderwane ?d tego, co sty-
szelismy dotad i co wydawalo si¢ nam mniej wigcej znane.

Niepokéj przed niezrozumialym zna;@u_]emy réwniez w sto-
wach Jarostawa Iwaszkiewicza, ktéry lepiej od nas zna mecha-

! nizm wladzy w Rzplitej Ludowej. Ale i Iwaszkiewicz nie jest
marksistg,

B
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Prawdziwi marksisci potrafiliby by¢é moze rozwiaé watpli-
wosci i ustawi¢ nowe zjawisko w domniemanym porzgdku swego
systemu.

Nieraz juz zza linii demarkacyjnej przychodzily wiadomosci
uchylajace si¢ od naszego zrozumienia. Przed 27 laty zdumieni
i przerazeni czytalismy o moskiewskich procesach, ktdre i dzis,
po tylu rewelacjach i objasnieniach, robia wrazenie ciemnoéci
w poludnie. W Paryzu spotkalem wéwezas francuskiego komu-
niste, wracajacego wiasnie z Moskwy, Znalem go juz przedtem
Od niego slyszalem po raz pierwszy o przygotowaniach Rosji
do wojny i o masowej fabrykacji broni pancernej, ktéra miala
odegra¢ tak wielka role w kilka lat pézniej. Myslatem, ze procesy
i jego wytraca z réwnowagi. Byl jednak spokojny i pewny siebie.
Kiedy powiedzialem mu o niepokoju, jaki odczuwam czytajac
sprawozdania z moskiewskich proceséw, odezwat sie z poczuciem
przewagi umystowe;j: :

— 33 to typowe reakcje burzuazyjne. Zapominacie, ze dla
nas, marksistéw, wymiar sprawiedliwosci jest tylko bronia w
walce klas,

Gdybym spotkat go dzi§, powiedzialby zapewne, ze ksigiki
nie maja warto$ci autonomicznej i sa tylko narzedziem walki.
Jezeli w danych okolicznosciach pienigdze sa narzedziem sku-
teczniejszym, nalezy bez wahania zamienié ksigzki na walute.

ecz czy w rozumowaniu takim nie ma jakiego$ ,odchyle-
nia”’? Walka nie jest miara wszystkich rzeczy. Wazniejsze odest
jest zwyciestwo, ale ezy zwycigstwo to byloby kompletne, gdyby
triumfujacy proletariat wzigt w posiadanie $wiat, w ktérym nie
byloby nic do czytania, i w ktérym nawet Lenin nie znalaztby
swego ulubionego Balzaca?
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Wenecja ocalona

I

Nota historyczna do pieknej, choé ledwie’ zarysowanej w
konturach, tragedii Simone Weil Venise sauvée ob]asn{a pié-
fem samej autorki: ,,Markiz Bedmar, ambasadpr hiszparski w
Wenecji, uknul w roku 1618 spisek zmierzajacy do oddania
Wenecji w rece kréla hiszpariskiego, ktéry podéweczas I_Dyl panem
calych niemal Wioch. Cheac pozostaé w cieniu z uwagi na sWojg
Pozycje ambasadora, powierzyl wykonanie planu Rer'laud,ow%,
szlachcicowi francuskiemu w starszym wieku, oraz Pierre’owi,
Piratowi prowansalskiemu, kapitanowi i zeglarzowi o znanym
szeroko imieniu. Renaud wziat na siebie przygotowania, Pierre
Operacje wojskowe. Skaptowano duza cze$é wojsk najx?rqnych sta-
Cjonowanych w Wenecji i wielu oficeréw, przewaznie cudzo-
zZiemeéw w shuzbie Wenecji. Plan przewidywal dziatanie noca
Przez zaskoczenie: miano zajaé réwnoczeénie punkty newralgiczne
miasta, wzniecajac pozary we wszystkich dzielnicach dla posiania
Zametu, i wycinajac w piefi sklonnych do oporu. Wybranq noc
W wilie Zielonych Swigt. Jaffier pokrzyzowal spisek, ktdrego
byl jednym z przywédedw, wyjawiajac jego plany Radzie Dziesie-
Ciu z litoéci dla miasta. Niektérzy historycy, gléwnie hiszpasscy,
Przeczyli autentycznosci spisku, uzywajac ief]nak dosé §1a‘pyczh
argumentéw. W kazdym razie jest pewne, ze l.iada D‘zx.esmcm
postala na szafot kilkaset oséb; i ze Bedmar musial opusci¢ We-
necje”. . .2 - ”

O autentycznoéci spisku watpi si¢ po dzi$ dzxe{L Sc.eptycy
Przypominajg, ze Serenissima wstawita sie (procz wielu innych
rzeczy ) kronikarzami i dziejopisami nie ganafito ‘opancerzonymi
Przeciw podszeptom (lub nakazom) mistyfikacji. Zwraca sie

:
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uwage, ze oficjalna wersja wenecka ujrzata $wiatlo dzienne do-
piero w czterdzieSci dwa lata po wypadkach (Battista Nani:
Historia della Republica Veneta). Ale wszystko to jest dla na-
szych celéw réwnie malo wazne, jak mato wazne bylo dla celéw
postawionych sobie przez, Simone Weil. Obraz narzucit, pod
wplywem Historii Naniego, Saint Réal w Conjuration des Espa-
gnols contre la République de Venise en 1618. Korzystal zefi
Thomas Otway, piszac Venice Preserved or A Plot Discovered
(1682). Byli nim zafascynowani Goethe i Hofmannsthal. W
obrebie tej tradycji poczela sie réwniez Venise sauvée.

Pierwsze bruliony powstaly w roku 1940. Jak ogromna
wage Simone Weil przywigzywala do swojej tragedii, §wiadczy
fakt ze w jej papierach znaleziono okolo pieédziesieciu wersji
wielkiego monologu Jaffiera w. trzecim akcie. Kleska Francji
przerwata prace nad Wenecjg ocalong na dwa lata. W roku 1942,
juz w Londynie, Simone Weil kazala sobie przystaé z Paryza
wszystkie zeszyty ze szkicem tekstu i notatkami. Smieré wytra-
cita jej piéro z reki.

II

W notatkach uderza zdanie: ,,Podjaé, po raz pierwszy po
Grekach, tradycje tragedii w ktdrej bohater jest doskonaly”.

Bohater tragedii greckiej nie byt doskonaly. Doskonaty byt
jego los, doprowadzony do spelnienia. W tym sensie linia Venise
sauvée jest istotnie ,,grecka”. W przeciwiedistwie do Otway’a, u
ktérego stycha¢ sound and fury éwiata i jego $lepych sit (mimo
ze epilog Venice Preserved, ze $miercia zadana zdradzonemu
przez zdrajce i wymierzong przez zdrajce samemu sobie, nawia-
zuje takze do klasycznego zatrza$niecia sie nieuchronnej obreczy),
Simone Weil ograniczyla si¢ do jednej nuty. Jest nia zderzenie
Wille zur Macht spiskowcéw z urocza i bezbronng (bo nie po-
dejrzewajaca spisku) polis. Ocalenie Wenecji nabiera nieodwra-
calnej (a wiec tragicznej) ambiwalencji. Jaffier jest zbawcg mia-
sta. I Jaffier jest zdrajca swych przyjaciél. Pozostanie jednym i
drugim na zawsze. Kim$ obiektywnie wznioslym i szlachetnym,
i kim§ obiektywnie odpychajacym i godnym pogardy; kimé obiek-
tywnie niewinnym i kim§ obiektywnie winnym. Samotnym i
oniemialym ze zgrozy zbrodniarzem, przekletym przez tych kté-
rych mimowoli wydat w rece $mierci; i samotnym w swojej roz-
paczy odkupicielem, odtraconym przez tych ktérych $wiadomie
wyrwal z rak §mierci, zmiazdzonym przez miasto ktére uratowat.
Znowu kréluje morzom i ludziom Wenecja, bezpieczna jak wezo-
raj, ustami przebudzonej Violetty witajaca $wit nad lagung i

R
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przygotowania do festynu. Tak toczy si¢ $wiat, tak wpisany jest
wefl tragicznym i doskonalym kotem los czlow.ieka’ stajacego
wpoprzek jego drogom. Inna notatka Simone Weq méwi: ,,Jaf-
fier. Trzeba wpoi¢ na chwile uczucie, ze wiasnie dobro' jest
anormalne. I w samej rzeczy tak wlasnie jest na tym Swiecie.
Nie posiada sie $wiadomoéci tego: daje ja sztuka. Anormalne
lecz mozliwe, i to jest dobro”. ;
Ale posuneliémy sie za daleko, napomykajac o wypgdkach i
osobach ktére wymagaja dokltadniejszego przedstawienia. Tra-
gedia zbudowana jest wzorowo. W akcie pierwszym nastepuje
zawigzanie spisku. W akcie drugim ‘misja wprow.adzen.la. go w
czyn zostaje powierzona dwém przyjaciolom, Jaffierowi i Pier-
re’owi. Jaffier przezywa moment wahania: ,,Poprzedniej nocy,
gdy méwil Renaud (mézg kondotieréw), nie umialem powstrzy-
maé uczucia litosci na mysl o zlupieniu miasta”. Pierre: ,,A
wiec dlatego zbladles! Alez to nic nie znaczy. Wieley ludzie
odczuwali nie raz przeblysk litosci, wylewali nawet lzy, majac
do spelnienia wielkie dzielo. Lecz zadnemu z nich nie zac.irzala
reka. Rzymianie plakali nad Kartaging, a przeciez ja zburzyh._le
ktére uczynimy jest konieczne, zreszta bedzie krétkotrwale i ni-
e. Lito§¢ nie powstrzymata nigdy nikogo. Jest to powxe':rzchoyv:
ny odruch wrazliwoéci, ktéry czesto wyraza stabosé nalbardgle!
wielkodusznych, ale nigdy nie przenika do dna fluszy. Kto méwi
2e porzucit dziatanie powodowany litoscia, uzywa tego slqwa
dla zamaskowania strachu”. Renaud, niepewny dotad Jaffiera
lecz wyzbywszy si¢ obaw dziki gwarancjom Pierre’a, wyglasza
co§ w rodzaju dlugiej lekcji z filozofii gwaltu. Jaffier reaguje
»dwuznacznymi stowami”: , Jestem catkowicie przekonany o
prawdzie pana wywod6éw i sprawi¢ si¢ jak nalezy”. Rena\’l’d wi-
dzi teraz ze ,Jaffier jest stworzony do wielkich rzeczy”, nie
moze sie jednak oprzeé¢ zdumieniu ze ,,nie widzi w nim rac_losc1.w
obliczu fortuny jaka go oczekuje”. Pojawia si¢ przelotnie Vio-
letta, cérka sekretarza Rady Drziesigciu, symbol najczystszej mlo-

dosci i réwnoczesnie symbol Wenecji — ol$niewajacej i szcze-
Sliwej, nie$wiadomej zagrozenia i losu jaki gotuja jej w podzie-
miu wrogowie. (,,Niewinnoéé¢ szczesliwa — notuje autorka. —

Co$ takze bezgranicznie drogocennego. Ale szczeécie nietrwale,
kruche, szczeécie zalezne od przypadku”). W akcie _trzecim Jaf-
fier, zdjety litoécia i wierzac obietnicy Rady Dziesieciu ze zemsta
nie dotknie spiskowcéw, odkrywa zamiar oddania miasta pod
panowanie hiszpariskie. Racja Stanu kaze Radzie Drziesieciu zlg:
maé te obietnice. Spiskowcy musza umrzeé, Jaffier moze opuscié

enecje z trzosem zlota. Oszukany, wypowiada swdj wEell.u
monolog w scenie z ojcem Violetty. Nie wiadomo czy przyjmie
anicje, czy tez pchnigty przez straznikéw w szeregi walczacych
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resztek swych zdradzonych towarzyszy, zginie od skrytobdjczego
ciosu sztyletem w plecy. Wiadomo tylko to, co méwi o sobie
sam: ,,Nadchodzi émier¢é by mnie zabraé. Przemingt wstyd. W
moich niewidzacych juz oczach jakiez pigkne jest miasto! Zeg-
nam bez nadziei powrotu miejsca zywych. Nie ma $witu gdzie
ide, ani miasta”. Ale jest §wit dla Violetty, ktéra zamyka tra-
gedie inwokacja do wstajacego dnia.

W pierwszym akcie jeden tylko rytm — impet spisku. W
drugim dwa — ten impet i nieruchomo$¢ Jaffiera. W trzecim
— nieruchomoéé. Moment zamyslenia Jaffiera pod koniec dru-
giego aktu jest chwila, w ktdrej przeniknie wefi rzeczywisto$¢
gdyz byt uwazny... W drugim akcie da¢ odczué, ze wycofywanie
sie Jaffiera jest nadprzyrodzone. Jaffier. Jest rzecza nadprzyro-
dzong wstrzymanie czasu. Wiaénie tu wieczno$¢ wkracza w czas.
Wierzyé w realnoéé §wiata zewnetrznego i kochaé ja jest jednym
i tym samym”. :

Sa to glossy autorskie Simone Weil z jej zeszytéw. Lecz
znowu ryzykujemy wybiegniecie zanadto wprzéd, tym razem w
interpretacji. Wréémy do tekstu. Wszystko jest w nim szkiele-
tem, nieucieleéniong jeszcze wizja, projektem naniesionym pro-
wizorycznie na papier, z wyjatkiem dwéch wielkich monologéw:
Renauda w drugim akcie i Jaffiera w trzecim. Miedzy tymi
dwiema wiezyczkami Simone Weil rozpicta Wenecje ocalong jak
obraz miasta wylaniajacy si¢ stopniowo z mroku, otrzasajacy z
siebie noc.

I

Renaud méwi do stuchajacego go Jaffiera:

,Niech pan uwaza to miasto i wszystkich jego mieszkafi-
céw za zabawke, ktéra mozna rzucié gdzie sie chee, ktéra mozna
roztrzaskaé na drobne kawatki. Musial pan z pewnoscig dostrzec,
e taki wlaénie jest nastréj wojsk najemnych a nawet oficeréw
ktérzy do nas dofaczyli. My, rzecz prosta, znajdujemy si¢ ponad
tym wszystkim: my tworzymy histori¢. Jakaz niewystowiona
rozkosz patrzeé dzié na tych Wenecjan, tak dumnych, wierzacych
se istnieja. Sa przeéwiadczeni ze kazdy z nich posiada rodzine,
dom, dobytek, ksiazki, rzadkie obrazy. Biora siebie samych na
serio. A odtad nie istnieja juz, sa cieniami. Tak, wszystko to
sprawia mi przyjemno§é, ale dla nas jest to przyjemnosc drugo-
rzedna. Dla zolnierzy natomiast — jedyna. Céz ich obchodzi hi-
storia? Drzisiejsza noc nie przyniesie im ani fortuny, ani chwaly.
Jutro beda 7olnierzami jak wczoraj. Trzeba im da¢ to miasto
niby zabawke na jedna noc, moze na nastepny dzier. Pan przede
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I =
Wszy_sdgim, pan jako dowdédca, niech si¢ nie wazy chronié swoich
Przyjaciét weneckich. Oficerowie mogliby pana naSladowaé, a
tak'xe gesty sg zgubne dla przedsiewzigé podobnych naszemu.
» 021_¢bla}a zapat zolnierzy. Musza oni mie¢ prawo zabijaé wszy-
i stkich ktérzy stawiajz im opér, pozbawiaé zycia kazdego kogo
‘ spodoba im si¢ ukatrupi¢. Tylko to prawo daje dzialaniu 6w
: Pxorunu)gcy charakter, rekojmie zwyciestwa. Ale nalezy tak po-
| stepowaé nawet w interesic Wenecjan. Tych Wenecjan, ktérzy
{IIFro ockr_u; sic w skérach poddanych kréla hiszpanskiego. Na-

i lezy podcigé ich odwage jednym ciosem i raz na zawsze dla
ich wlasnego dobra, by potem juz wymusié na nich postuszefistwo
; bez przelewu krwi. Nie osiaggnie pan tego w inny sposéb. W
' samej rzeczy, cokolwiek moglem byl powiedzie¢ w moim prze-
Mmowieniu do spiskowcdw, prawie wszyscy nienawidza tu Hisz-

Panii i s3 namietnie przywiazani do swojej ojczyzny i do swojej
swobody, tak lud jak szlachta. Jesli zatem nie podepcze pan i

i Nie zmiazdzy ich odwagi raz na zawsze, wzniecg predzej czy péi-
‘ niej bunt: jego zdlawienie kosztowaé bedzie wigcej krwi i przy-
Mesie wigkszg szkode pana imieniu, niz okropnosci lupiestwa.
Kruciefistwo dzisiejszej nocy nie splami pana reputacji, wszyscy
Wwiedza czym jest swawola zolnierzy podczas pladrowania
Muasta. Polozy pan kres tej swawoli, gdy zajdzie do$§é¢ daleko;
a poniewaz to pan przywrdci porzadek i bezpieczenistwo po roz-
Panoszeniu sie terroru, podbici beda panu $lepo postuszni. Bedzie
to postuch niechetny, lecz wlasnie tak pragnie by¢ stuchany praw-
dziwy dowédca. I prawie natychmiast pana pokochaja, gdyz
tylko od pana oczekiwaé beda swoich nieszeze$¢ i task, a kocha
Si¢ tego od kogo zalezy sie calkowicie. Trzeba jednak by ich
ta noc zmienita. Niech pan na nich spojrzy: dumni, wolni, szcze-
Sliwi. Trzeba by jutro zaden z nich nie émial podnie$¢ oczu w
obecnoéci najpospolitszego z pana zoldakéw. Potem bedzie panu
atwo rzadzi¢ miastem, w spokoju i ku wlasnej chwale, oczywi-
§Cle_ jesli pan nie zaniedba upokorzyé wysoko urodzonych, co prze-
razi lud, i rzucié mieszczanom jaki§ ochtap ktérego nie: mogli
uzyskaé z rgk karmazynéw: mam na myéli urzedy pozbawione
Istotnego znaczenia. Dla patrycjuszy nie bedzie wiecej miejsca;
¢, ktérym duma wzbraniala rozmawiaé z cudzoziemcami, nie
da mogl.i przedsiewzigé niczego — ani handlu, ani za$lubin,

| ani podrézy — bez wysiadywania godzinami w przedpokojach
! hlszpa.ﬁskmh w oczekiwaniu na zezwolenie. Trzeba by dzisiejszej
Rocy i jutro ludzie poczuli tu Ze nie sg wiecej niz zabawka, by
2ajrzeli w otchlafi zguby. Trzeba by usunela im sie ziemia spod
nég natychmiast i na zawsze, by nie potrafili odzyska¢ réwnowagi
Poza postuszefistwem. Wtedy, choéby najtwardsze mialy byé pa-
Na rzady, ci sami ktérym pana zolnierze zabili ojca lub syna,

R
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zgwalcili siostre lub cérke, beda patrzeé¢ na pana jak na boga,.
uczepia si¢ pana jak pachole matczynej sukni. Ale trzeba by dzi-
siejszej nocy nic nie zostalo uszanowane i oszczedzone, by wszy-
stko co dla nich jest §wiete i wieczne, by ich ciala i ciala ich
najblizszych, by wszystko to na ich oczach stalo si¢ zabawka
podrzucang przez wielkie dzieci w mundurach zdobywcéw..
Trzeba by jutro wszyscy ktérzy tu mieszkaja nie wiedzieli wigcej
gdzie sie znajduja, by nie mogli rozpoznaé niczego dokota, by
nie mogli rozpoznaé samych siebie. Oto dlaczego précz tych
ktérzy beda stawiaé opér, i ktérych naturalnie nalezy wyciaé w
piefi bez pardonu, rzeZz powinna i§¢ nieco dalej: ten i 6w z oca-
latych niech zachowa w pamieci obraz najdrozszych mu istot,
pozbawionych zycia lub czci w jego oczach. Potem nic juz nie:
zagrodzi nam dalszej drogi, wszystko bedzie nam wolno”.

Jaffier (przerywa): ,,Gdy widze to miasto, tak ciche i po-
godne, i myS$le ze w ciagu jednej nocy my, ludzie nieznani, sta-
niemy sie jego panami, wydaje mi si¢ ze $nie”.

Renaud: ,,Tak, énimy. Ludzie czynu i przygody zawsze
énig; wola sen od rzeczywistosci. Ale zmuszaja orezem do $nienia
swoich snéw wszystkich pokonanych. Zwyciezca zyje wlasnym
snem, zwyciezony zyje snem cudzym. Wszyscy mieszkaicy We-
necji, ktérzy przezyja dzisiejsza noc i jutrzejszy dziefi, nie beda

do korica swych dni wiedzie¢ czy $nia czy czuwaja na jawie. Ale -

od jutra ich miasto, ich wolno$é, ich potega wydadza im sie
jeszcze bardziej nierealne od snu. Orez czyni sen silniejszym od
rzeczywistosci; wlasnie to ostupienie wywoluje uleglo$é. Trzeba
by od jutra uwierzyli oni, ze byli zawsze poddani jarzmu Hisz-
panii, ze nie byli nigdy wolni. Niebo, storice, morze, kamienne
pomniki straca dla nich wszelka realno$é. Co do ich dzieci, to
urodza sie juz wykorzenione. Ale cios musi byé gwattowny, by
ogluszonym odebral na zawsze poczucie rzeczywistoéci. Dobrze
ze noc naszego przedsiewziecia jest noca poprzedzajaca Swieto,
ze $wit ktéry miat byé $witem $wieta oswietli ich kleske. Zna-
komita tresura. Podniosa si¢ jutro z legowisk na powitanie czego$
innego niz §wieto. Bedzie ponadto dobrze jesli polozywszy kres
swawoli wojska, przywréciwszy porzadek i bezpieczefistwo, po-
kaze pan twarda reke w rzadzeniu. Trzeba by zmienilo sie cale
ich zycie, by zmienit si¢ ich dzied powszedni. By czuli codzien-
nie ze nie znajduja sie juz we wlasnym domu lecz w cudzym, na
fasce i nietasce innych; tylko tak beda postuszni bez przelewu
krwi. W przeciwnym razie pogodziliby sie z utrata wszystkiego
w ciggu jednej nocy? Nalezy zniszczyé wiele koscioléw i freskéw;
ich miejsce zajma koscioly w stylu hiszpariskim. Ogladajac bez
przerwy, nawet gdy szukaja Boga, to co jest przedmiotem ich
nienawisci, zrozumieja ze sg stworzeni do postuszeristwa. Trzeba
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absqiutme-obloiyc’ zakazem ich piesni, ich widowiska, ich Swieta.
nieys emlz' 1§h. malarzy i muzykéw na dwér madrycki, gdzie nikt
poczgo's apl; im_estymy. Trgebg zaszczepi¢ w sercach Wenecjan

s bcu;. obcosci we wla§ne1 ojczyznie. Wykorzeni¢ narody pod-
dhe yio zawsze i bedzie zawsze polityka zdobywcéw. Trzeba
o .mlgs'i{q do tego stopnia, by jego obywatele uzmystowili
= ze jal iekolwiek powstanie, nawet udane, nie pozwoli mu
s esC si¢ z grobu; wtedy ugng karki. Pana wola, pana ka-
nig syi’ pana sny beda odtad d}a nich jedyna rzeczywistoscig. Sta-
S5 € pan ]e.zdny’m z tych, ktérych snem muszg zyé narody. Kogo

-1 pan ujrze¢ na marach, ten umrze. Kazdy przedmiot kazdy

len Przypomni by’le.Wenecjaninowi — to konieczne — ze zyé
nigei liehdqpo'ty, dopéki pan woli go zywym niz umarlym. I réw-
§miet9 bzc}iae bedzie modelowane po pana mysli. Ich zycie i ich

. 'C'esf g{ tcﬁlico pana snem. Gdziez lo.s' $wietniejszy od tego?
ﬂiWy!!’, sto owoc zwyciestwa! Jakiz pan musi byé szcze-
= i al‘;:f;s;iléie Wtedylr{ padaja »dwuznaczne stowa” Jaffiera: | Jes-
Wit o oL n:l e[;;gf: onany o prawdzie pana wywodéw i spra-

v

zumié,él)vauznqcznoéc”.’, o !{térej méw% Simone Weil, fatwiej zro-
e dgi i si¢ pamieta Ze pod k_omec monologu Renauda tra-
o otyka (mepostrz.ezeme.w'plerwszej chwili dla czytelnika)
tu zwrotnego: Jaffier, dzigki temu ze byl ,,uwazny”, zostaje
’gaI;I'Zglnﬂ(mgty przez rzeczywisto$¢”. Jego ,,wycofywanie si,(;” (cia-
‘\rZyroil nas niewidzialne) jest ,,nadprzyrqdzone”, gdyz co$ nad-
o raczazonego ma w sobie ,,Wstrzxman}e czasu”. ,,Wiecznoéé
samym .wkczal: : Wlerz:;? w realnosé s'v&.llata zewnetrznego, tym
ek d]a o; amy. Zamm W.olno bgdme powiedzie¢ co sie tu
i ¢ stalo (nie jest to Jeszcze jasne nawet dla Jaffiera),
e g;‘zy!ac zdeZ w tym decydujacym momencie jakie$ tajemni-
e “% enie odzywa si¢ w dusz’y’czlowmka namaszczanego na
uchoy ce i mszcilymela. ]est. ono zrqdlem ,,dwuznacznosci”, jakby
e “IIDOJ?CIHCgO ot?jd. ucznia zlowito naraz w naukach Mistrza
R e A g
€naud; ale wcigz trwa Sieapielkie il e
L a w transie wielkiej wizji, ,,kursu wyzszej
aty 17 (jak wykl'fld’ Renauda nazywa w przypisach autorka).
=~ czegi?e ”]eiéi s;am n,lesyladomy, ze jego. §Iowa dzwiecza -, dwu-
% - Kiedy méwi: ,,]e§terr_1 cglkowme przekonany o praw-
bana wywodéw i sprawie sie jak nalezy”, otwieraja sie dwa
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podteksty. Jeden brzmi: ,Przenikngl mnie pan do glebi logika
swej prawdy; biada Wenecji!”. Drugi: ,Przeniknatem pana do
glebi intuicja mojej prawdy; ocalié Wenecje!”. Nic dziwnego
ze Renaud ,,nie dostrzega w nim radoéci w obliczu fortuny jaka
go oczekuje”. Nic dziwnego, skoro tu wlasnie zawiazuje sie we-
zel tragedii: zto jest normalne i logiczne; dobro jest anormalne,
lecz mozliwe.

Co si¢ naprawde stalo w owej chwili, okreéla trafnie i pre-
cyzyjnie wioska tlumaczka Wenecji ocalonej, Cristina Campo:
,»Podobnie jak dwa wielkie eseje L'Iliade ou le poéme de la force
i L’amour de Dieu et le malheur, Wenecjg ocalong zaptodnita na-
czelna troska Simone Weil: ukrzyzowanie zycia ludzkiego miedzy
snem, stanem gwaltownym w ktéry wtraca supremacja sily, i czy-
sta uwaga zdolna do uwolnienia od tego snu. Poniewaz niewzru-
szona uwaga bliska jest $wietoéci, Simone Weil przywraca jej
dawna nazwe: miloéci nadprzyrodzonej”. I dalej: ,,Ci co $nig
nocg — pisal ulubiony przez Simone Weil bohater wspétczesny,
T.E. Lawrence, w Seven Pillars of Wisdom — budza sie rano by
odkryé ptéznosé swych snéw. Ale ci co énia w dzief sa ludZmi
niebezpiecznymi, gotowymi do odgrywania na jawie swego snu
az stanie sie mozliwoscia”. (Mozna by tu takze przytoczyé, pa-
mietajac oczywiscie o kontekscie dramatu, fragment monologu
Robespierre’a za Smierci Dantona Biichnera: ,Nie jest-ze nasza
jawa snem bardziej jasnym? Nie jesteémy moze somnambulikami?
A nasze dzialanie czyz nie jest takie jak we énie — tyle tylko ze
bardziej wyraziste, bardziej zdecydowane, bardziej napiete? Kto
uczyni nam z tego zarzut? W ciaggu godziny nasz duch dokonuje
wiecej obrotéw mysli, niz ich moze urzeczywistnié w ciagu lat
leniwy organizm naszego ciala. Grzech thkwi w myéli. Jeéli mysl
przemienia si¢ w czyn, jesli cialo staje sie jej postuszne, jest to
kwestia czystego przypadku”). Tak spojrzawszy na Wenecje oca-
long, odnajdujemy w niej klasycznie prosty temat: miasto dosko-
nate, ktére ma byé zepchniete w potworny sen sily; i cztowiek
uwazny, ktéry nagle widz je i ocala.

Jaffier nie ocala tedy Wenecji tylko z litodci. Jest zakocha-
ny. I jest przerazony. Jest zakochany w rzeczywistym miescie,
ktére spiskowcy skazali na unicestwienie. I jest przerazony wécie-
klym i wrogim miastu snem, ktéry za chwile bedzie spuszczony
z taficucha. Niezwykloéé monologu Renauda nie polega bynaj-
mniej na tym ze Simone Weil, wiedzac juz dostatecznie duzo o
zorganizowanej i bezlitosnej sile nowoczesnych konkwistadoréw,
data w nim zwiezly podrecznik techniki podboju i wiladania. To
— zwlaszcza dzisiaj, w dwadziescia przeszio lat od okresu wyklu-
wania si¢ tragedii — mnie byloby az tak zastanawiajace. Punkt
ciezkosci ukryty jest w wyznaniu Renauda: ,,Tak, énimy. Ludzie
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czynu i przygody zawsze énig; wola sen od rzeczywistosci. Ale
zmuszaja ,orezem do $nienia swoich snéw wszystkich pokonanych.
Zwyciezea zyje wlasnym snem, zwycigzony zyje snem cudzym”
Renaud sparafrazowatby zapewne tak slynne powiedzenie Szekspi-
ra e ,historie tworza szaleficy, a spisuja pedanci”: ,Historie
tworza ci ktérzy énig na jawie, znosza pokornie ci kté_rych sitg
zmuszamy do §nienia naszych snéw, spisuja ci ktérym jg dyktu-
jemy, a usituja powstrzyma¢ ci...”. Kto usituje powstrzymaé takq
historie? Ci (odpowiedzialaby Simone Weil), ktérzy , wierza w
realnoéé §wiata zewnetrznego i kochaja ja”. Najbardziej przeni-
kliwe jest tu odwrécenie terminéw: pozotny ,realista” Renaud,
rozpinajacy zagle na oceanie snu przekladanego nad rzeczywistos¢;
pozorny ,utopista” Jaffier, odkrywajacy w momencie najwyzszej
uwagi rzeczywisto§¢ drogoceriniejsza od snu. Nie poza rzeczywi-
stodcig, lecz w niej szuka oparcia Jaffier. I jeli jego ,,czysta uwa-
ge” uznamy za bliska ,$wietosci”, nadajac jej miano ,milosci
nadprzyrodzonej”, to tylko w takim sensie w jakim ,,mistycyzm”
Simone Weil nazwiemy ,realistycznym” i ,racjonalistycznym”.
Kto sadzi (jak, na przyktad, eseista wloski Chiaromonte) e ,,zy-
dowska Antygona” byla raczej ,,racjonalistka mistyczng” niz ,,du-
sza religijng”, nie pominie z pewnoscia Wenecji ocalonej w
swoim arsenale dowodéw.

Vv

Po zdradzie Jaffiera i aresztowaniu spiskowcéw Renaud,
wogolocony z Racji Stanu, nagi”, wybucha: ,Nie bede zatem
nigdy zyl! Nie zylem nigdy, gdyz nigdy nie rzadzilem. To nie-
mozliwe, trzeba zy¢ przed $miercia. Zabija mnie tam, w wig-
zieniu, nim wstanie dzied. Nigdy wiecej, nigdy, nie bede pano-

. wal... Rzgdzi¢ pafstwem wielkim jak ziemia: do tego bylem

stworzony, tego pragnela moja dusza. Ani przez dziefi nie posia-
dalem mego losu. Co bylo moim snem, nie spelni si¢ nigdy.
Sen jest skoficzony, nadchodza by mnie zabié. Nositem w sercu,
w sekrecie, wladze nad éwiatem; nie ma we mnie nic poza nico-
§cig; jestem niczym. Tam, w wiezieniu, nim wstanie dziei, za
chwile, dwie rece kata beda moim krélestwem. Czemu, czemu?
Dria pode mna nogi. Jestem shupem lodu. Wszystko czego prag-
nalem, rozwiewa sie na zawsze”.

Jest to preludium do trzeciego aktu. Nastepuje zmiana r6l.
Jeszcze kilka godzin temu Racja Stanu ,realisty” Renauda za-
grazala $émiertelnie Wenecji. Teraz, zakuta w kajdany, rzucona
na kolana, wyznaje wlasna bezsilno§¢ i rozpacz. Wyznajac je,
ujawnia czym byly do niedawna jej sita i nadzieja: nie wiedzg o

3




34 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

obiektywnym i racjonalnym stanie rzeczy, lecz polaczeniem subiek-
tywnego impetu dzialania i irracjonalnej zadzy wiadzy za wszelka
cene; nie szacunkiem dla rzeczywistosci, lecz umiejetnoscia ma-
nipulowania wypadkami i ludzmi, pojmowanymi jako bezksztalt-
na i bezduszna materia w rekach ktére nigdy nie znaly drgnienia
litoéci i czlowieczefistwa.

Jej miejsce zajmuje inna Racja Stanu, bardziej uzasadniona

ale niemniej bezlitosna. Sekretarz Rady Dziesigciu zwraca sie do
Jaffiera, wyrzucajacego mu podeptanie paktu: ,,Ojcowie Miasta,
po catonocnych deliberacjach, postanowili skazaé na $mieré wszy-
stkich zbrodniarzy. Nikt nie odwazy si¢ oskarzy¢ nas o ztamanie
sfowa: kto zyw, w Wenedji i poza Wenecja, zna nasza najwyzsza
dbalo$é¢ o dotrzymywanie obietnic. Racja Stanu zmusza nas do
tego kroku. Byloby niewdzigczno$cia wobec Opatrznosci, ktérej
podobalo sie ocali¢ miasto za sprawa jednego ze spiskujacych na
jego zgube — za Wasza sprawg, panie — zlekcewazy¢ teraz jaki-
kolwiek, najdrobniejszy bodaj, érodek ostroznogci. Bezpieczen-
stwo Wenecji wymaga, by zbrodniarze zaptacili za swéj spisek
glowami. Co do Was, panie, Ojcowie Miasta daruja Wam w
swej laskawoéci Zycie. A nawet, w uznaniu dla oddanych ustug,
Rada Dziesieciu polecita mi obdarowaé Was zlotem. Lecz bedzie-
cie musieli, panie, opusci¢ terytorium Wenecji i nigdy wiecej,
pod grozba $mierci, nie ulec pokusie przekroczenia jego granic.
To wszystko co mam Wam do powiedzenia. Nie dodam ani sto.
wa’. -
Odgadujemy bez trudu co Simone Weil chciata osiagnaé
tym ostrzem na ostrze. Starcie dwdch Racji Stanu (choéby na-
wet jedna z nich posiadala cala stusznos¢ PO swojej stronie) musi,
jak dwa kamienie milyfiskie, zetrze¢ na proch pietas absolutna.
»Rzeczywistos¢” Jaffiera nie pokrywa si¢ z zadna z ,rzeczywi-
stosci” walczacych — ani z | rzeczywistodcia” bliskich triumfu
spiskowcéw, ani z »rzeczywistoscia” ocalonej Wenecji. Jest od
nich obu rozleglejsza. Dlatego nie dlugo cieszy sie swym zwy-
ciestwem, czeka ja natychmiastowa porazka. Nie, nie mozna oca-
li¢ i miasta i jego zaslepionych furia wladzy wrogéw. Spiskowcy
sg spiskowcami: ,,dwie rece kata” uprzytomnig im to niebawem
Po raz ostatni. Zdrajca jest zdrajca: kiesa wypchana weneckimi
dukatami naznaczy go tym pietnem po wieczne czasy. Zbawca
(przynajmniej dla zbawionych) byt tylko przez chwile wymaga-
jaca ocalenia miasta. Méglby nim pozostaé (przynajmniej dla
siebie) na zawsze, gdyby potrafil wznies¢ sie ponad swéj los. Ale
nie bylby wéwczas spadkobierca bohateréw tragedii greckiej,
ktéra zadata by spetniajacy sie los odcinat wszystkie wyjscia jak
nieodwotalnie domkniete koto.

Jaffier bombarduje wiec swoim lamentem mur milczenia.

—
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Jest to milczenie nie tylko sekretarza Rady Dziesi¢ciu, lecz ca-
fego $wiata. Monolog ma wyrazna, dokladmc; prze_myslana .hm.c;
dramatyczng: zaczyna sie od przeklefistw, konczy' si¢ zakle;cmml3
niemal zebraning. ,,Po to ocalitem tych ngdzplkow? Wezoraj
byli zgubieni: dla nich $mieré i niewola, dla mnie chwata i fortu-
na; wynik byt pewny. Z litosci wyrzeklem sie .wszystkle'go by
ich uratowaé, a Wy panie méwicie mi, Wy... nie moge jeszcze
uwierzyé¢! Wy $miecie mi donie$é, ze zging moi towarzysze?
Umrze méj przyjaciel, jedyny méj przyjaciel? Tc’:horzu, morderco,
klamco! I $miecie mi patrze¢ w twarz, patrze¢ w twarz dob{o;
czyficy ktéry ocalit Wenecjan z litoci? Ach, oszukz.ihsa_e mnie!
Jak podle mnie oklamano. Ale to nie koniec. P’oPamlgtaae mnie,
niewdzigcznicy. Poplynie teraz krew. Ach, bluznie krevy, splynie
pod moja szpada... Rzuciliscie mnie na kolana? .Tc.horze, spo-
iewacie si¢ zmusié mnie do suplik? Nie usly§zyc1e ich z ,m01ch
ust. Wole $mier¢ i torturg, dla mnie i dla m01ch.prz3f]ac1’ol,. dla
wszystkiego co kocham na tym $wiecie. Tak, raczej tysige $mierci
niz ponizy¢ sie przed niegodziwcami. Poczekajcie, nadejdzie chwi-
la kary! Runie na moich oczach to przeklete miasto — dumne
i tchérzliwe, okrutne i podfe. Ujrze piomier’l,_k'tox"y je pochlonie
od korica do kofica... Sprawiedliwe nieba zmlazdza karzaca dio-
nig krzywoprzysiezcéw. Jesli sie zawahaja, uczynie to sam. ]ed.y-
nym moim celem bedzie odtad zguba Wenecji. Ciesze si, panie,
ze jesteicie jeszcze wéréd zywych: .wszystk(.) _co'kochacxe, rozsy-
pie sie na Waszych oczach; potem i Wy zginiecie, zlorzeczac zy-
ciu i $mierci; zginiecie jak nedznik, bym_ ja zakosztowal smaku
pociechy”. To jest ton pierwszy. Drugi, jak pomost ;prowadzacy
od wybuchu gniewu do imploracji, zwraca sie przyciszony i pe-
fen bélu do niewidocznego przyjaciela na mekach. Po nim do-
chodzi do glosu btaganie. Jaffier, ttumaczac cierpieniem »brak
rewerencji”’, prosi o ,litos¢ za litodé”: .chc? umrzeé zalrjnuzlst
Przyjaciét. Jego stowa pozostaja bez odpowiedzi. Wraca na chwile
nuta przeklenistwa. ,,Niebo, ktére blyszczysz qad miastem, rr_xorfie,
analy, marmury pomieszane z wods, méwie do was, nie do
ludzi, gdyz ludzie nie pojmuja. Ja, ten co ocalit Wa:«szej’}?lendory,
gine za was; badicie przeklete, niech i was ogarnie nico$¢”. Znowu
aganie, w ktérym pojawia si¢ nawet bardzo lu.d’zkl gkcent mato-
dusznosci: jedli nie moze umrze¢ zamiast prz_y;agxol, niech przynaj-
mniej jego przyjaciele umra nie wiedzac ze ich zdradzit. I ta
prosba okazuje sie daremna. - 5
Raz juz Jaffierowi wydawalo sie, ze én,l,. Bylo to wdéwczas,
gdy Renaud rozsnuwat przed nim »sen mocy”. Teraz czas na sgx;
niemocy. ,,Bede zatem musial biakaé sie cate zycie na pu§tyrgl
Czyzbym ¢nil? Przestalem byé czlowxek}em? Zawsze moze by-
fem tym, kim jestem dzisiaj”. Po namysle: ,, To ja? Bylem nie-

———— ———— - —




36 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

gdy$ obsypany zaszczytami, otoczony czcig i Igkiem? Bylem nie-
gdys kochany przez przyjaciela? Snilem. Wszystko to sen. Bylem
zawsze tchérzem jak dzi§”. Rozpacz dotyka wreszcie dna: »PrzZy-
jacielu méj, tamig ci¢ kolem. A ja, oto ja zaklinam na prézno
stugi twego kata. Przyjacielu, przyjacielu méj, ty krzyczysz; shy-
sz¢ twoje kezyki; och, byé gluchym! Boze, nie moge umrze¢ ni
zy¢. Bylazby wiec zbrodnig lito§¢?””. Trzeba ponownie zacytowaé
ostatnie slowa monologu: ,,Nadchodzi $mieré by mnie zabraé.
Przemingt wstyd. W moich niewidzacych juz oczach jakiez piekne
jest miasto. Zegnam bez nadziei powrotu miejsca Zywych. Nie
ma $witu gdzie ide, ani miasta”. :

VI

Klucz tkwi w zdaniu: ,' W moich niewidzacych juz oczach
jakiez pickne jest miasto”. Nie dowiemy sie z tekstu tragedii,
skad to nagle pojednanie z przekleta (po ocaleniu) Wenecja.
Ale w brulionie autorki znajdujemy dwie uwagi, ktére daja po-
jecie o jej zamiarze idealnym (i niewykonalnym w ramach po-
wzietej koncepcji scenicznej).

Pierwsza opukuje problem: ,,Jaffier. Mgka. Jednym ze zna-
czefh meki jest moze to ze bél, hariba, $mier¢, odwrécone od oto-
czenia, spadajg na nas, choéby si¢ tego nie chcialo. Tak jakby
matematycznie niedola musiala zrekompensowaé pokrzyzowang
zbrodnie, azeby dusza pozostata podporzadkowana ztu (ale o ilez
inaczej p owana); na odwrét, cnota polega na zamknie-
ciu w sobie zla e si¢ znosi, na nie uwalnianin si¢ odefi przez
szerzenie go dokota postepkami lub wyobraznia. (Akceptacja
pustki). Istota czysta to tyle co niezmienna”. Nastepna drazy
glebiej: ,,Tylko doskonaly dystans pozwala widzie¢ rzeczy nagie,
bez przestony waloréw kiamliwych. Oto dlaczego Hiobowi po-
trzebne byly wrzody i barlég, by objawilo mu sie pickno $wiata,
Gdyz nie ma dystansu bez bélu. I nie ma bélu, znoszonego bez
kiamstwa, ktéry nie bylby dystansem”,

dczuwszy na scenie (i narzuciwszy widzom) co§ podob-
nego, Jaffier rozsadzilby tragedie nasladujaca Grekéw. Dlatego
nalezy traktowaé te stowa jako post-scriptum, wypowiedziane
imieniem autorki po zapadnieciu kurtyny. Nie sa przez to mniej
wazne dla wnikniecia w jej bieg rozumowania. Wenecja ocalona
z litoéci i z kolei bezlitosna nie straci swego uroku i swych , wa-
loréw prawdziwych”, gdy Jatfier ,,doskonaly” zrozumie ze do-
bro jest ,anormalne lecz mozliwe’: czynigc je, trzeba zaakcep-
towaé na jaki§ czas pustke; zrodzony z niej bél, zamkniecie w

>
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sobie zta odwréconego od innych, jest W?I’.‘u'nl.(ile(?l dsytsvtvznsu ktéry
pozwala zobaczy¢ §wiat odarty z nienawiscl 1 : amh e
Simone Weil pisala Wenecje ocalong w latac 2.
majac przed oczami i w myslach Eurf)gclpodbltq' przez1 eis
céw. Byloby jednak pomylka uwaza jej t'ragedle; zi\n : nl]lylfu i
; - - ’ Do Zy
t raniczonej no$nosci. W gruncie rzeczy : -
Cg;ynci:g?aoz o\%ciqi aktualna metaforg przecl;udzem'a i tr\zria;‘rrnas ggz;]
j i istoéci zdegradowanej prze 1
stej uwagi, buntu rzeczywistosci z S R
icéw. Utopistami, btednymi rycerzami, wykoleje: )
gfxfltiagzg;ywa sig (zaleznie od okolicznosci) tych,.kto_rzy mctzrc}l;:::i
przyjaé¢ Racji Stanu wyposazonej 'jed.yme w nalwy%szyia 53[716 et
Sity. Jak gdyby nie bylc;e jasne, ze 1stota§W itstz:)aéhmod' Mvgina”d e
sily” jest wlasnie ich brak poczucia rl:,eczy o o
i iej ité tkéw, wiernych obrazo
(nic latwiejszego) z bamtow.l rozbi ; it S
is jaki h i sercach na przekér losowi,
polis jaki nosza w umysiqc s . : iy
i i i 0 moralnym g
to oni s3 realistami w najglebszym (bo r TR i s
i Swiat jest wart by na nim Zy¢, dopdki p
znﬁcﬁzﬁ" 15\221?2 "g:necjc!”. yCéz' z tego ze $mierC lub w}zgg)a:
niepzmusf ich kiedy§ do dodania: ,,W moich niewidzacych juz
oczach jakiez pickne jest miasto”.
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Whiersze

Przebity swiatiem

A moze mi sig przywidzialo,
Moze to deszcz i noc i potem
Lus{ro naprzeciw okna dniato
I wiatr przewracat sie toskotem.

I nadszed! Swit nieznany, drzgey
Na nowy dziers mnie wolat w Snie tym
I obudzitem sig krzyczgcy, :
Przebity fwiattem jak sztyletem.

Koncert

Uszy, nie chodicie do filharmonii
Zostaticie w sypialni, :
Instrumenty mitosci,

Waltornie i flety,

Szepty i krzyki perkusiji.

Prositem ich dtugo i nadaremnie
Wszystkie wybiegly z domu g
Leda i wiolonczela, '
Mozart i menuet.

I odbyt sie koncert

Pod przygaszonym zyrandolem.

P —
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Lezatem w domu sam,
Czytatem partyture sufit,
Rozpamietywatem kazdy szelest ‘
W mojej wydoskonalonej

Akustyce osamotnienia. |

Filbarmonia buczata od braw,
Krysztatowy zyrandol zablysnd,
Zaczeli wychodzié

Na mroz.

Dopiero po pétnocy, w ciemnosci,
Ustyszatem szelest klucza w zamku

T wrdcily instrumenty na swoje miejsce: i

Do zachwyconych uszu,
Wiesci mitosne.

Kazimierz WIERZYNSKI

Dwa wiersze

I SWIEGIEO TO MIASTO
Dia Zb. H.

I éwiecilo to miasto ktérym po latach wracalem.
I przepadato zycie, Ruteboeufa albo Villona.
Potomni jui narodzeni, tanczyli swoje tance.
Kobiety patrzyty w lusterka z nowego metalu.
Po co bylo to wszystko jezeli mowic nie moge.
Stala nade mna cigika jak ziemia na swojej osi.
Lezal méj popidt w puszce pod ladg baru.

I éwiecito to miasto ktérym po latach wracalem

Do mego domu w gablotce granitowego muzeum

Koto czernidta do rzes, dlabastrowych stoikéw,
Menstruacyjnych przepasek egipskiej ksieiniczki.

Bylo tam tylko storice wykute ze zlotej blachy,

Na ciemniejacych parkietach powolnych krokéw skrzypienie.
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I swiecito to miasto ktérym pe latach wracatem

Z twarzq zakrytq paltem chaciaz jui dawno nikt nie 2yt
Z tych ktérzy mogli pamietaé niezaptacone dtugi,
Hariby niewiekuiste, podlostki de przebaczenia.

I Swiecito to miasto ktdryne pe latach wracalem.

RZEKI MALEJA

Rzeki malejg. Malejg miasta. Sliczne ogrody

Pokazujq czego nie widzielismy dawniej, kalekie liscie i kurz.
Kiedy pierwszy rax przeplynglem jezioro, wydawdlo mi sig
[ogromne,
Gdybym tam stangt dzisiaj, bylaby miskg do golenia
Miedzy lodowcowymi glazami i jatowcem.

Las koto wioski Halina byt dla mnie pierwotny,

Z zapachem xabitego nie tak dawno ostatniego niediwiedzia,
Choé migdzy sosnami przeswiecato pole.

Co bylo indywidualne staje sie odmiang ogélnego wzoru.
Swiadomosé nawet we $nie przemienia barwy pierwsze.

Rysy twarzy topniejg jak na woskowej kukle zanurzonej w ogniu.
A kto zgodzi sig mie¢ w lustrze tylko twary cdowieka.

. Czestaw MIEOSZ

T

Archiwum politz;ezne

Polska - Rosja - Chiny

Czy klasyczne porzekadlo o dwéch kamieniach miynskich w
€rze sputnikéw i bomb atomowych utracito swa aktualnoéé? Nie-
Stety — nie. Przeciwnie im wigcej pociskéw i sputnikéw tym
Odwieczne dictum o dwéch kamieniach miyrskich jest realniej-
Sze niz kiedykolwiek w przesziosci. e

Kamienie mlyriskie miela najlepiej jezeli ich akcja jest zhar-
monizowana. W naszym wypadku oznacza ta sojusz, wzglednie
POrozumienie, rosyjsko-niemieckie. : e

Jezeli przyjmiemy, Ze synchronizacja kamieni mtynsklct_x ro-
Syjskiego i niemieckiego stanowi dla nas $miertelne zagrozenie
— Jest oczywiste, ze tre$cig kazdej pelityki polskiej, bez wzgledw
na ideologie, musi by¢ dazenie do stworzenia ukfadu, ktéry by
uniemozliwial uruchomienie ,miyna” rosyjsko-niemieckiego.

Najpigkniejszym i najbardziej logicznym rozwigzaniem tego

Problemu byloby stworzenie zwigzku federacyjnego $rodkowo-

Wschodnio-europejskiego, ktéry stanowitby zbyt twardy orzech
do zgryzienia dla naszych poteznych sasiadéw. Historia tego pro-
Jjektu jest rewig nacjonalizmdw, ciasnoty i zmarnowanych oka7:]§.
Nie wiadomo czy jeszeze kiedykolwiek bedzie nam dana mozli-
Wos¢ podjecia préb federacyjnych i nie wiadomo réwniez, czy
Polacy, Czechostowacy i Wegrzy przez ubiegle 20 lat przyswoili
Sobie w dostatecznym stopniu lekeje historii. k
Inng wersjag ,anty-mlyriskiej” polityki jest szukfxme_ porozu-
Mienia z jednym z kamieni miysiskich. Ten typ polityki, w réz
nych wariantach i stosujge rézne metody, uprawiat zaréwno J6-
zef Beck jak i Wiadystaw Gomulka. W danym momencie moze
to byé nie tylko rozsadna ale i jedyna polityka. Tym, ktérzy
méwig, e wkraczajac na Zaolzie uczestniczylismy niejako w za-
j polityce Hitlera — moina odpowiedzied, Ze ani Czesi ani
my niczego by$my nie zyskali gdyb-x Zaolzia nie bylo. Blad polityk

-

Zmierzajgcych do szukania porozumienia czy akomodacii z jednym -

z ,kamieni milyniskich’” polega na tym, ie zaréwno Rosja jak i
Niemcy szukaja zblizenia z Polska tylko wéwczas, jezeli porozw
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mienie rosyjsko-niemieckie jest nieosiagalne. Kazdy rosyjski maz
stanu — bez wzgledu na ustréj i ideologie — majac do wyboru po-
rozumienie z Polska lub porozumienie z Niemcami — wybierze
Niemcéw. To samo, w jeszcze wigkszym stopniu dotyczy Niemiec.

Nie operuj¢ straszakiem porozumienia ro$9jsko-niemieckiego
dla publicystycznego efektu. Jestem natomiast przekonany, ze
porozumienie to wyplywa z logiki rzeczy. A co jest logiczne, W
80 wypadkach na 100 z czasem staje si¢ realne. Za porozumie-
niem rozpatrywanym czy to Z punktu widzenia Moskwy czy
Bonn — przemawia tak wiele argumentéw, ze tylko dzigki wy-
jatkowej koniunkturze sprawa nie zmaterializowala si¢ do tej
pory. Rosja — komunistyczna Czy jakakolwiek inna — W sojuszu
7 Niemcami moglaby, jezeli nie przegoni¢, to w kazdym razie,
dogoni¢ Ameryke. Niemcy za$§ W sojuszu Z Moskwa mogliby urze-
czywistnié¢ czg$¢ swych terytorialnych ambicji.

Chruszczow uwierzyl, ze srédlem wieczystego Kryzysu w So-
wietach jest rolnictwo a przyczyna wszelkiego zta w rolnictwie
jest brak nawozéw sztucznych. Wniosek stad oczywisty, ze jak
beda nawozy nastapi era powszechnej obfitoéci i dobrobytu. Ro-
sjanie gotowi s3 wydaé w zlocie i w twardych walutach grube
miliony na zakup urzadzen dla fabryk chemicznych. Lecz nawo-
zZy nie pomoga. Trzeba mieé gesta sie¢ dobrych drég i gigantycz-
na ilo§¢ maszyn rolniczych oraz gigantyczng flote samochodow
etc. i trzeba mieé armig instruktoré6w i specjalistow, ktoérzy
dniem i noca uczyliby jak owe nawozy nalezy stosowaé. Lecz
przede wszystkim, trzeba mieé techniczny know how i geniusz
organizacyjny, a Rosjanom obu tych rzeczy brak. To nie jest
kwestia nawozéw sztucznych — to jest kwestia niskiego stopnia
rozwoju cywilizacyjnego.

Oczywiécie giéwna przyczyna kryzysowej sytuacji w rolni-
ctwie sowieckim jest jego struktura, tzn. kolektywizacja. Na Za-
chodzie panuje dzi§ W kolach fachowych powszechne przekona-
nie, ze w ramach systemu kolchozniczego nie jest rzecza mozliwa
zmodernizowanie rolnictwa na wz6r amerykanski.

Rolnictwo sowieckie trzeba by postawié¢ na tej samej stopie
co przemyst atomowo-zbrojeniowy. Nikt doktadnie nie wie ilu
uczonych niemieckich pracuje w Sowietach — lecz nie ulega wat-
pliwosci, ze specjalisci niemieccy przyczynili si¢ w znacznym, a
moze nawet w decydujacym stopniu do przeksztatcenia Zwiazku
Sowieckiego w potgge atomowa. Kadra specjalistow moglaby
przeksztatcic w przeciggu krotkiego czasu rolnictwo sowieckie w
kwitngcy przemyst, gdyby wzgledy doktrynalne przestaty odgry-
waé decydujgcq rolg.

Gdyby kiedy$ doszio do skomunizowania catych Niemiec lub
do sojuszu rosyjsko-niemieckiego W innej formie — powtoérzy-
lyby si¢ sceny Z 1945 roku. Specjaliéci niemieccy powedrowaliby
na wschoéd cywilizowac ., Wielkiego Brata”. Oczywiscie eksport
niemieckich moézgéw odbywalby sig wéwczas na daleko wigksza

skale jak w roku 1945.
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strad berlinskich pomiedzy Amerykanami a Rosjanami mogloby
staé sig wstgpem do globalnej wojny atomowej.

Zmiany w status quo, jezeli nastapia — bgda konsekwencijg
akcji , paristw trzecich”. Czolowymi potg¢gami regionalnymi nie-
zadowolenymi ze status quo sg Niemcy, Francja i Chiny.

Francja uznata rzad pekinski migdzy innymii i dla tego, ze
prez. de Gaulle nie aprobuje migdzynarodowego systemu, kiérego
fundamentem mialtby Si¢ sta¢ zamknigty monopol atomowy ame-
rykansko-sowiecki. Uznanie Chin 6twiera przed Francja nowe per-
spektywy polityczne zaréwno w Azji jak i w Europie. Prez. de
Gaulle mozliwosci te dostrzegt i zamierza je wykorzystad.

Do napisariia niniejszego artykulu sklonita mnie obserwacja,
ze Polacy Chin jeszeze nie dostrzegli. Natomiast w moim prze-
konaniit Chiny sa i bgda anty-rosyjskie i jako bezposredni sgsiad
Rosji, naszego gltéwnego , miyniskiego kamienia” — staly sig istof-
nym elementem polityki polskiej.

Polacy w kraju tumanieni sg przez ,ideologéw” partyjnych,
a na emigracji przez ,ideologéw” antykomunizmu. Chcgc spoj-
rzeé¢ obiektywnie na ten problem trzeba wyzwoli¢ umyst z obcg-
géw tak jednych jak i drugich ,ideologéw”.

W moim rozumowaniu opieram sig na ocenach amerykan-
skich — m. in. na ocenach prof. Zbigniewa Brzeziiskiego z Co-
lumbia University, ktéry bedac jednym z najwybitniejszych znaw-
cé6w komunizmu unikngt zawodowego wypaczenia i pozostat
obiektywnym naukowecem, nie stajac si¢ ,anty-ideclogiem” jak
wigkszos¢ polskich sowietologéw. ;

Polacy nie interesuja sig¢ Chinami, poniewaz jest to panstwo
komunistyczne, a wigc z definicji wrogie. W rzeczywistosci jed-
nak — jak shisznie pisze prof. Brzezinski — choé gléwny atak
propagandy chiniskiej skierowany jest dzié przeciwko Ameryce
— w istocie konflikt chinskorosyjski w jego aspekcie terytorial-
no-narodowoc-historycznym jest daleko glgbszej i trwalszej na-
tury.
Chiny znajduja sig nie tylko w ogniu rewolucji komunistycz-
nej. W pierwszej linii przeiywajg rewolucj¢ nacjonalistyczng i
przemystowa. Konflikty i spory ideologiczne z czasem wygasaja
— konflikty intereséw terytorialno-narodowych wykazujg niepo-
miernie wigkszag odporno$¢ na dziatanie czasu.

Nie nalezy jednak lekcewazyé i momentdw ideologicznych.
Chiniczycy zadali Rosjanom kleske, z ktdérej Zwigzek Sowiecki
nigdy si¢ nie podniesienie. Rozbili monolityczny $wiatowy oboz
komunistyczny przeksztalcajac go na dwa zwalczajace sig bloki.
Mimo, ze Chificzycy uwmia si¢ za najbardziej ortodoksyjnych
komunistébw — swoja akcjg toruja droge do policentryzmu.
Jezeli w tej chwili istniejg LRzymy” fuchu komunistycznego
oczekiwaé nalezy z czasem powstania kilka mniejszych ,Rzy-
méw”. Sa panstwa w Azji w ktérych dziata pigé zwalczajacych
siiithajemhié partii komunistycznych. Lecz nawet w Sowietach
nikt nie zglasza pretensji do jednodei. W ‘W Trozmowie
7 francuskim praywédey socjalistycznym Guy Moltet, ktéry bawit
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naftg, miedZ, oléw, cynk, nikiel, srebro. Tych wszystkich bo-
gactw brak jest Chinom.

W sumie nalezy stwierdzi¢ co nastgpuje. Sytuacja Rosji ule-
ga przemianie. Jej Drang nach Osten nie tylko zostal zatrzymany
lecz zagrozony. Komunistyczne, nacjonalistyczne Chiny stanowig
nowy czynnik w sytuacji na Dalekim Wschodzie. Na europejskim
Zachodzie i na azjatyckim Wschodzie krystalizuja si¢ dwa mo-
carstwa, ktére glosza program rozbioru imperium sowieckiego.

Starajac si¢ wyznaczy¢ pozycje Chin w systemie polskiej
my$li politycznej musimy wzigé pod uwage nastgpujace mo-
menty.

Niemcy — przy sprzyjajacej koniunkturze — moga liczyé
na poparcie Zachodu, tzn. Ameryki, w dazeniu do zjednoczenia po
lini¢ Odry i Nysy. Tak w Londynie jak i w Waszyngtonie panuje
przekonanie, ze uregulowanie kwestii niemieckiej byloby mozli-
we tylko w atmosferze odpre¢zenia i w konsekwencji wydatnej
poprawy stosunkéw amerykansko-sowieckich. Rosjanie — jezeli
zgodziliby si¢ na taka czy inng forme zjednoczenia Niemiec pod
egida Zachodu — to w kazdym wypadku ceng za to ustgpstwo
bytoby uznanie przez Niemcy i przez mocarsiwa Zachodu linii
Odry-Nysy za nienaruszalna i ostateczng granicg imperium so-
wieckiego.

W takiej sytuacji zyskaliby$my uznanie granicy na Odrze i
Nysie i zyskalibyémy rzecz cenng a mianowicie wspélng granice
z Zachodem. Tym samym aktem jednak panowanie rosyjskie w
Polsce zostatoby. migdzynarodowo usankcjonowane i zalegalizo-
wane.

Na Zachodzie nie ma powazniejszego pisma, ktére w sprawie
Odry i Nysy staloby po stronie niemieckiej. Dlaczego? Przeciez
Niemcy sa sojusznikiem Zachodu a nie Polska Ludowa. Odpo-
wiedZ jest prosta i jednoznaczna. Sympatie do Polski nie odgry-
waja w tej sprawie zadnej roli. Nikt na Zachodzie nie chce draz-
ni¢ Rosji — a opowiedzenie si¢ po stronie Niemiec w kwestii
Odry i Nysy bytoby aktem anty-rosyjskim.

Paradoks sytuacji polega na tym, ze mozemy liczy¢ na de
facto poparcie Zachodu w sprawie granicy Odry i Nysy mimo,
ze Niemcy sa sojusznikiem Zachodu — nie mozemy natomiast
liczyé na poparcie Zachodu przeciwko Rosji mimo, ze Rosja jest
wrogiem Zachodu Nr 1.

Musimy przestaé¢ mys$leé¢ kategoriami sentymentalnymi. Ame-
rykanie darza nas sympatig, ktéra jest z nawiazka odwzajemnia-
na. Amerykanie pragna wyzwolenia Europy Wschodniej, lecz w
zadnej sytuacji nie naraza intereséw amerykanskich — tak jak je
rozumieja — aby nam pomdc. Celem polityki amerykanskiej jest
pokéj, odprezenie, stopniowe ograniczanie zbrojen i rozwéj gos-
. podarczy. ,,Europa po Ural” nie jest i nigdy nie byta celem poli-
tyki amerykanskiej. Amerykanie wierza, ze jezeli powiedzie sig¢
utrzymaé pokéj przez nastepne 20 czy 30 lat — ich system zwy-
ciezy, gdyz jego zalety okaza si¢ oczywiste nawet dla wrogéw.

.
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. Oczywiscie im rewizjonizm niemiecki i chiriski bedzi
bierat na sile — tym wiecej Rosjanie beda dbali o d%br: plIéZ—
gzystencyjne” stosunki ze Stanami Zjednoczonymi. 3
= éW' kqnsekwencji nalezy ’stwierdzic’, ze Chiny s3 dzi$ jedynym
adre‘smeCllg mocarstwem, k't01je zglasza pretensje terytorialne pod
) .l‘em Rosji a od -POI'Sk_l niczego si¢ nie domaga. O ile istnieje
_OZ 1wosé porozumienia niemiecko-rosyjskiego kosztem Polski
nas(z) tylek porozumienie chiﬁsko-{'osyjskie nie moze by¢ okupione
e ym kosztem. I w tym sensie Chiny stanowia nowy i nader

azny 'ele‘ment‘yv.systemle polskiej mysli politycznej.

" Mqéj me;.)oko_],' jezeli c}}odzi 0 problem niemiecki, wywodzi sie
£ prze!gonama, ktére z kazdym rokiem zyskuje na sile, ze Niem-

Y swéj program rewxzjopistyczny (w pewnych wymiarach) mo-
]g]?ieélll('zeczy\\_nst.mc tylko i wylacznie poprzez porozumienie nie-
Se o-rosyjskle. Kapclerz Erhard o$wiadczyt, ze jego rzad stoi
S a_m}(:wwkp‘ granic z r. 1937. Dopdki kanclerze Niemiec Za-
0 nic _gkosxc bgc!q powyzszg tez¢ — dopéty widmo porozumie-

me_mlecko-_rosyjsklego wisie¢ bedzie nad nami. Jest jasne
Pewne 1 oczywiste ponad wszelka watpliwoéé, ze Amerykanie nie
Przywréca ngmcom granic z 1937 roku. Czgéé tych terytoriéw
k‘I:mCIy moghby odzy§kaé tylko poprzez porozumienie z Mos-
% Q. nnymi s.towy, Niemcy beda musieli wybraé albo rezygna-
IJQ Z rewizjonizmu .albo porozumienie z Moskwa. Dopéki kanc-
€rze Zachodnich Niemiec glosza teze o granicach z 1937 r. —
oznacza. to, ze wyboru jeszcze nie dokonano. :

o ri\lllozna uczyni¢ mi zarzut, ze w mych rozwazaniach traktuje
S Clg' zachosinxe za panstwo samodzielne a nie za satelite-so-
T nika Stanéw .ZJednoczony.ch. Faktem jest, ze Niemcy — choé
wig;m n}etodamx = og'ram’czerjl natozonych po drugiej wojnie
narZu?;weJ emancypuja sie rownie skutecznie jak z ograniczen
N ony;\:jl_l Im po pierwszej wojnie Swiatowej. Gdy w roku 1954
S ono Niemcy zacho-dme: dp sojuszu anty-sowieckiego — wpro-
s orcllo szereg ograniczen Ja}<o zabezpieczenie przed powtér-
nic2e9 rod;emen} si¢ militarnej potegi Niemiec. Bez owych ogra-
i n prgjel_(t nie uzyskatby poparcia parlamentu francuskiego

°D§zycyjnej Labour.Party w Wielkiej Brytanii.

e Sundeswehr buduje armj? ladowa o sile 250.000 ludzi — mi-
e éel ggma granica wynosic¢ miata 150.000 ludzi. Luftwaffe ma
przzy‘ : 000 ludzi —- imo, ze za gérng granicg dla lotnictwa
ud}g? (0] 25.000_ lud21: Zachodnioniemiecka marynarka wojenna
o je okrgty l.lodme podwodnej o wypornoéci znacznie prze-
<3 Zajace) granice wyznaczone w roku 1954. Jezeli chodzi o bro-
s atolinowe to tek_st uk}:_adu'zabrania wytwarzania broni ato-
tom‘;’gc »Nha terytorium Niemieckiej Republiki Federalnej”. Na-
: st tekst ukladt} nie zabrania Niemcom zachodnim ani za-
gopu gm wytwarzania bron.l. atomowych na terytorium sasiednie-
Watga stwa, np. we Francji. W sumie kazdy obiektywny obser-
drod—; n:ium dojs$é do prz.ekorgama, ze Niemcy s3 znéw na prostej
X e do przeksztatc.ema Si¢ W najpotezniejsze mocarstwo na
Ontynencie obok Zwiazku Sowieckiego.
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Celem tego artykulu jest zilustrowanie rewolucyjnych prze-
mian w regionalnym balance of power, wywolanym pojawieniem
si¢ zjednoczonych, nacjonalistycznych, komunistycznych Chin. Ja-
ko bezposredni sasiad Rosji — Chiny beda odgrywaly coraz wigk-
szg rolg¢ w polityce wschodnio europejskiej. W niedalekiej przy-
sztoéci moze si¢ okazaé, ze sojusz z Pekinem jest daleko mniej
egzotyczny niz sojusz z Paryzem czy Londynem.

Dzi$ stalinizm potrzebny jest Chiriczykom do zwalczania So-
wietéw na froncie ideologicznym. W ten sposob Stalin po $mier-
ci burzy swoje wiasne dzieto, ktérym byt monolit komunistyczny
centrainie rzadzony z Kremla.

Obecni chiniscy przywédcy komunistyczni naleza do starej
gwardii i ich przecigtny wiek wynosi ok. 70-ki. W obrebie najblizszej
dekady nastgpi w Pekinie generalna zmiana warty. Do steru dojda
ludzie mlodsi, nie obarczeni kompleksami przeszio$ci. Jest moz-
liwe, ze nowi ludzie wywioda Chiny z izolacji i wéwczas dojdzie
do zasadniczej zmiany taktyki.

Chiny sa jedynym panstwem na $wiecie, ktére miatoby szan-
se rozbicia imperium sowieckiego od wewnatrz. Nastgpcy starej

- gwardii moga doj$é do wniosku, ze Moskwg przelicytowac nalezy

polityka ,stu kwiatéw” a nie neo-stalinizmem. Gdyby chinska
wersja komunizmu okazata si¢ bardziej postgpowa i nowoczesna
niz ,,gomuikizm” — o co nie byloby trudno — po pewnym czasie
Pekin zdobylby poparcie inteligencji, intelektualistéw i bardziej
Swiatlych két partii. Albania liczy milion mieszkancéw. Lecz
gdyby powstaly nowe ,Albanie” w Polsce, w Czechostowacji, na
‘Wegrzech — to bylby poczatek korica. Imperium sowieckie mozna
rozbié¢ tylko od zachodu poprzez oderwanie panstw satelickich.
To jest taktyka tak oczywista i logiczna, ze wczedniej czy poz-
niej Chinczycy podejma préby w tym kierunku.

Przywodey starej gwardii rozumuja kategoriami monolitycz-
nymi. Nie pragng rozbicia $§wiatowego ruchu komunistycznego,
lecz przeciwnie, pragna zbudowac¢ monolit z ,Rzymem” w Pe-
kinie. Lecz Chinczycy w przeciwienistwie do Rosjan nie maja
ani zlota, ani rakiet z glowicami atomowymi, ani potgznej bazy
przemystowej. Maja natomiast ideologig, ktéra w polgczenin z
polityka anty-rosyjska mogtaby przeksztaici¢ si¢ w fenomenalny
material wybuchowy.

Jezeli Chiny zechca ugruntowaé swa pozycje migdzynarodo-
wa — beda musialy zepchnagé Sowiety o jeden szczebel nizej.
Droga do tego celu wiedzie poprzez zmobilizowanie potencjatu
uczu¢ anty-rosyjskich wsréd narodéw satelickich i oderwa-
nie ich od Rosji. Upadek imperium satelickiego spowodowatby
wstrzas narodowosciowy w Zwigzku Sowieckim o konsekwen-
cjach trudnych do przewidzenia.

Program naszkicowany powyzej jest niepomiernie bardziej
realny niz ewentualna préba oderwania od Rosji ziem utraco-
nych na skutek ,imperialistycznego naruszenia terytorium Chin
w latach 1840-1919".
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Rosje p'obié militarnie mogtaby Vtylko Ameryka. Jezeli wy-
h;czamy wojne to nalezy w konsekwencji przyjac, ze rozbi¢ impe-
flum sowieckie mozna tylko od wewngtrz. Panistwa satelickie sa

. dutorytatywnie rzadzone przez partie komunistyczng. W tych

Warunkach wylgczona jest kontrrewolucja prawicowo nacjona-
ll.Styczna. Istnieje natomiast mozliwo§é powstania frakcji komu-
Distycznych o silnym zabarwieniu nacjonalistycznym, ktére w
oparciu o anty-rosyjsko nastrojone masy szukaé beda via Pekin
Sposobéw uniezaleznienia si¢ od Sowietéw. Przywédea komunis-
tyCZ_ny usitujacy wydoby¢ si¢ spod jarzma Sowietéw w kazdym
raju satelickim liczyé moze na stuprocentowe poparcie spofe-
Czenstwa. I to jest czynnik, ktéry w danej sytuacji zadecyduje o
sukcesie. .
= Karty chinskiej nie musi sie graé w Pekinie. W danej sytua-
CJ1 politycznej mozna ja rozegraé w Moskwie. Lecz polska poli-
tyka winna byé $wiadoma tej karty. W tym sensie powstanie
Zjednoczonych, silnych Chin jest zbiezne z polskimi interesami
Pod warunkiem, Ze mocarstwowe Chiny pozostana antyrosyjskie.
Staratem si¢ wykaza¢, ze konflikt chinisko-rosyjski nie jest tylko
Sporem ideologicznym na wzér konfliktu jugostowiansko-sowiec-
kleg(?, lecz ze jest to konflikt historyczno-narodowo-terytorialny
Pomiedzy mocarstwem azjatyckim a mocarstwem europejsko-
azjatyckim.
Redaktor ,,China Quartely” w artykule wstepnym stwierdza:

»Stopieri zdrowego rozsadku jaki obecnie przewaza w Chinach jest god-
Ny uwagi. Lecz przed przywédcami chinskimi pigtrzy sie problem jak zdo-
y¢ dostateczny kapital konieczny do 'unowoczeénienia gospodarki olbrzy-
Wiego kraju. Pytanie brzmi: w jakim stopniu przywédey chisisey gotowi
53 odstapi¢ od doktryny, by osiggnaé zamierzone cele”.

Ng to kardynalne pytanie nie maja odpowiedzi ani eksperci
Z ,,China Quarterly”, ani nikt. Lecz odpowiedz przyniesie nieda-
leka przysziodé.

Jezeli w obrgbie najblizszych 10 lat Chiny wzmocnia sig
g0spodarczo i militarnie — Rosja Sowiecka szukaé bedzie wyréw-
Nania swych stosunkéw z Niemcami. Sowiety nie moga mieé
‘.”I'Og-o nastrojonych poteznych sasiadéw zaréwno od wschodu
Jak i od zachodu. Potezne, anty-rosyjskie Chiny zmusza Rosje
Sz?m polityki odprezenia z Ameryka i do podjgcia rozméw z Niem-

i :

Podjecie rozméw z Niemcami nie musi przybraé formy syn-
Chr‘qnizacji dwéch kamieni miyriskich, lecz w kazdym wypadku
Zawiera¢ bedzie element grosby pod naszym adresem. Wéwezas
karta chifiska — jezeli polityka polska do gry ta karta bedzie
Przygotowana — moze nabraé decydujacego znaczenia. I dlatego
do gry ta karta nalezy przygotowywad si¢ starannie i zawczasu.

W Moskwie beda sig z nami liczyé jezeli Polska bedzie miata
dobre stosunki z Chinami i z Niemcami. W bezpoérednim inte-
resie Sowietéw lezy por6znié nas zaréwno z Chinami i z Niem-

4




50 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

cami. Problem polsko-niemiecki jest bardzo trudny i na wyréw-
nanie stosunkéw pomiedzy Polska a Niemcami byé moze przyj-
dzie nam czekaé lat kilkadziesiat. Pomigdzy Polska a Chinami nie
ma zadnych spraw spornych i nawet gdyby$my z czasem -zdotali
w kraju zbudowac ustréj zblizony do demokracji, z cata pewno-
$cig nie stanowitoby to przeszkody w utrzymywaniu z Chinami
dobrych stosunkéw.

Polska Dwudziestolecia grzeszyta ,mocarstwowoscia”. Polska
Ludowa popadla w druga skrajnoéé i grzeszy satelictwem. Na-
wet Rumunia jest w mniejszym stopniu satelicka niz PRL.

Nie mamy po temu danych by byé mocarstwem, lecz 30-to
milionowy naréd nie ma powodu godzié si¢ na satelictwo. Pe-
wien stopien niezaleznodci z cata pewnoscia jest do osiagniecia
lecz wymagatoby to nie tylko umiejetnoséci, lecz i charakteru.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

LEKTURA HISTORYCZNA

Nie ma nawet w przyblizeniu obiektywnych kryteriéw historycznych.
Narodowe historie pisane sa pod katem widzenia aktualnych intereséw poli-
tycznych w mysl zasady Orwella, ze kto chce kontrolowaé terazniejszosé, musi
kontrolowaé przesztosc.

W panstwach komunistyecznych historia jest pisana i redagowana pod
katem widzenia interesow partii. W spoleczeristwach zamknietych i izolo-
wanych jest rzecza mozliwa falszowanie historii na gigantyczna skale ponie-
waz partia monopolizuje wszystkie zrodta informacji. Przecigtny student,
czy czytelnik sowiecki nie ma mozliwosci skonfrontowania 600 stronicowej
ksigzki G. Deborina o drugiej wojnie §wiatowej z analogicznymi opracowa-
niami na Zachodzie. Nie ma réwniez mozliwoici przeczytania ksiazki M.P.
Gallagher’a pt. ,,The Soviet History of World War II”, w ktérej autor kon-
frontuje glowne falsze sowieckie z rzeczywistoscia. -

Na Zachodzie nikt nie falszuje historii, lecz interpretacje bywaja nie-
zmiernie rézne, czesto sprzeczne.

Zadaniem historyka jest ustalenie prawdy. Lecz co stanowi historyczna
prawde? W oparciu o #rédla mozna z wigkszag lub mniejsza dokladnoseia
odtworzyé stan faktyczny — tzn. kolejny sekwens wydarzeri. Jednak odpo-
wiedzi na kardynalne pytanie: dlaczego tak sig¢ stalo, jak si¢ stalo — moze
byé wiele.

W tym roku minie 50 lat od wybuchu pierwszej wojny éwiatowej. Wy-
dawaloby sie, ze jest to dostatecznie dugi okres czasu by przebadaé wszystkie
archiwa, przewertowaé wszystkie 7rédla, przeanalizowaé calo$é Gwczesnej sy-

\:“
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tuacji i w oparciu o 6w przebogaty material odpowiedzieé na pytanie jak to
naprawde bylo.

3 W roku 1905 Einstein oglosit swoja teorie wzglednosci. Z teorii tej wy-
nika, e réwnoczesnosé zjawisk jest inna dla dwéch obserwatoréw, gdy jeden
Z nich jest w ruchu w stosunku do drugiego. Teoria wzglednosei — choé

instein tego nie przewidywat — obowigzuje w pelni i w historii.

Obserwator-historyk. w Londynie zupelnie inaczej patrzy na pierwsza woj-
ne Swiatowa niz jego kolega w Warszawie. Réwnoczesno$é zjawisk historycz-
nych dla tych dwéch obserwatoréw jest zupelnie czyms innym.

Ukazala si¢ w Londynie nakladem firmy Hamish Hamilton pieknie
wydana ksigzka A.J.P. Taylora pt. ,,The First World War”. Ksiazke zdobia
setki oryginalnych fotografii. Te fotografie — niezmiernie umiejetnie do-
Tane — wskrzeszaja atmosfere owych lat. Okopy, bloto, konie — mnéstwo
koni i muléw ciggngeych dziala i wozy taborowe, $mieszne omnibusy londyn-
skie, przedpotopowe samochody, oficerowie przy szablach i w wysokich bu-
tach z ostrogami, panie w dtugich sukniach, okrety z gigantycznie wysokimi
kominami, mezowie stanu w diugich surdutach i w twardych kolnierzykach,
milowe kolejki kobiet przed sklepami, ruiny miast i pola bitew usiane tru-
Pami.

W indeksie na koricu ksiazki wymienione sa tylko dwa polskie nazwiska:
hrabia Bilinski i Radek. Pseudonim ,,Radek” wziety z Zeromskiego uznaé
nalezy za nazwisko polskie, choé uzywat tego pseudonimu bolszewik. Okazuje
sig wiee, ze mozna napisaé obszerna historie pierwszej wojny $wiatowej i nie
Wymieni¢ nazwiska Pilsudskiego. Lecz to jest mozliwe tylko w’ Londynie.
Historyk w Warszawie — bez wzgledu na osobiste sympatie i przekonania
polityczne — nie moégtby napisaé historii pierwszej wojny $wiatowej nie wy-
l.lﬁeniajqc nazwiska Pilsudskiego. Oto jeden z przykladéw ,teorii wzgledno-
Sei” w zastosowaniu do dziejopisarstwa.

Taylor uwaza, ze Czesi, Polacy i inne narody poddane zwierzchnosci
Wiednia — kolaborowaty z Austria i z Niemcami. 14-ty punkt Wilsona
Umozliwit nam w przeciagu ,.dziesieciu minut” przedzierzgnaé si¢ z kolabo-
Tantow w aliantéw. Oczywiscie Polacy, Czesi i inni zwawo skorzystali z tej
oferty. Wigc gdziez tu miejsce na Phisudskiego?

Wiréd setek fotografii obrazujacych pierwsza wojne éwiatowa — tylko
dwie dotycza Polski. Pierwsza przedstawia czlonkéw rady regencyjnej. Pod-
Pis pod fotografia glosi: ,kolaboranci”. Na drugiej. fotografii widzimy spalo-
13 polska wies. -

Stowo ,kolaboranci” zostalo uzyte w sensie jaki nadajemy temu term.
Dowi obecnie — po drugiej wojnie $wiatowej. Aby nikt nie miat w tej spra-
-Wie watpliwoéei Taylor sformulowat podpis pod fotografig nastepujaco: ,,Col-

rators: the Polish Council of Regency takes service under the Germans”.

Mozna réwniez bardzo rozmaicie interpretowaé mechanike procesu histo-
ryeznego. Na podstawowe pytanie jakie byly przyczyny wybuchu pierwszej
Wojny Swiatowej ,,Encyklopedia Popularna” P.W.N. stwierdza: ,,Nieréwno-
Wierny rozw6j réznych panstw kapitalistycznych doprowadzil na przelomie
19 i 20 wieku do zaostrzenia sie sprzecznosci wlasciwych kapitalizmowi oraz
do zmiany ukladu sit ekonomicznych i militarnych. Dazenie do dokonania
nowego podziatu Swiata doprowadzito do powstania dwoch przeciwstawnych
ugrupowan”,
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A co méwi o przyezynach pierwszej wojny Swiatowej A.J.P. Taylor?

.JDwudziestego ésmego czerwca 1900 r. arcyksiaze Franciszek Ferdynand
poslubit hrabianke Zofie Chotek. Nikt nie przewidzial, ze arcyksigze w dniu
swego Slubu ustalit date swojej Smierci i nikt nie przewidzial réwniez, Ze
jego $mieré¢ stanie sie wstepem do zaglady milionow™.

,»..ludzie niechetnie daja wiare pogladowi, ze wielkie wydarzenia maja
male przyczyny. Wskutek tego, gdy wielka wojna wybuchia, wszyscy byli
przekonani, ze przyczyny, ktdre ja wywolaly byly glebokiej natury. Trudno
dopatrzyé sie tych glebokich przyczyn analizujae przebieg wydarzen. Nigdzie
w Europie nie bylo §wiadomej woli sprowokowania wojny. Mezowie stanu
blednie kalkulowali. Postugiwali si¢ ,.bluffem” i grozba. Metoda ta w prze-
sztoéci bywata skuteczna. Tym razem ,nie wyszlo”. Odstraszak, ktéremu zau-
fali — nie odstraszyl. Politycy stali si¢ niewolnikami wlasnych maszyn wo-
jennych. Wielkie armie, ktorych celem bylo zapewni¢ bezpieczenstwo i po-
kéj — weciagnely swym wlasnym cigzarem narody do wojny”.

Jest oczywiste, ze powyzsze sfowa sa dyktowane doswiadczeniem drugiej
wojny $wiatowej i sytuacja obecng i nie thumacza wybuchu pierwszej
wojny $wiatowej. Dydaktyka wzigta w tym wypadku gére nad analiza —
co historykom czesto si¢ zdarza.

Kto detonuje wybuchy wydarzen historycznych? W przekonaniu Taylora
historio-tworczym czynnikiem w dziejach sg nie klasy spoteczne, nie ideologie
— lecz ludzie. W cytowanym tomie Taylor zauwaza, ze gdyby po zakonczeniu
pierwszej wojny Swiatowej zgodzono si¢ na przylaczenie Austrii do Niemiec
— wypadki, byé moze potoczylyby sie inaczej. Nie przylaczono bowiem do
Niemiec 6 milionéw obywateli austriackich lecz Rzesza zyskata jednego Au-
striaka o nazwisku Adolf Hitler.

Czy oznacza to, ze gdyby Hitler zmarl jako niewinne, 3-miesigczne nie-
mowle na dyfteryt nie byloby drugiej wojny Swiatowej? Gdyby arcyksiaze
Franciszek Ferdynand urodzil sie impotentem, i w konsekwencji wytrwal w
stanie bezzennym, czy zaoszczedzitby nam tym samym pierwszej wojny Swia-
towej?

Biegunowo réznym interpretatorem jest Oscar Handlin autor najnow-
szej historii amerykanskiej pt. ,,The American People”. Handlin patrzy na
dzieje Stanéw Zjednoczonych w perspektywie ruchéw masowych, konfliktow
klasowych, gospodarczych i religijnych. Dla niego wybitne jednostki repre-
zentuja tylko owe ,,glebokie przyczyny” historyeznych dramatéw, ktére wyk-
piwa Taylor. 3

Ktéra z metod interpretowania proceséw historycznych jest wiasciwa? W
moim zrozumieniu ani jedna ani druga. Niedostepna prawda lezy posrodku
tych dwoch metod. Lektura dziel historycznych sklania mnie ku pogladowi,
ze historycy réwnie niedoskonale analizuja przeszlosé jak publicysci terazniej-
8zo$¢. Zbyt malo wiemy o czlowieku tak w sensie spolecznym jak i indy-
widualnym, by w pelni zrozumieé watek naszych wlasnych dziejéw. Kiedys
psychologia, a przede wszystkim socjologia — umozliwia zaréwno historykowi
jak i publicyscie glehsze zrozumienie mechanizmu ludzkich poczynan. Dopéki
to nie nastgpi, tak zrozumienie przeszloéci, jak planowanie terazniejszosci
beda bardzo niedoskonate. Tym samym nasza odpowiedzialnosé za losy ludz-
kie i za los planety jest jeszeze ciggle mitem. Bo jak mozna odpowiadaé za
co§ czego si¢ w pelni nie rozumie?

2
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KTO UPRAWIA IDEOLOGICZNA DYWERSJE?

W warszawskiej ,,Kulturze” ukazal si¢ niedawno artykul w dwéch cze-
Sciach Janusza Kolezynskiego pt. ,,W Maisons-Laffitte nienawidza kultural-
nie”. Artykul ten jest oficjalna ocena 15-toletniej dziatalnosci KULTURY,
dokonana z polecenia i za aprobata najwyzszych czynnikéw partyjnych. Fakt
%e w cytowanym artykule zostal skrytykowany prof. Schaff za wypowiedziang
ongis propozycje przedrukowywania naszych artykuléw celem polemizowania z
nimi — dowodzi, ze artykul Janusza Kolezynskiego zostal opracowany i za-
twierdzony ,na wyzszym szczeblu”. Prof. Schaff figuruje bowiem w stopce
warszawskiej ,,Kultury” i jest czlonkiem tréjosobowego kolegium, ktére z
ramienia partii nadzoruje to pismo.

Do tej pory zadne z pism polskich, wydawane poza granicami kraju
nie doczekalo sie ze strony partii komunistycznej tak obszernej analizy i
oceny. Oczywiicie gdyby KULTURA nie miata w kraju ani wplywéw ani
Znaczenia nie byloby to potrzebne. Zostalismy uznani jako ,szczegdlnie wy-
trawny i niebezpieczny przeciwnik”. Ba — p. J. Kolezyiski uwaza, ze ,.nie-
bezpieczenstwo plynace z taméw KULTURY jest wieksze, wlasnie dlatego, ze
KULTURA réini sie zdecydowanie poziomem publikacji a takze rodzajem
metod publicystycznych”. £

W dzialalnoéci politycznej istnieje tylko jedna obiektywna dokumenta-
cja — to jest dokumentacja przeciwnika.

Nie zamierzamy polemizowa¢ z tezami p. Kolezynskiego. Sa pisma z
ktérymi nie moina prowadzi¢ dialogu. Mozna dyskutowaé np. z ,,Polityka”,
lecz nie z pseudo-,,Kulturg”. To jest tygodnik, ktéry po likwidacji ,Prze-
gladu Kulturalnego” i ,,Nowej Kultury” — podjal si¢ obrzydliwej roboty.
Do dzis znaczny procent pisarzy hojkotuje to pismo*), ktére powolane zostalo
Przez Gomutke do dlawienia literatury i humanistyki polskiej w mysl wska-
zai XIII Plenum KC z lipca ub. roku.

Od grudnia 1962 (XI Plenum KC, poswiecone upartyjnieniu nauki)
obserwujemy gwaltowne kurczenie si¢ marginesu wzglednej wolnosci w nau-
kach humanistyeznych i w literaturze.

Warszawska ,,Kultura” nie jest wiec dzieckiem ,burzy i maporu” lecz
odwrotnie, jest najbardziej aparatczykowskim pismem jakie wychodzilo w
Eﬂ-l’opie wschodniej. Nic dziwnego, ze wladze partyjne nie mogly znalezé ama-
toréw do redagowania tej urzedéwki. Oportuniéci z komitetu redakeyjnego
Popisuja sie swym zenujgcym ignoranctwem.

Artykut pt. ,,Spowiedz Picassa” wydrukowany na pierwszej stronie war-
szawskiej ,Kultury” w numerze z 25 sierpnia ub. roku stanowil niewiary-
godny rekord nieuctwa. Ze ,,Spowiedzig Picassa™ konkurowaé moze tylko opo-
Wiesé Romana Bratnego (zastepcy naczelnego redaktora) o tym jak przerabiat
sztuki J.B. Priestley’a. Tak nisko polska kultura jeszcze migdy nie upadia,
Dawet za czasow Bieruta.

Powinien si¢ wreszcie znaleié si¢ wreszcie znalezé kto$ z sensem w glo-
—————

*) Ten bojkot zaczyna sie zalamywaé. Zapewne grajg tu naciski i po-
8orszenie si¢ materialnej sytuacji pisarzy, ale takze tchérzostwo i oportunizm.

tej sprawy wrécimy w jednym z najblizszych numeréw. RED.
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wie, ktéry doradzilby Gomulce zamkniecie pseudo-,Kultury”. Jezeli nie ma
warunkow do wydawania pisma literacko-kulturalnego na znoSnym poziomie
— lepiej jest zrezygnowaé z tego pomystu niz wydawaé tygodnik, ktéry jest
kompromitujacy.

P. Kolezynski niewatpliwie czytuje nasz miesigcznik lecz o nas nic nie
wie. Dom KULTURY w Maisons-Laffitte nie jest otoczony drutem kolczastym
i kazdy moze wejs¢ i poprosi¢ o informacje. I tak p. Kolezynski mianuje
Konstantego Jelenskiego ,kierownikiem Instytutu Literackiego”. Jelenski
jest Swietnym eseistg, lecz kierownikiem Instytutu Literackiego nie jest i ni-
gdy nie byl. Jelenski nie jest nawet czlonkiem zespolu redakcyjnego KUL-
TURY. Gdyby p. Kolezyniski spojrzal na ostatnia strone naszego miesigcznika
— to przekonaltby sig naocznie, ze wydawea KULTURY jest Instytut Litera-
cki, ktérego dyrektorem jest Jerzy Giedroyc. Wszystko to ,stoi” napisane
czarno na bialym na kazdym egzemplarzu KULTURY.

Naszego ,biografa” niezmiernie zirytowaly dowcipy krajowe, ktére na
tamach KULTURY pieczolowicie rejestruje Zofia Hertz.

Jerzy Putrament w jednym ze swych felietonéw zauwazy! niedawno, ze
z wspolczesnego polskiego dowcipu zniknela tesciowa. Istotnie, tysigce dow-
cipéw o tesciowej, ktére kursowaly przed wojna — znikly z horyzontu. Przy-
czyny tego interesujacego zjawiska Putrament dopatruje si¢ w przemianach
socjalnych. Nie wydaje mi si¢ by ,socjologia dowcipu” przedstawiona przez
Putramenta byla przekonywujaca.

Dowcip — owa najkrétsza i najbardziej zwiezta forma literacka — nie
podlega cenzurze. To jest jedyna tworczos¢ w dostownym tego stowa zna-
czeniu — wolna. I dlatego doweip przejat w Polsce zastepezo funkeje, ktéra
w otwartych spoleczenistwach spelnia dziennikarstwo i literatura. Dowecip
wspétczesny jest na wskroé polityczny, krytyczny, opozycyjny. Gdy kiedys w
Polsce zostanie przywrécona wolnosé stowa drukowanego — doczekamy sig
renesansu dowcipow o tesciowej.

Artykut p. Kolczynskiego jest interesujgca lektura dla sowietologa, gdyz
odstania proces rozumowania typowego aparatczyka.

Za Chruszeczowem — jak za pania matka — wszyscy przywodey komu-
nistyczni podkreslaja przy kazdej okazji, ze pokojowa koegzystencja nie ozna-
cza rezygnacji z walki ideologicznej. Lecz jak wynika z omawianego artykutu
p- Kolezyniskiego prawo do walki ideologicznej przystuguje tylko komunistom,
lecz nie demokratom. ,,Kultura” warszawska propagujaca nieudolnie komunizm
jest w zgodzie z polityka pokojowej koegzystencji — natomiast KULTURA
paryska, reprezentujac demokratyczny punkt widzenia, uprawia tym samym
niedozwolong ,,dywersje ideologicznag”. Racjonalnie myslacy czlowiek uznaé
musi tego rodzaju poglad za nielogiczny.

Prawo do walki ideologicznej jezeli przystuguje komunistom — musi
przystugiwaé i nam. Jezeli propaganda komunizmu nie jest sprzeczna z po-
kojowa koegzystencja to i propaganda zasad demokratycznych nie jest sprzecz-
na z koegzystencja. Jezeli walka jest dozwolona i legalna — to i obrona
jest dozwolona i legalna.

Na jakich wige logicznych kryteriach opiera si¢ p. Kolezyriski wysuwa-
jac pod naszym adresem zarzut, ze uprawiamy dywersje ideologiczng?

P. Kolczyiiski wychodzi z zalozenia, ze skoro w Polsce Ludowej wszel-
ka dziatalno$é opozycyjna jest nielegalna — te same kryteria oceny obowig-
zujg na calym Swiecie. Ten poglad — w rownej mierze megalomanski jak
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i komiczny — polscy komunisci przejeli zyweem od towarzyszy sowieckich. Z
teoretycznego punktu widzenia mozna by bronié pogladu p. Kolezynskiego,
g_dyby caly Swiat byt komunistyezny i rzadzony z Kremla. Lecz na to zupeknie
Si¢ nie zanosi. Koegzystencja‘z komunistami jest utrudniona poniewaz aparat-
¢zycy caly wolny $wiat uwazaja za nielegalng i czasowa opozycje. Propaganda
I'iomunizmu jest legalna walka ideologiczng — obrona przed komunizmem
Jest zbrodnicza dywersja.

W niemal 50 lat po rewolucji Rosja musi skupowa¢ masowo zboze w
krajach Lapitalistyeznych — bo w przeciwnym wypadku — wedtug stéw
_Chrusznzowa — zapanowalby gléd. Premier sowiecki przy tej okazji zauwa-
zyt, ze Molotow na jego miejscu nie zakupitby zboza tylko glodzil ludno$é.

Lecz sprawy ekonomiczne, choé niezmiernej wagi nie sg decydujace.
Decydujacy jest fakt, ze na calym Swiecie nie wylaczajac bloku wschodniego
— dokonuje si¢ emancypacja ludzi pracy. W miare podnoszenia si¢ pozio-
mu wyksztalcenia i oSwiecenia szerokich mas, a zwlaszeza klasy robotniczej
— bedzie coraz trudniej rzadzi¢c whbrew woli wigkszosci. Komunidei sa nie-
P{Yejednanymi wrogami demokracji, poniewaz wiedza, ze nie maja za soba
“."?kszoéci spofeczenistwa. Gdyby cieszyli sie poparciem wiekszoSei nie mu-
sieliby zwalcza¢é demokracji. Mogliby wéwczas przeprowadzi¢ uczciwe wybo-
Ty wiedzge, ze beda dysponowali wigkszoscia w Sejmie i w rzadzie.

Zwalczamy komunizm nie tylko dlatego, ze jest anachronistyczna doktry-
13, lecz zwalczamy go przede wszystkim dlatego, ze 80 a moze 85 procent Po-
lakéw v kraju nie zyczy sobie ustroju komunistycznego. Od historycznego
Mmomentu w ktérym narody europejskie odrzucily teze, ze Zrédlem legalizmu
Jest wladza monarsza ,z laski Bozej”, za legalne i prawomocne uznajemy
tylko to za czym opowiada sie wigkszosé spoleczeristwa. Dlatego to nie my
Uprawiamy nielegalng dywersje.

WZEASCICIELE POLSKI LUDOWE]

Prof. J. Szczepariski napisal niedawno w jednym ze swych artykulow
Zz zakresu socjologii ,.emiprycznej” — ze Dzilas i jego sympatycy myla sie
sadzge, 7e ,Nowa Klasa” w ustroju ,,socjalistycznym™ jest uprzywilejowana.
Slflepik na Chmielnej — dowodzi nasz ,empiryczny” socjolog — 'przynosi
Wiecej dochodéw niz stanowisko ministra.

Znamy dygnitarzy partyjnych i rzadowych w ktérych mieszkaniach wiszg
Wybitne obrazy zaofiarowane im przez partie. Dotyezy to rowniez dywandw,

sztaldw, cennej porcelany i innych kosztownoéci. Znamy wypadki sprowa-
dzania za ciezkie dewizy wybitnych lekarzy zachodnich dla pielegnacji zon
dygnitarzy w raczej blahych wypadkach. Gdyby prof. Szczepanski jako socjo-
log »empiryk" zamierzat kiedys opracowaé profil spoteczny ,,Nowej Klasy” w
olsce Ludowej — chetnie udostepnimy mu zawsze materialy.

Z empiryczno-socjologicznego punktu widzenia sprawa przedstawia sig
Prosto i jasno. Whasciciel sklepiku na Chmielnej, jezeli chce mieé obraz
Fatata musi go kupi¢. Natomiast minister X, czy dygnitarz Y — dostaje
obrazy, krysztaty, dywany — darmo. Owe dziela sztuki, ktérymi partia przy-
ozdabia mieszkania cztonkéw ,.Nowej Klasy” — pochodza z rabunku. Uzy-
Wam tego terminu z pelna odpowiedzialnoscig za stowo. Dziela sztuki, ktére
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przed wojng stanowily wlasnoéé prywatng — moga by¢ albo upanstwowione
tzn. przekazane jednemu z paistwowych muzeéw — albo mogg by¢ zrabo-
wane tzn. przekazane jednemu z czionkéw ,Nowej Klasy” dla jego prywat-
nego uzytku. ‘

George Armstrong, rzymski korespondent »The Guardian” w depeszy
z 22.1.64 doniést o wielkiej wyprzedazy licytacyjnej w hotelu Hilton w
Rzymie bezcennych dziet sztuki zza ,.zelaznej kurtyny”. Wéréd oferowanych
obrazéw nie brak ptécien Tiepolo i Tintoretto. Polska Ludowa byla bogato
reprezentowana na cytowanej wyprzedazy. Dyrektor * calej operacji G. de
Crescenzo poinformowat korespondenta »The Guardian”, ze przedmioty wy-
stawione na licytacje sprzedawane sg wylacznie za dolary.

Co nie splonglo w pozarach wojny, czego nie zdotali zrabowaé hitlerow-
cy i nasi wschodni sojusznicy — wysprzedaje obecnie ,,Nowa Klasa”, ci
jedyni wlasciciele Polski Ludowej. Jak powszechnie wiadomo do budowy
ustroju ,.socjalistycznego” nie potrzebne sg ani ani krysztaly ani gobeliny —
natomiast niezbedne sa kapitalistyczne, amerykaniskie dolary. By méc —
jak glosi warszawski dowcip — siaé na Syberii a zbieraé w Kanadzie — nie
trzeba nawozéw sztucznych lecz trzeba dolaréw

Amerykaniski ,,Time” z 24.1. br. nazwal Polske Ludowg ,,Chorym czlo-
wiekiem Europy Wschodniej” (,,Poland is the sick man of Eastern Europe”).
PRL posiada gigantyczne (mamoth) diugi zagranica i praktycznie zadnego
na nie pokrycia. Gléwnej przyczyny kryzysu tygodnik amerykanski dopa-
truje sie w przesadnej centralizacji.

XIV Plenum KC miato ustali¢ program leczenia dla ,.chorego czlowie-
ka Europy wschodniej”. Lecz sa pewne rzeczy, ktérych nie rozumie ,,Time”
i zagraniczni komentatorzy. U dna, przyczyny kryzysu sg.natury politycznej
a nie gospodarczej. Ekonomia jest odbiciem polityki i dlatego krach gospo-
darczy jest zjawiskiem wtérnym.

Wszyscy doradzaja decentralizacje. Lecz co to znaczy? Decentralizacja
oznacza rezygnacje z czesci wladzy. W panistwie totalnym wladza jest zawsze
wladzg polityczna. Decentralizacja musiataby oznaczaé delegowanie czesci wia-
dzy, co niewatpliwie ostabiloby kierownictwo centralne. Panowie w KC wola
wysprzedawaé (za dolary) polskie dziela sztuki niz zrezygnowaé z ulamka
wladzy.

Decentralizacja czyli delegowanie czesci wladzy jest propozycja realng
dla rzadu, ktéry cieszy si¢ poparciem wigkszosci spoleczefistwa. Rzad dykta-
torski, ktéry opiera si¢ nie ma spoleczeristwie lecz ma policji — mnie moze
delegowaé wiadzy bez wielkiego ryzyka.

Jezeli super-centralizacj¢ uznamy za jedng z glownych przyczyn kryzysu
— to nalezy stwierdzié, ze jest to niedomoga strukturalna, ktérej nie moz-
na w pelni przezwyciezyé w ramach obecnego ustroju. Czlonkowie ,,Nowej
Klasy” zainteresowani sg tylko poérednio gospodarkg. Ich gléwnym celem
jest utrzymanie si¢ przy wladzy chocby za ceng permanentnego kryzysu
gospodarczego.

30-LECIE ,,ZWIAZKOWCA”

Wychodzacy w Toronto . Zwiazkowiec”, organ Zwigzku Polakéw w Ka-
nadzie — obchodzit niedawno 30-lecie swej prasowej dziatalnosci. 25-lecie
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,,Zwu;zkm.vca” zl.)ieglo si¢ z 50-leciem Zwiazku Polakéw w Kanadzie i wskutek
tego ,,Zwiazkowiec” nie obchodzit jubileuszu éwieréwiecza swego istnienia.
T Uroczys'tos'é 30-lecia uczczono nie tylko wspanialym bankietem, lecz réw-
;lllez wydaniem specjalnej monografii ,,Zwiazkowca” piéra red. Benedykta
eyfienL:.orna. Jest to pierwsza w historii prasy emigracyjnej pelna mono-
gra?fm pisma polonijnego. Wstep do tej ksigzki napisat Jan Kowalik specjali-
quf;cy_su; od wielu lat w bibliografii prasy emigracyjnej, ktérego trzy nie-
Zmiernie wartosciowe prace ukazaly sie¢ w Bibliotece ,Kultury”. Przedmowe
do ksigzki Heydenkorna napisat prof. dr Adam Bromke.
- Ma s‘tu-‘procen.towg racje Jan Kowalik piszac, ze polska prasa uchodzcza
iie:ztb z;aw;skxer:l historycznym be_z precedensu. Odnosi si¢ to zaréwno do
o y wydawnictw — przekra'czajqcej dwa tysigce tytulow — jak i do glo-
balnego zasiegu tych wydawnictw, a przede wszystkim, do doniostosci roli
jaka prasa ta odgrywata i odgrywa. :
"Wsréd.prasy.polonijnej »Zwigzkowiec” zajmuje jedng z czolowych po-
Zycji. ,.wa.qzkov{lec” jest czytany i ceniony nie tylko w Kanadzie, lecz
we wszysfl’nf:h wigkszych osrodkach polonijnych na calym Swiecie.
Osobxscx.e cenig ,Zwigzkowca” za umiejetnosé laczenia zdecydowanej
f;ﬁ:aﬁcy" }')oh.tycznej ze zdrowym rozsadkiem. Kazdy artykul redakcyjny w
> po}:?:l;;ezst polski i rozsadny. Niestety nie o wszystkim co polskie mozna
: I.(olegom w redakeji ,,Zwigzkowea™ Zyczymy nastepnych stullat zdro-
wia i sukcesu.

MASONERIA — ZYDZI — MURZYNI

W ,Horyzontach (nr 92, styczen 1964) j Gi i
Hor 5 p- Jedrzej Giertych oglosit arty-
kuli pod zwu;zl}:m tytulem ,,Ameryka”. P. Giertych, jak sam wyznaje, byt
tylko 4 tygodnie w Stanach Zjednoczonych lecz dokonat zdumiewajgcych
(R
Kto na przyklad przypuszezalby, 7 6 i ji nskiej
g ; ] Y, ze ,,przywodcami akeji murzynskiej sg
zlls .wcale nie Murzym, flle Zydzi”. Z dalszych wywodéw autora dowiadujemy
e, ze ,,Zydzi ].ako Zy'dzx to w Ameryce mniejszo$¢ zarazem stosunkowo drob-
l’:ﬂ oraz pgzbawxona so_;us.znikéw, bo od wszystkich zbiorowosci chrzescijanskich
al’dzo réina. Ale Zydzi razem z idgcymi pod ich komendz Murzynami to
Juz moze byé dos¢ duzy blok™.
s .By!ob.y rzeczy interesujgca wystaé p. Giertycha do Afryki. Nareszcie
_Omedz:ehbysm.y si¢ prawdy o buntach i przewrotach w Zanzibarze i w
lnnych’ ex-koloniach. Glowe daje, ze te rozruchy i bunty byly réwniez dzielem
medreéw Syonu.
a Aut?r ma .got.owy plan rozwiazania kwestii murzynskiej w Ameryce.
Toponuje ,,(.innle im (Murzynom) odrebnych, dobrze postawionych szkél a
nie v(v)pychame ich .na site” do szkél Biatych™.
sobiscie bylem do tej pory przekonany, ze to biali ,,na sile” i
! . s » ¢ chali
M“rzly;ow ze swoich szkét a tu okazuje sie, ze jest wrecz odwrv.)tnwivey.ljy
o cz najezarniejszy Murzyn blednie w obliczu masonerii. P. Giertych
,,Mas?neria .jest niewatpliwie amerykanskim ,koiciolem panujacym®.
zasem zimno si¢ robi, gdy czlowiek stawia sobie pytanie, jakie tez sa na-
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prawde plany najbardziej decydujgcych czynnikéw politycznych amerykan-
skich wobec Polski? Czy celem jej nie obalenie nas jako katolickiego pan-
stwa i narodu? I czy plany zniszczenia Polski bombami atomowymi w razie
nowej wojny, ujawnione w ostatnich latach, nie sa w réwnym, a moze nawet
w wigkszym stopniu wyrazem dazen czolowych czynnikéw amerykanskich
jak niemieckich”.

Teraz jest wszystko przerazliwie jasne. Zydzi podporzadkuja sobie Mu-
rzynéw a z kolei Zydéw podporzadkuje sobie masoneria. Gdy to si¢ dokona
Ameryka bedzie mogla przystgpié do urzeczywistnienia swojej dziejowej misji
zréwnania z ziemig katolickiej Polski.

P. Giertych ma racje... zimno si¢ robi.

LONDYNCZYK

P.S.: — W numerze styczen-luty oméwitem sprawe Szczecina i poglosek
w sprawie ,korektury” granicy na Odrze i Nysie. Ostatnio wiadomosci na
ten temat ukazaly si¢ rowniez w prasie francuskiej. Niektérzy dygni-
tarze warszawscy przyjezdzajacy na Zachod zaczynaja przebgkiwaé w gronie
zaufanych znajomych, ze rzeczywiscie juz dwa lata temu byly naciski Chrusz
czowa, ze jednak Gomutka si¢ opiera, etc. W organizacjach ktére rezym po-
wolal na Zachodzie do bronienia Odry i Nysy zaczyna powstawaé panika
gdyz interpelowane przedstawicielstwa PRL zaprzeczajac ustnie tym poglo-
skom uchylaja si¢ od oficjalnych dementi. Jest to tym bardziej podejrzane
7e pisma warszawskie i prowarszawskie drukuja ciggle kilometrowe artykuly
o rzekomej ,,dywersji i infiltracji niemieckiej” w osérodkach emigracyjnych.
Wiee o co chodzi? Czy rzeczywiscie sa jakiejs zakulisowe dyskusje, czy to
jest nowy przejaw rozgrywek frakcyjnych w PZPR czy tez dywersja Ulbrichta?
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Prgdy postepowe w Rosji

Po najmniej zbadanych zagadniern w historii spoleczenstwa
Sowieckiego nalezy sprawa stosunkéw migdzy dyktatura komunis-
tyczng a narodem rosyjskim.Prawicowe i nacjonalistyczne kota emi-
gracyjne narodowosci nierosyjskich wysuwaja teze, ze komunizm
Sowiecki — szczegélnie jesli chodzi o okres stalinowski — jest po-
Jeciem réwnoznacznym z imperializmem wielkoruskim, a ponad-
tO.tyl:)_owym produktem ,,duszy rosyjskiej”. Podobne stanowisko
Zajmuja w tej kwestii rosyjscy ekstremisci prawicowi a takze
Tozni ,patrioci” rosyjscy na emigracji, nawet ci, ktérzy nazywaja
Slf;" demokratami. Wprawdzie traktuja oni komunizm jako ,wro-
ga na.rodu rosyjskiego, zarazem jednak byli i s3 dumni z soju-
Szu miedzy biurokracja partyjng a wielkoruskimi szowinistami,
Sojuszu ktéry uwidocznial si¢ szczegélnie w latach trzydziestych
a Jeszcze bardziej w okresie zdanowszczyzny. W tych warunkach
mogto doj$¢ do takich paradokséw, ze rosyjscy faszys$ci i woju-
JaCy monarchiéci, skupieni w trzydziestych latach wokét wycho-
dzacego w Paryzu pisma ,Bodrostj”, mogli w roku 1935 pisaé z
duma%: ,,qu zaprzeczamy, ze wladza Stalina opiera sig¢ jeszcze for-
malrpe na idei komunistycznej. Wiemy jednak tez, ze interesy za-
gramczn'ych partii komunistycznych podporzadkowane sa intere-
ISOr{l_ panstwa rosyjskiego, ze nastapilo przejécie od teorii rewo-
ucji Swiatowej do teorii 'budowy socjalizmu w jednvm kraju’,
a w dalszej kolejnosci do patriotyzmu sowieckiego, Ze konsek-
Wentni internacjonaliéci poddawani sa represjom lub znajduja
::g nat \.vytgna.niuibzai lctildzie zn?jdujqcy si¢ u wiadzy albo stali

patriotami, albo musieli si¢ nimi e v
301538, eda si¢ nimi sta¢”. (,Bodrostj”, nr

Tal.cie w skadingd demokratycznym czasopi$mie sowieckim
»Nowoje ruskoje stowo”, ukazujacym si¢ w Nowym Jorku, mozna
by?C) przeczytac 21 sierpnia 1951, a wigc w okresie najwigkszego
Das.llemg drugiej fali terroru stalinowskiego, co nastepuje: , Kazda
€migracja, szczegblnie za$ rosyjska, jest niczym innym jak wyspa
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intelektualna, oderwang catkowicie od metropolii. Ale mieszkancy
tej wyspy stosujg w swym zyciu kryteria ,wielkiego kontynentu”,
patrza na $wiat poprzez okulary wielkiego narodu i wielkiego
panistwa. Ale nawet w duszy najbardziej zranionego emigranta i
zawzietego wroga komunizmu czai si¢ odrobina dumy z tej dzi-
siejszej Rosji, wprawdzie biednej, zimnokrwistej i bedacej po-
strachem $wiata, ale poteznej i niezaleznej”.

Lektura tych wypowiedzi wystarcza, aby u$wiadomi¢ so-
bie, ze los postgpowego ruchu w narodzie rosyjskim nalezy do
najtragiczniejszych zagadnien ery sowieckiej. Nacjonalistyczne
organizacje narodéw nierosyjskich nie byly zainteresowane w ja-
kimkolwiek popieraniu tych sif, uchylaty sie nawet od rejestrowa-
nia faktu, ze poéréd ofiar Stalina znajdowali si¢ Rosjanie, nie
pasowalo to bowiem do ich koncepcji. Podwazato to tezg o komu-
nizmie sowieckim jako ,,produkcie rosyjskim”, poza tym za$ uzna-
nie faktu, ze postepowe, nazwijmy je internacjonalistyczne i de-
mokratyczne, elementy w narodzie rosyjskim moglyby odgrywaé
pewna pozytywna role w walce wyzwoleniczej narodéw sowiec-
kich dopuszczalo mozliwos$¢ uznania za warto$ciowe analogiczne
grupy w ich wiasnych narodach. W pojeciu tych totalitarnych
grup byloby to niemal przestgpstwem. Ale takze rosyjscy antyko-
munigéci reprezentowali w tej kwestii podobne poglady. Przytacza-
liémy powyzej, ze byli dumni z kazdego wzmocnienia patriotyzmu
w Rosji, ze zwycigstwa cara Piotra I i Suworowa nad Marksem
i bohaterem rewolucji. Cieszyli sig, ze wszelkie sity internacjona-
listyczne w Rosji s3 uciskane i prze§ladowane.

Stalinizm, a w duzej mierze takze i dzisiejszy chruszczowizm,
traktujemy jako etap biurokratycznego zdegenerowania rewolucji
sowieckiej. Z punktu widzenia socjologii jest rzecza niemozliwa
stawianie znaku réwnania miedzy systemem rzadéw biurokracji
a spoleczenistwem. Stalinizm ma réwnie mato wspélnego z naro-
dem rosyjskim jak monarchia caréw. Inny problem polega na
tym, ze biurokracja komunistyczna juz w pierwszych latach po re-
wolucji uznata patriotyczne i szowinistyczne elementy wielkorus-
kie za najsolidniejszy czynnik panstwotwérczy i ze sojusz ten
wycisnal swe pigtno na calej historii Zwigzku Sowieckiego.

Wyjaénia nam to, dlaczego okreélone sity w narodzie rosyj-
skim poddawane byly represjom w okresie terroru stalinowskie-
£0.
Po tym krétkim wprowadzeniu przystapmy do wlasciwego

tematu.

Czynniki sprzyjajgce rosyjskim silom postgpowym

Jednym z najwazniejszych wydarzeth po $mierci Stalina jest
powstanie stosunkowo silnych i bardzo aktywnie wystepujacych
tendencji postepowych w narodzie rosyjskim, szczegélnie za$§ w
kotach inteligenciji i miodziezy. Rozwojowi temu sprzyja szereg

czynnikéw. Te aktywno$¢ pobudzily juz pierwsze zarzadzenia o
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. charakterze antystalinowskim, ztagodzenie nacisku i powrét do

aprawprjzadr.l_oéci socjalistycznej”. Kazdy nowy krok w kierunku
sﬁ_stﬁymz'aql systemu sowieckiego i powrét do ,norm leninow-
re\lacr : “.I-IZ}ZEH’ sig z l.comec.znos'ci.z; korektury nie tylko zafalszowan
Zik 11(1) ucji padeIemlk.ovyeJ, ale i historii rosyjskiej, Tendencj¢ te
e ocnity I_)ar‘dzo silnie przemiany gospodarcze w Sowietach.
miar\:loczeémamfa _systerpu.sg)\weckiego- sprzyjato procesowi prze-
e mer}falnosm rosyjskiej. W zamknigtych kotach milodziezy i
: gencji w Moskwie i Leningradzie zaczeto sobie stroié zarty

opowiada¢ anegdoty na temat deklamacji o wszelkich mozli-
\ﬁf(})’Ch vyynalazkach'. ktérych m_ieli dokonaé. Rosjanie. Nowocze$ni
= oséjamcfi odczuwapz; wynoszenie Rosji ponad wszystko jako nie-
kani:QB equmac;g, podobn}e jak w analogicznej sytuacji Amery-
o éi rytyjczybcy, FFa_ncuzx czy Niemcy. Na tym podiozu rozsze-
przedstQa cpr:afi ardzn?_] .qug tych rosyjskich intelektualistéw i
st wicie r_nlo_dzxezy, ktérzy. w atmosferze wielkoruskiego

winizmu czqh si¢ coraz bardziej obco. Ich préby uzyskania
dZ;WHy.wu na pohtykg partii nie spotkaly sig, jak dotad, z powo-
= niem. By}oby. jednak aktem politycznej ghipoty nie dostrzegaé
tag}t:ze{‘ua wlaéme tego ruchu dl_a przysziego rozwoju w Sowie-
(szcz. glr;ld.encle te za’kor?.el:ul’y si¢ najsilniej posréd naukowcéw
= lynggmil?i hlstorykow- i ngylfoz_nawcévy), literatéw, w prawie
Studentéw(? ym pokoleniu rosyjskich twércéw kultury i posréd

Nieudana proba historykéw rosyjskich

Pierwsze charakterystyczne przejawy wystapily w kok i
z{)rykéw rosyjskich. }’rébowali oni zahahxzaéhgo?pasanq atz}rlldhel::
g]ee do} gloryﬁkm_vama rosyjsk_iego imperializmu, szczegélnie za$
szcl:]:r: éwwcarsklch, wystepujaca najsilniej w okresie zdanow-
e gr 1119‘;4 arto tu przypomniec¢ dyskusje, ktéra podniosta si¢ w
s w zw1§zku z przygo"towy\yaniem pracy zbiorowej o ge-
11/19§4 uwox.'o“ne,_,,bohaterze. rzezi Pragi. ,,Woprosy istorii” (nr

1 ) domqsty, ze szereg historykéw rosyjskich stawilo po raz
1I;;lrt:nrwmzy lekki opor przegiw stawieniu dziatalno$ci Suworowa, a
G*éwsamym przeciw 1deal}zowani}1 carskiego ucisku kolonialnego.
s h_nq role odegr31 w tej sprawie historyk A.N. Koczetkow. Tak-
& ;s‘u})ul.'ycy 'w015150w1 uwazal_x., ze nalezaloby wreszcie przeanali-
Ltk ¢ historig WQJskowg Rosji carskiej nie upigkszajac przy tym
e orowa. W ogéle w pierwszych latach po $mierci Stalina az do

ca roku 1956 ,,Wopx:osy istorii” staly sig¢ o$rodkiem postepo-
::Z:h Anaukowcéw rosyjskich. Posréd nich czotowg role odgry-
wia?i _.N. ?ankratowya_, ponwczas redaktor naczelny pisma, opo-
S tajqc si¢ za rewizja stalinowskiej wersji historii Rosji. Zada-
S0 o pod-mesxgm.a zostalo bardzo dobitnie podczas spotkania z
s czytelmlgamx pisma w styczniu 1956. Pankratowa poparta wow-

s stanowisko jej zastgpcy, E.N. Burdzatowa, ktéry domagat sig¢
gruntownego oczyszczenia od znieksztalcenn historii nierosyjskich
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narodéw sowieckich. Opracowat on plan opublikowania w ,,Wo-
prosach istorii’ serii artykutéw, w ktérych szczegblowo przesta-
wiono by walke WKP(b) pod kierownictwem Lenina przeciwko
szowinizmowi wielkomocarstwowemu i lokalnym nacjonalizmom.
W obecnoéci licznie zebranych czytelnikéw Burdzatow oskarzyt
historioznawstwo sowieckie o to, ze ,w wielu pracach, takze w
licznych artykutach naszego czasopisma nie o$wietlifo kolonialnej
polityki narodowoéciowej caréw, nie pokazalo roli Rosji jako
wigzienia narodow, za$ wszystkie narodowe ruchy wyzwolencze
traktowalo jako reakcyjne. Byio to zafatszowaniem rzeczywisto$ci
i sprzeciwiato si¢ leninowskiej ocenie tych ruchéw”. (,,Woprosy
istorii” nr 2/1956).

W czasie XX zjazdu partii grupa historykéw podjeta general-
my atak. Warto przypomnieé, ze Mikojan powtérzyl w swym
przeméwieniu prawie dostownie zadania podniesione na spotka-
niu styczniowym. Wydaje sig, ze w tym momencie wpltyw poste-
powych historykéw na komitet centralny partii osiagnat punkt
szczytowy. W swym znamiennym przemoéwieniu o$wiadczyta Pan-
kratowa: ,Niektérzy historycy upiekszaja wydarzenia historycz-
ne... W naszych podrecznikach i ksiazkach poswigconych historii
poszczegblnych narodéw nie ujawnia si¢ prawie wcale kolonial-
nego ujarzmienia przez carskie samodzierzawie. Niektérzy auto-
rzy podkres$laja zupelnie stusznie postgpowy sens zjednoczenia
sie tych narodéw z Rosjg, ale pomijaja zupeinie milczeniem inny
aspekt tego zagadnienia: system carski ujarzmial w okrutny spo-
s6b narody i hamowat ich rozwé6j polityczny, kulturalny i gospo-
darczy”. To tylko jeden z fragmentow jej przeméwienia.

Bardzo wybitng role odegrali w tym okresie historycy rosyj-
scy w szeregu wydarzen w Sowietach, szczegélnie jednak w na-
sileniu fali proceséw rehabilitacyjnych w nierosyjskich republi-
kach. Rewizja pogladéw w sprawie ruchu Szamila jest w gtéwnej
mierze ich zastuga i odbyta si¢ przy poparciu ,,Woproséw istorii”.
Pismo to zaangazowalo si¢ réwniez w sprawe rehabilitacji M.
Skrypnyka.

Ta aktywno$é historykéw rosyjskich nie trwala dhugo. W
marcu 1957 komitet centralny KPZS zajat si¢ ,,Woprosami isto-
rii”, Pankratowa otrzymala nagang¢ za ,powazne biedy pisma i
jego redakcji”. Jej zastgpca Burdzatow zostal usuniety z redak-
cji i zmuszony do milczenia.

W nastepnych latach partia podjeta rézne zarzadzenia prze-
ciw postgpowym historykom rosyjskim. Dokumenty poswigcone
réznym spotkaniom tych historykéw potwierdzaja jednak, ze nie
zamilkli oni catkowicie. Podobnie jak potepieni przez parti¢ lite-
raci musza oni pogodzi¢ si¢ z tym, ze prace ich nie s3 publiko-
wane. Ilekro¢ nadarza im si¢ okazja popieraja oni wszelkie préby
krytycznego patrzenia na przeszto§¢ narodu rosyjskiego. Wypa-
dek taki zdarzyt si¢ pod koniec 1963 roku, kiedy to w Moskwie
odbyla si¢ dyskusja nad referatem kazachskiego historyka Galuzo
o ,Pogladach Lenina na polityke kolonialng caratu”. Rézni his-
torycy rosyjscy apelowali woéwczas, zeby poniechaé wszelkich
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préb idealizowania rosyjski iali i
yjskiego kol j i
Bt o '1]963)? olonializmu i nacjonalizmu.

Rosyjski — jezykiem narodowym,
€2y przysztym jezykiem Swiatowym?

_Wydaje si¢ nie byé przypadkiem, 7e szczegdlni i

> pr i g6lnie wielu postes
ggxgghmlngor}ychk znajdujemy posréd filologéw rosyjsk"xcl?. sztg.
iy 'akJ'q jgzykoznawcy lepsze ocl. innych mozliwosci stwier-
rOkrac"i] mt'n wierutnym g}upstw_em jest idée fixe sowieckiej biu-
i ézylla(z;r z&,r;Z]tosv ezgezpozlen;llll si¢ narodéw i powstaniu jednoli-
< owego. Zastuguje na uwage stanowisko wybit-

nego slawisty sowieckiego W.W. Winograd 5 i
generalnym Akademii Nauk w i)az'dziegrn'kow?é kt(?ry na_zebrar}ll._l
Potepit teorig Stalina o wchionieciu mnile'uro i g i
ﬁ;zaezc Z1ntr1e, wszechst.ronnie uformowane. :],W g\;g;ii};(;hjj&zylécg\f
e e
Zwyciestwa socjalizmu w skali éwiatc;)\:zprizeff)rn?(l)gle. Na e
gﬁ?érr} Swiecie J.ednolit’e‘go socjalistycznegoJ spokeczeﬁ\zgszlauols;gw?;
s l?nz; prawu'i%ox.m')sc"‘na bazie skrzyzowania si¢ powstaja je-
4 msi r;. owe, pézniej zas nasta.pi'utworzenie powszechnego jezy-
< (S zyna;‘odowegp. W przeciwienstwie do licznych funkcjona-
Wieczyki n’Ifar.ty]nyc:h. quogradow o$wiadczyt: ,My w Zwiazku So-
e m.me widzimy zadnych oznak powstawania takiegb wspél-
mias,t 2 E:e;;l’z.yn.arodo‘wego Jezyka. .Pro'gram KPZS pokresla nato-
e i)gd (_)ezmce mlgdzy. ]gz'ylfam} rézpych narodéw socjalistycz-
= i%\ [ szclz)e dtugo. 1stx_ne'3'c, mimo iz trwa proces wzajemnego
c""z[);ijz11 azia i v\lr(z ogacania sig¢”. Jezykoznawcy rosyjscy nie zaprze-
maso’w eao]f;ézy ¢ka1 rosyjsklc?mu przypadla w Sowietach funkcja
) ch rodka porozumiewania si¢. Wielu spos$réd nich nie
jake ng r;, é)vyl c;‘osyjs-l\:lemu prgyplsy\vaé penetrujacych funkcji,
=i ri :1&;' lo zmiany bgzy. mnyf:h jezykéw i wynarodowienia.
TR Jga;( (J)c;zdyrl:la .rosyJ.sklego Ja}ko jezyka okreslonego naro-
jakoTjeI;zyka éwiatowegglg.go jezyka ojczystego dla innych czy tez

. Tolerancyjne nastawienie kilku filologéw rosyjskich ujawni
‘S;,‘Ekltlgjdollilgue! w réznych _orgapach naukowych 3i”czasopigmazﬁt
A 1;3{(: . ‘;)S'J?me stanovqu wigkszos$é zespotu redakcyjnego. W
narodéwv'\'”?r zu:_wy;?ad'a, ze rozwazania na temat ,stapiania sig
i i rozciggniecia J_gzyka rpsy_jskiego na inne narody cze-
3 za]; ojtomajz'i si¢ w prasie partyjnej niz w literaturze fachowej.
Oznan'a"wv?lm? zastluguje incydent w czasopi$mie ,,Woprosy jazi-
B Jsi 2 artpl;:r}vsiyx}'x numerze tego czasopisma ze stycznia 1962
ey pa(x;'t . ylu 'ﬁ tory zawnqraI. szereg zgodnych ze stanowi-
T i l?ece w prz?dr.mocxe nasilenia roli penetracyjnej
e Zyjl§ iego w obrebie ngykéw narodéw nierosyjskich. W
e ipca-sierpnia 1962 opublikowano artykut redakcyjny
»U badaniach stanu i rozwoju narodowych jezykéw literackich
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narodéw sowieckich”. Artykut ten odcina sig¢ wyraznie od po-

przedniego. Stwierdza sig, 7e tak wazne sprawy, jak perspektywy

rozwojowe jezykéw narodéw sowieckich potraktowane zostaly

schematycznie i subiektywnie. Redakcja odzegnuje si¢ obecnie od

wszelkich zalecen w przedmiocie ,funkcji jezyka rosyjskiego w

llgllturalnym i socjalnym rozwoju poszczegblnych jezykow sowiec-
ich”.

Nieraz zdarza sig, ze w prasie sowieckiej Rosjanie bronia
praw jezykow narodowych. Pragniemy tu wskazaé na jeden taki
wypadek, poniewaz dotyczy on docentki jezyka rosyjskiego insty-
tutu pedagogicznego w stolicy Tadzykistanu, Duzanbe, L. Uspjen-
skiej, a wigc osoby wystanej przez Moskwe do Azji Centralnej w
roli ,misjonarza kultury”. W gazecie ,, Komunist Tadzykistanu” z
24 pazdziernika 1963 ukazal sig jej artykut pod wiele méwiacym
tytutem: ,Nalezy poznawaé jezyk narodu, poéréd ktoérego sig zy-

~ je’. Jest on pie$nig pochwalng jezyka tadzyckiego. M.in. czytamy

tam: ,Jezyk tadzycki jest jednym z najstarszych w centralnej
Azji. Posiada on bogaty zaséb stéw, odznacza sig¢ obrazowa budo-
wa zdan, jest melodyjny i latwy, poniewaz gramatyka jest nie-
skomplikowana. Od dawna jezyk tadzycki uwazany jest za jeden
z najkulturalniejszych jezykow Wschodu”. Podczas gdy na krétko
przedtem (5 pazdziernika 1963) w organie partyjnym innej repu-

bliki sowieckiej, ,Sowieckaja Kirgizija” twierdzono, ze wszystko -

co wartoéciowe jezyk kirgiski zawdzigcza wplywowi rosyjskiego,
pani Uspjenska chwali bogactwo jezyka tadzyckiego, nieporéw-
nane bogactwo jego zasobu stéw. Brzmi to tak, jak gdyby chciala
powiedzie¢: ,Nie, moi panowie rodacy, nie rusyfikowaé, ale po-
zwoli¢ na rozwéj wszystkich ukrytych mozliwosci tych jezykow".
Ale na tym nie koniec i nie to jest nawazniejsze. Pani Uspjenska
zada, aby zyjacy W Tadzykistanie Rosjanie uczyli si¢ jezyka tadzy-
ckiego. Analogicziie zadania podnoszone byly w pierwszych latach
po $mierci Stalina przez licznych przywédcéw komunistycznych
i przedstawicieli narodowej inteligencji w republikach, pbzniej
zaé uznane przez ludzi Chruszczowa wielokrotnie za ,antypartyj-
ne”. Dalej potgpia ona w artykule zbyt niska liczbe godzin nau-
ki jezyka tadzyckiego w szkotach, brak sit pedagogicznych do nau-
czania tego jezyka w szkotach rosyjskich itd.

Nawet w tak drazliwej sprawie, jak np. wytyczne sowieckiej
polityki kulturalnej, ktére zamykaja si¢ W formule ,narodowa
w formie, socjalistyczna w tresci”, szereg rosyjskich krytykéw
literackich zajelo odwaznie stanowisko, ktére uznaé trzeba za
postepowe. Rosyjski literaturo-znawca P.G. Skozyrew reprezento-
wat po XX zjezdzie poglad, ze owa przez Stalina wymieniona for-
mula stoi w sprzecznoéci z marksizmem i nie moze byé uznana
za norme estetyczna. Trudno wprost znalezé stowa uznania dla
przystugi, jaka wyéwiadczyt w ten sposéb Skozyrew twércom w
narodowych republikach. Ograniczymy si¢ tu do stwierdzenia, ze
po XX zjezdzie partyjnym owe usitowania poddania korekturze
wytycznych sowieckiej polityki kulturalnej wystepowaty wsze-
dzie szczegélnie silnie i zakonczyly si¢ niepowodzeniem. Stanowi-
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sko S.kozyre\.va,.ktéry niestgty w migdzyczasie umarl, jest o tyle
anzﬁltl(;mn?' ze zgl on dilugie lata w Turkmenii i zajmowat sig¢

ltownie zaga ieniami stosunkéw miedzy jezykami i li -
rami narodéw sowieckich. : = <

Glosy rosyjskie przeciw antysemityzmowi

3 ré\_N sprawie antysemityz_mu mamy w Sowietach do czynienia

zx'lymllfrontaml. Istniejg cale grupy funkcjonariuszy partyj-
ny.ch.l tworcéw kultury, ktérzy uczestniczyli osobiscie w antyse-
mickich wy]groczqniach okresu stalinowskiego. Po $mierci Stalina
E}e ty}ko .me_odzegnali 'sic; od swej przeszio$ci, ale zachowali
Plezmlenn}c.a silng pozycje w zyciu politycznym i kulturalnym.
rZypomnijmy ‘taklch dzi§ jeszcze odgrywajgcych czotowa role
pisarzy sowieckich, jak Rosjanie: Koczetow, Safronow, ulb Ukrai-
niec I?myte_rlgo, autor prowokacyjnego artykutu antysemickiego w
?‘-\QSkleWS_kl?_] ,Literaturnoj Gazietie” z 9 marca 1949. Wielu z
ych ll.leI. jeszcze dzi$§ podzega do nagonki antyzydowskiej. Na-
turalnie nie brak tez antysemitéw pomiedzy urzednikami pari-
stwowymi, w kotach gospodarczych, a takze posréd ludnosci. Ni-
gdy w _okres1e sowieckiego rezymu nie doszio do obrachunku z
rosyjskim szowinizmem i nacjonalizmem i dlatego w Sowietach
Izl'loz}lwe sa tak haniebne zjawiska, jak dyskryminacja narodowa.
m1w1el.u .dokumentc’)w. wynika jednak, ze wtasnie posréd rosyjskiej
I o_dpezy, szczegblnie posréd studentéw i miodych literatéw
istnieje §1lna opo.zycja przeciw tendencjom antysemickim, co do:
smwaglmo do _medawnych, godnych pochwaly wydarzen. Pow-
zechnie znana jest sprawa rosyjskiego pisarza Jewtuszenki i jego
poematu ,,Ba!n_ jar”. Nie jest on przy tym jedynym przedstawi-
cielem 'ml_odej mtghgencji rosyjskiej, odwazajacym si¢ na jawne
Wst&;px)eme przeciw gntysernityzmowi. Ze specjalnych powodéw
f;)émgcmy ]edn:ak jemu wilasnie uwage. Na przelomie roka
= /64 ukazaly si¢ na Zachodzie oryginaly dokumentéw z dysku-
1 mlgdzy_ Chruszczowem a Jewtuszenka a takze czolowymi
przedstawicielami sowieckiego filmu ze $wiatowej slawy rezyse-
rem Rommem. Dyskusja ta odby}a si¢ na spotkaniu kierownictwa
gwmartyjengrgo z prtzedstau‘rjiciekluami tworcow w grudniu 1962. Przyto-

. agmentu tej dyskusji najlepiej uwidoczni s j

odcinku kulturalnym w Sowigatach:J i i s

JEWTU§ZENKO: ,Przede wszystkim chciatbym podzigkowac
grzedsta_wxcnglom partii i rzadu za umozliwienie tego spotkania.
ozwélcie mi rozpoczaé moje przeméwienie odczytaniem poema-
tu, ktéry uwazam za szczeg6lnie aktualny (odczytuje ,,Babi Jar”),
Czagodpy Nikito Siergiejewiczu, zatrzymujg¢ si¢ na tym poemacie
Z uwagi na pewien okreélony cel. Wiemy wszyscy, ze nikt nie
uczynit tyle_ dla usunigcia negatywnych nastgpstw kultu Stalina
ja wy. Ale jedna sprawa pozostata otwarta, a jest ona takze jed-
nym z negatywnych nastgpstw przesztosci, i do dzi$ jest nie roz-
Wwigzana: problem antysemityzmu.

e e e e ——
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CHRUSZCZOW: ,Problem taki nie istnieje”.

JEWTUSZENKO: ,Problem ten istnieje, Nikito Siergiejewi-
czu. Nie wolno tego zaprzeczaé i nie wolno go przemilczaé. Mamy
z nim ciagle do czynienia. Wypadki takie zdarzaja si¢. Sam by-
tem ich $wiadkiem. Uczestnicza w nich do tego osoby zajmujace
stanowiska urzgdowe i przez to samej sprawie nadaje si¢ charak-
ter oficjalny. Z takim balastem jak nienawi$é do Zydéw nie doj-
dziemy do komunizmu. I tu nie wolno tego zaprzecza¢ i przemil-
czaé. Problem ten trzeba rozwigza¢ i mamy nadziejg, Ze zostanie
rozwigzany. Patrzy na nas caly postgpowy $wiat, rozwigzanie tego
problemu wzmocni jeszcze bardziej autorytet naszego kraju. Przez
rozwigzanie tej kwestii rozumiem zahamowanie antysemityzmu i
oddanie pod sad antysemitéw. Takie zdecydowane zarzadzenia
pozwola wielu osobom pochodzenia zydowskiego na podzwignig-
cie si¢ duchowe i przyniosg jeszcze wigksze sukcesy we wszy-
stkich dziedzinach budownictwa komunistycznego”.

Usitowania te pozostaly bezowocne, co jednak nie oznacza, ze
postawiony przez miodych Rosjan problem antysemityzmu prze-
stat istnieé. Oznacza to tylko, ze biurokracja partyjna woli nadal
wspoéipracowaé z szowinistycznymi elementami wielkoruskimi, nie
za$ z postepowymi Rosjanami.

L 2

Pragniemy jeszcze podkre$lié, ze ostatnimi czasy mnoza si¢
wypadki popierania przez postgpowych Rosjan wszelkimi mozli-
wymi sposobami rozwoju narodowego w republikach i udzielania
pomocy przedstawicielom nierosyjskiej inteligencji. W niektérych
centralnych organach rosyjskich ukazuja si¢ np. artykuly histo-
rykéw i literaturoznawcéw republik zwigzkowych, ktérzy nie
maja zadnych widokéw na opublikowanie w miejscowych orga-
nach. Znane sa wypadki, ze z Moskwy przychodzita pomoc dla
prze$§ladowanych pisarzy i artystéw, naturalnie przychodzita ona
wie ze strony aparatu partyjnego czy innych urzedéw centralnych,
ale po prostu z postepowych két moskiewskich. Mozna by tu przy-
toczy¢ wiele przykladéw, ograniczmy si¢ jednak do republiki %o-
tewskiej. Zyje tam artysta nazwiskiem Pinnis. Miejscowa biuro-
kracja partyjna ma mu wiele do zarzucenia: ,stoi na fatszywych
pozycjach twérczych, entuzjazmuje si¢ modernizmem, nasladuje
najgorsze przyktady sztuki zachodniej” — oto fragment z rejestru
przewiniern Pinnisa, sporzadzonego przez sekretarza KC lotew-
skiej kompartii, Wossa. Wymieniony otewski przywédca partyjny
dziwit sig, jak to bylo mozliwe, ze ,prace Pinnisa wystawione
byly w Moskwie”. Dlaczego w centralnym czasopi$mie , Iskustwo”
poswigcono mu osobny artykul, dlaczego w réznych czasopismach
moskiewskich ukazaly si¢ reprodukcje jego obrazéw? Woss uwa-
za, ze kilka moskiewskich pism partyjnych wyswiadczyto komuni-
stom totewskim ,niedzwiedziga przystuge”. Z jego uwag dowiadu-
jemy si¢ np., ze podczas gdy organizacja partyjna na Lotwie ostro
skrytykowata kilku mtodych artystéw Zlotewskich, ,przedstawi-
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ciele stowarzyszenia artystéw Zwigzku Sowieckiego udzielili tym
niezdrowym tendencjom naszej miodziezy poparcia i uznali je za
Wyraz fotewskiej specyfiki narodowej”. Znane sa jeszcze inne incy-
t.ie'nt.y tego rodzaju na kotwie. W krytycznych momentach przy-
Jezdzali z Moskwy do Rygi przedstawiciele centralnych instytucji
Sowieckich: profesor Moczalskij sekretarz zarzgdu stowarzyszenia
artystow Pimenow, czlonek korespondent sowieckiej Akademii
Artystéw, Jakowlew. Popierali oni wszyscy swoim autorytetem no-
Woczesne prady w sztuce lotewskiej (wszystkie dane zaczerpnigte
Z tomu zbiorowego: ,XXII zjazd partyjny KPZS” i ,Problemy
Pracy ideologicznej”, Moskwa 1962, str. 205-206).

Uwagi koricowe

Byloby oczywiscie blgdem sadzié, ze juz dzisiaj postepowe ten-
dencje rosyjskie odgrywaja w Sowietach rolg czynnika ksztattuja-
€ego historig i decydujacego o polityce partii. Widzieliémy, ze
tendencje te sa sprzeczne z linig partyjna, ze partia ten ruch
Wszelkimi sitami zwalcza. Ale réwnie falszywe byloby przeczyé
fa-ktgm 1 nie dostrzegaé, ze w dzisiejszych Sowietach, takze posréd
R0sjan, ujawniajq sig silne tendencje anty-szowinistyczne i anty-
imperialistyczne, ze postgpowe kola rosyjskie tocza ciezka walke
Z Wlasnymi szowinistami i renegatami spoéréd wszystkich mozli-
Wych narodéw Zwigzku Sowieckiego.

(;0 przyczynito si¢ do powstania tego rosyjskiego fenomenu?
Jak juz stwierdziliSmy graja tu rol¢ rézne momenty. Powré6t do
»Praworzadnosci socjalistycznej” sprzyjat wzmocnieniu kregostu-
Pa obywateli sowieckich, rozprawa ze stalinizmem i hasto ,Po-
Wrét dp Lenina” sprzyjaly, przynajmniej w pierwszych latach po
Smierci Stalina, wzmocnieniu pozycji postepowych elementéw w

PZS Ngwet w tak skromnych rozmiarach przeprowadzona des-
talinizacja pozwolita na stworzenie nowej atmosfery, uchylono
Nieco drzwi dla historycznej prawdy. Przygluszone za czaséw Sta-

a tradycje ,zapadnik6w”, ruchu umystowo-kulturalnego ubie-
&lego stulecia,” odzywaja na nowo.

Wszystko to tworzylo sprzyjajace tlo dla procesu przemian
w Of?rgble_.dzisiejszej elity rosyjskiej, szczegélnie posréd mlodej
mtehgencp. Wydaje si¢ jednak, ze najwazniejsza role odgrywa
tu qblelftywna konieczno$¢ przed ktéra stoi cate spoleczeristwo
SO\Yl?clfle a przede wszystkim partia, mianowicie koniecznoéé
mozliwie szybkiej modernizaciji systemu sowieckiego. Nie da sig
tego ograniczy¢ jedynie do spraw gospodarczych. Po raz pierw-
Szy zac}]odzi konieczno$¢ konfrontacji catej spuscizny komuniz-
Mu sowieckiego z wymogami dzisiejszej epoki. I wiasnie ta sytua-
Cla sprzyja zrézniczkowaniu spoteczenstwa sowieckiego, powsta-
Wwaniu réznych frontéw w tej czy innej kwestii. Nowoczesny Ro-
f{Janln powinienby si¢ wiasciwie wstydzié, gdy zmuszaja go de-

lﬁlmgwama, ze Rosja stoi ponad wszystkim, ze ,wielki brat ro-
Syjski pomagat wszystkim narodom”, ze , kolonializm rosyjski jest

i
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zjawiskiem postgpowym w historii ludzko$ci”, ze wszystkie mozli-
we wynalazki pochodza od Rosjan itd. I nawet nie tyle wazna jest
historyczna nieprawdziwo$¢ tych twierdzen, ile fakt, ze pycha na-
rodowa i state podkreslanie mesjanizmu narodowego zaczyna sie
uwaza¢ za relikt przesztosci. Jest ona nie do pogodzenia z ,,interna-
cjonalizmem proletariackim” a takze z dominujaca tendencja na-
szej epoki, dla ktérej typowe stato sig¢ nie podkreslanie momen-
téw narodowych, lecz ponadnarodowych. Problem narodowo$cio-
wy w Sowietach jest zatem nie tylko sprawa narodéw nierosyj-
skich, decyduje on takze o przysztoéci narodu rosyjskiego. Par-
tia komunistyczna Zwigzku Sowieckiego nie jest w tej sprawie
zdolna do wyzwolenia si¢ z pet natozonych przez stalinizm. Pro-
paguje ona nadal stapianie si¢ narodéw, rusyfikacje, fetuje rocz-
nice ,dobrowolnego przylaczenia si¢” réznych narodowosci do
Rosji carskiej. Jest przeto rzeczg szczegélnie wazng wzmacniad
W miar¢ moznosci rozwdéj tendencyj postgpowych w narodzie
rosyjskim.

Borys LEWICKYJ

Przeglgd niemiecki

Gdy w pazdzierniku ubieglego roku prof. Erhard obejmowal kancler-
stwo — zagadnienia stosunkéw z Czechostowacja 1 Polska z pewnoscia od-
grywaly bardzo podrzedna role w zestawianiu listy ministréw. Jednakze
wschodni sgsiedzi Niemiec mogli spodziewac¢ sig, ze w nowym rzadzie nie
bedzie zasiadal minister Seebohm, rzecznik skrajnych zadan Niemcoéw su-
deckich i wyznawca polityki wschodniej wykluczajacej planowanie zgodnego
porozumienia w tym zakatku Europy.

Ale nadzieje zawiodly. W rzgdzie kanclerza Erharda zasiadl — ponow-
nie jako minister komunikaeji — inz. Seebohm, otrzymujac walny sukurs
dla swej polityki w osobiec dra Hansa Kriigera, mianowanego ministrem
spraw uchodicéw i wysiedleicéw, czyli resortu o wybitnie politycznym cha-
rakterze, gdyz gospodarcza integracja uchodzeéw i wysiedlencow jest juz
faktem dawno dokonanym.

Zajawszy tak wybitne stanowisko polityczne, dr Kriiger — prowincjo-
nalny prawnik z dawnych Prus Wschodnich, protektor ostawionego ,.Got-
tinger Arbeitskreis'n” — swa dotychczasows dziatalnoscia wywolywat prze-
konanie, ze mysl o jakichkolwiek sensownyeh rozmowach Polakéw z rza-
dem Niemiec Zachodnich winna byé odlozona do pomyslniejszej koniunktury.

W polowie stycznia rb. sytuacja ulegla nieprzewidzianej komplikacji.
Na skutek podniesionych w prasie zarzutéw (znéw tygodnik ,,.Der Spiegel:‘),
min. Kriiger zglosit prosbe o zasuspendowanie go az do wyjasnia zarzutow.
Kanclerz z miejsca udzielil bezterminowego urlopu. Wkrotce potem dr Krii-

O
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sgt?c mziglosll _swg dymisje, ktéra réwnie szybko zostala przyjeta. 30

pmk“rat waj prokuratorzy ze wschodniej strefy Niemiec wreezyli naczelnej

s aturze w Bonn mafena.ly — czgsciowo pochedzace z Polski — rge-

i stherdz.aj.gct-a odpowiedzialnos¢ dra Kriigera za wydawane w czasach
tera wyroki i inne zbrodnie przeciw ludzkosci.

I?alszy o!mit calej afery o tyle tylko nas ciekawi, o ile bedzie mozna
Wywnioskowaé, czy Zwigzek Ziomkostw i pokrewne mu agendy posiadaja
Jeszeze do.stateczne wplywy, aby ponownie obsadzié opustoszaly fotel. Poza
Z‘_n ~— niezaleznie od osoby przysztego ministra — zadne znaki nie wska-

18, by' w Bonn mozna bylo przewidywaé zblizanie sie pomyslniejszej dla
nas konjunktury. .
: ‘Jednak znaki takie, choé nie w samym Bonn, ukazuja sie i to w wielu
?‘31508013 jednoczesnie. Moze to nawet i lepiej, patrzac na dalsza mete,
e PomYSln? dla nas zjawiska powstaja na peryferiach, a nie w centrali
i Odz{enczej .d.:mokracji zachodnio-niemieckiej. Mozna te zjawiska optymi-
Yeznie oceniaé, alho bagatelizowaé, lecz nie mozna ich przeoczaé. Przeto
= ed‘;' przykhflti.w, z ktérych byé moze z biegiem czasu wyloni sie odpo-
ha weigz dreczace Polakéw pytanie: czy istnieje mozliwosé zgod-
nego wspoldziatania niemiecko-sowieckiego, grozgcego nam zaglada, a Euro-

Ple nie dajacymi sie przewidzie¢ kleskami.
L 2

"Wiosm; ubieglego roku otrzymalem zaproszenie Ministerstwa Oswiaty w
€SJ1, aby wyglosié referat podczas wakacyjnego kursu studenckiego
dla _Okofo 50 stuchaczy. Temat: Polski punkt widzenia granicy na Odrze-
Ysie. Program przewidywat wspélreferat posta do Bundestagu, wiceprezesa
Zw"!Zkll Ziomkostw, krélewieckiego adwokata, p. Reinholda Rehs’a, na
::lfnat nienfjeckieg(f punktu widzenia tej granicy. Oba tak ‘f;ont:rowersyjne
sk:raty mmly by¢é p:przedzone wykladami profesoréw: H. Ludata ,,Pol-
5 h":’ _lns!oru Europy”, G. Rhodego »Zagadnienia polskich granic wschod-
¢h™ i H. Roosa ,Przesuniecie polskiego obszaru panstwowego”. Po refe-
Tatach — dyskusje.
Zaproszenie przyjalem skwapliwie i przygotowalem referat niewatpli-

Wie antyprusks agresywnoscia ustgpujacy wypowiedziom X. Kamila Kan- °

> jednakowoz dostatecznie przeciwstawny pogladom Zwiazku Ziom-
leOStW. Ciekawily mnie nade wszystko reakcje stuchaczy. Poza tym jecha-
. m na t-en kurs z przeSwiadczeniem, 7e wobec moich wypowiedzi bedzie
© m6j pierwszy i ostatni wystep na terenie Heskiego Ministerstwa Oswiaty.
Wynik byt dla mnie niespodzianks. Otrzymafem zaproszenie, by w
®2erweu r.ub, powtorzyé referat na tygodniowym kursie dla heskich Studien-
Tate, a wigc dla pedagogéw z akademickim wyksztalceniem. Tym razem
politycznego wspétreferatu. Wobec tego usunefem z tekstu polityczno-
Wlel}ﬁune momenty, a rozszerzylem historyczne. Temat ogélny kursu byt
°kl’%lony jednym stowem: ,,POLEN”. Opréez poprzednio wymienionych
profesoréw udziat brali: prof. B. Stasiewski z Bonn, dr R. Breyer
- erburga. dr G. Strobel z Bonn i dr K. Zernack, asystent profesora Lu-
d‘“ﬂ W czasie kursu wyswietlano filmy , Krzyzacy” i ,,Popiét i Diament”,
Z jednoczesnymi bardzo rzeczowymi objasnieniami dra G. Strobla.
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W listopadzie r.ub. Heskie Min. Oswiaty powtérzylo ten kurs dla nas-
tepnego zespotu Studienrite. Ci sami referenci, te same tematy, uzupelnione
wykladem dra M. Broszata o ostatnich dwustu latach niemiecko-polskiego
sasiedztwa, i mowa posta do Bundestagu, W. Jakscha, na temat ,Naréd pol-
ski w Swiatowej $wiadomosei”. W marcu rb. Heskie Ministerstwo wespét z
Krajowym Zwigzkiem Kursow dla Dorostych powtarza w niezmienionym
skladzie referentéw temat ,,POLSKA” — tym razem dla kierownikéw i
wykladowcéw Uniwersytetéw Ludowych. W zaproszeniach cel kursu okre-
slono nastepujaco: ,.Projektowany kurs winien przyczynia¢ si¢ do porozu-
mienia wschodnio-europejskich narodéw i panstw i do tworzenia warunkéw
pokojowego i owocnego wspélzycia narodu niemieckiego z Zachodnia i Srod-
kowo-Wschodnig Europa™.

Jest zapowiedziana dalsza kontynuacja takich i podobnych kursow.
Ich poziom, zwlaszeza dyskusyj, zasieg wplywéw, mozliwosci skutkéw — to
obszerny temat o ktérym przedwczesne jest moze co$ pisa¢. Przedwezes-
ne byloby wysnuwanie kategorycznych wnioskéw. Nalezy jednak podkre-
éli¢, ze wérod znacznej wiekszoSei uczestnikéw utrwalilo si¢ przekonanie o
niedopuszczalnosei polityki nowego Rapalla, jako polityki réwnoznacznej z
dobrowolnym oddaniem cafych Niemiec w ,satelicka™ opieke Zwigzku So-
wieckiego.

4

Podobng dzialalnos¢ rozwija takze Westfalia i Dolna Saksonia, jednak
w odmienny sposéb. W obu tych krajach nie lokalne ministerstwa oSwiaty,
lecz inicjatywa prywatna i poszczegélnych wyzszych urzednikéw, w oparciu
o instytucje spoleczne i pomoce rzadow krajowych, odgrywa decydujgea
role.

Tak na przyklad w Westfalii ,,Steinbacher Kreis”, zawigzany w celu
kulturalnej integracji uchodzcow, od trzech lat zajmuje sie gléwnie stosun-
kami Niemcéw z ich wschodnimi sgsiadami.

wSpotkania ze $rodkowo-europejskimi narodami — zwlaszcza z Polakami
— i rozmowy o spornych zagadnieniach, wymagaja przede wszystkim wza-
jemnej znajomoSci i rozumienia sig” — mowi wstep do broszury ,,Pomost
miedzy Wschodem i Zachodem™, wydanej w 1961 r. po trzydniowej sesji oma-
wiajgcej temat ,Dzisiejsza Polska™.

W Hanowerze, stolicy Dolnej Saksonii, przed trzema laty zalozono ,,To-
warzystwo popierania zachodnio-wschodnich stosunkow”. Towarzystwo pow-
stalo z integracji kilku instytucji spolecznych i wydawniczych. Zorganizo-
wano redakcje miesigcznika pod tytulem Europiische Begegnung; Beitrige
zum west-ostlichen Gesprich (1).

Poza tym Towarzystwo organizuje spotkania w Barsinghausen pod Ha-
nowerem, dzi§ juz szeroko znane i komentowane tzw. Barsinghausener Gespri-
che. Najistotniejsza cecha tych spotkan jest staranny dobér referentéw, cze-

(1) ,Luropejskie Spotkania, przyczynki do rozméw zachodnio-wschod-
nich”. Pismo jest polaczeniem czterech periodykéw: Der Remter, West-Ost-
Berichte, West-Oestliche Begegnung i Ostdeutsche Monatshefte. Naczelnym
redaktorem jest Hans Beske, wysoki urzednik ministerialny. Dzial tyczacy
Polski redaguje znany ttumacz naszej literatury, Armin Dross.
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:l!:' 0 b;legumfwo prz_eciwstaxynych pogladach, staly udzial rzecznikéw sasia-

Jacye z Niemcami narodéw, omawianie najbardziej drazliwych zagadnien,
wy§ok1 _Ppoziom dyskusyj i — co najwazniejsze — wyciaganie z tych spotkan
Wmoskow,.nie. zawsze mifych dla ,niezfomnych” i megalomanéw.
wegopgcén;ll;mgcm z politycznej areny barwnej postaci bylego ministra krajo-
ogdlno.m'e . allxgsia,h powstahf Yv” Hm}ov:verze »Dolno-Saska Wspélnota popierania
i eemlecd ckr z.agadmen. 2 Imc:]fltywa réwniez prywatno-spoleczna, popie-
el .I:m zhrz]ti Tajowy. .szalalnosc polega m.in. na organizowaniu szeroko
KursJ 4 eyc kurséw specjalnych w f'amach Uniwersytetéw Powszechnych.
e y te zmierzaja do upow§zechmama wiedzy o wschodnich sasiadach Nie-

€c, Przy czym referentami spraw poszczegilnych narodéw przewaznie sa
€migracyjni czlonkowie tych narodéw.

*

funkllfo‘ipt;zzite ‘z.ale;ww przed os'miu' m.iesiqcami audycje polskie Deutschland-

g olonii zdolaly w tym krétkim czasie wywota¢ dobre echa. Rezul-

i h:p* aneglt; przez Deutschl.andfxfnk konkursu literacko-dokumentarnego,

kS 1285 em ,,Dokumenty c?.iowxeczenstwa”, najlepiej to potwierdza. Nadesta-
58 prac, 2 czego trzecig czes¢ z Polski. Niewatpliwy sukces,

- ?us?l‘xe tez w odpow.iedflim komunikacie Deutschlandfunk stwierdza:
»Wlele juz pisano o grozie i okrucienstwach ostatniej wojny i o tragicz-
nych wydarzeniach okresu powojennego. Toczacy sie obecnie we Frankfurcie
n/ M. proces przeciw zbrodniarzom z Oswiecimia przypomina raz jeszeze jeden
; nanrzyk.rzejs.zych rozdzialéw historii Niemiec. Tym bardziej znamienny jest
l:kt, ze tak wielka liczba polskich stuchaczy odpowiedziata na apel Deutsch-
. nd/unl‘cu', wykazu:iqc ze ‘obo]f winy i tragicznych powiazan w czasie wojny
inlt): wojnie, tak Nxemt':y jak i Polacy dawali dowody miloéci blizniego i bez-

‘eresownej pomocy. Sita tych wypowiedzi, torujacych droge do lepszego jutra
ml?d_zy obu narodami, nahiera specjalnego znaczenia w obliczu trwajacej na-
gonki pewnych warszawskich organéw przeciw Republice Federalnej™.

2

= Wydarzen%em mogacym w przyszlosci stanowié znamienna date jest umo-
: ;021:: spotkan;)e ]l;lstorykéw niemieckich i polskich w Londynie, w dniach
(~=U marca rb. Bedzie to dalszy cigg rozméw tk zdzi
e e g zapoczatkowanych w pazdzier-
Je':ln;l'krudno. cos'. wiecej pisaé o tym spotkaniu przed jego urzeczywistnieniem,
i wylxczf.ajqc przyl'd:.:dy pomyslnych zmian w niemiecko-polskich nastro-
})Ch p:lz: ktiex:me .Repubhkx Zwigzkowej — wizyte niemieckich historykéw u
= o emigracyjnych kolegéw winienem byl wymienié¢ na pierwszym

*

Po przeczytaniu powyzszych i Z ¢
¢ zych notatek czytelnik moze zapytaé: skoro wszy-
:(t)ko tak pxg'lfme w Niemeczech Zachodnich sie rozwija — dlaczego autZr
szpocqu swéj ,,prz;g!q(_i” od stwierdzenia, ze w Bonn nic nie wskazuje na
lizanie sie pomyslniejszej dla nas koniunktury? Zamiast odpowiedzi na
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takie pytanie przytaczam kilka wstepnyeh zdan z wygloszonego, w czerweu
ubx. w Berlinie, wykladu profesora Waldemara Bessona z Erlangen.

»Niemey — Republika Zwigzkowa, kitdrej jestesmy cztonkami, jest

Wolng Wspélnota. Mamy jednak czasem pewne watpliwodei, czy we wszy-
stkich dziedzinach Republiki ta wolnosé tak wyglada, jak o tym méwi na-
sza Konstytucja. Bywaja u nas rzeczy wywolujace niemile uczucia, jak na
przykiad trudno$é wyrazania prawdy o sprawach, ktére po roku 1945 po-
winny byé prawdami. Mam na mysli dyskusje o granicy na Qdrze-Nysie,
0 naszym stosunku do Wschodniej Zony i do $wiatowego komunizmu. Sg
to sprawy obcigzane w publicznych dyskusjach pewnymi emocjami i prze-
sadami, przy jednoezesnym braku ochoty do wolnego i bezstronnego ich
omawiania. Jak skorzy sa u nas ludzie do wynajdywania obrazy naszych
wartosci narodowych i do mowy o zdradzie. Wspomne tylko Karola Jaspersa,
ktory przed kilku laty wetknat kij w gniazdo os, méwige o zjednoczeniu
Niemiec. Sposéb i rodzaj omawiania tez Jaspersa dowiodly jak ciezko nam
przychodzi swobodnie, krytyeznie i wszechstronnie dyskutowaé o wielkich
zagadnieniach naszego Zycia panstwowego.

Z drugiej strony jednak, tu w Berlinie, w ebliczu Muru, wszystko
staje sie mniej wazne. Dopiero w obliczu herlinskiego Muru wlasciwie od-
czuwamy jak wolny jest nasz kraj. W obliczu Muru sprawy, o ktdrych
méwitem i ktérych nie chcemy bagatelizowaé, staja si¢ niewaskie, bez
znaczenia. Dla mnie bytnoi¢ w Berlinie jest zawsze nowym potwierdzeniem
mojej sympatii dla Republiki Zwigzkowej, gdyz dopiero tu, w Berlinie, do-
strzega sie bez zadnych watpliwosci granice swobody.

Wolnos¢ jest przede wszystkim zagadnieniem instytucjonalnym. Wol-
noéc¢ jest tam, gdzie wolne instytueje funkejonuja, gdzie panuje podziat wia-
dzy, gdzie opozycja jest moiliwa i gdzie krytyka jest w uzyciu. Rozpatru-
Jjae z konstytucyjnego punktu widzenia Republike Zwigzkowa — jest ona
niewgtpliwie nasza Wolna Wspélnota. :

Nasze niemile uczucia nie sa konstytucyjno-prawnej natury. Pochodzg
one z zagadnienia, czy naszym wolnym instytucjom doréwnuje zmyst wol-
nosci naszych wspélobywateli. Max Weber w stynnym artykule wstepnym
we Frankfurter Zeitung w listopadzie 1918 roku pisal, ze wolnoéé instytueji
jest tylko cieniem, gdy instytucji tych nie wypelnia i nie uskrzydla zmyst
wolnosci obywateli.

Nasza watpliwosé lezy wlasnie w zagadnieniu, czy nasze wolne instytu-
eje rzeczywiicie z wolnega ducha wyrastaja”.

S. W. KOZLOWSKI
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